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Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi we fragmentach
albo w catosci bez zgody Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych oraz
kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie mogg stanowi¢ podstawy do reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna na stronie
www.dedra.pl

VSechna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo Sifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo vcelku bez souhlasu
spole¢nosti Dedra Exim je zakazano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a komplementaéni zmény bez dfivéjs§iho oznameni.
Tyto zmény nemohou byt zakladem pro reklamovani vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach www.dedra.pl

V8etky prava vyhradené. Tieto materidly su chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne $irenie Casti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez
suhlasu spoloénosti Dedra Exim zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konsStrukéno-technickych zmien, a zmien dopinkového
prisluSenstva, bez predchadzajuceho upozornenia. Tieto zmeny nemdézu byt dévodom na reklamaciu vyrobku. UzZivatel'ska priru¢ka je dostupna na webovej
stranke www.dedra.pl

Visos teisés saugomos. Sis kirinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be ,Dedra
Exim“ sutikimo draudZiamas. ,Dedra Exim“ pasilieka sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos pokygius be i$ankstinio jspé&jimo. Sie
poky¢iai negali bati skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl

Visas tiesTbas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. Lieto$anas Instrukcijas kopé$ana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos bez Dedra Exim
firmas piekriSanas ir aizliegta. Firma Dedra Exim atstdj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka arT komplektacijas izmainu bez iepriek$&ja
pazinojuma. STs izmainas nevar bit par pamatu produkta reklamésanai. Lieto$anas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl

Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerz6i jogokkal védve. A Hasznalati Utasitas masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a Dedra Exim
irasos engedélye nélkil tilos A Dedra Exim fenntartja maganak a szerkezeti-miiszaki, valamint komplettalasi valtoztatasok elézetes bejelentés nélkiili
bevezetésének jogat. Ezek a valtozasok nem szolgalhatnak alapjaul a termék reklamaciéjanak. A hasznalati utasitas a weboldalon elérheté www.dedra.pl.
Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau multiplicarea
si distribuirea partiala sau in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim isi rezerva dreptul de a face modificari
tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului faré o notificare prealabild. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului.
Instructiunea de deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl

Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschitzt. Kein Teil dieser Bedienungs-anleitung darf ohne
schriftliche Einwilligung von Dedra Exim vervielfaltigt oder verbreitet werden.Dedra Exim behalt sich das Recht vor, Konstruktions- und technische
Anderungen sowie Anderungen in der Zusammensetzung vorzunehmen, ohne vorher dariiber zu informieren. Diese Anderungen kénnen kein Grund zur
Reklamation des Produkts bilden. Die Bedienungsanleitung ist auf der Internetseite www.dedra.pl zuganglich.

Vse pravice pridrzane. To delo je zaS¢iteno z avtorskimi pravicami. Kopiranje ali razSirjanje uporabniSkega priro¢nika po delih ali v celoti brez dovoljenja
druzbe Dedra Exim je prepovedano Druzba Dedra Exim si pridrzuje pravico do oblikovnih, tehni¢nih in konénih sprememb brez predhodnega obvestila. Te
spremembe ne smejo biti razlog za oglasevanje izdelka. Uporabniski priro¢nik je na voljo na spletni strani www.dedra.pl

Sva prava pridrzana. Ova je studija zasSticena autorskim pravima. Zabranjeno je kopiranje ili Sirenje korisni¢kog prirunika u dijelovima ili u cijelosti bez
pristanka tvrtke Dedra Exim. Dedra Exim zadrzava pravo uvodenja strukturnih i tehni¢kih promjena kao i izmjena sklopa bez prethodne obavijesti. Ove
izmjene ne mogu biti temelj za oglasavanje proizvoda. Korisni€ki priru¢nik dostupan na www.dedra.pl
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Kontakt
Kontaktai / Kontakts / Elérhetéség / Contact / Contacto / Contact / Contact / Kontakt
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl
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1. Zdjecia i rysunki
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Opis piktograméw / Popis pouzitych piktogramii / Opis pouzivanych piktogramov / Panaudoty piktogramy aprasymas / Lietoto
piktogrammu apraksts / Az alkalmazott piktogramok magyarazata / Descrierea pictogramelor / Beschreibung der verwendeten
Piktogramme / Opis piktogramov / Opis piktograma

Nakaz: przeczytaj instrukcje obstugi / Pfikaz: pfectéte navod k obsluze / Prikaz: oboznamte sa s uzivatelskou priru¢kou / Privaloma: perskaitykite
aptarnavimo instrukcijg / Noradijums: rlpigi iepazistieties ar lietotaja rokasgramata sniegto informaciju / Utasitas: olvassa el az utmutatét / Obilgatoriu:
cititi manualul de utilizare / Gebot: die Bedienungsanleitung lesen / Obvezno: preberite navodila za uporabo / Obaveza: procitajte korisni€ki priru€nik

Nakaz: stosowac¢ okulary ochronne/ Pfikaz: pouzivejte ochranné bryle/ Prikaz: pouzivajte ochranné okuliare/ Privaloma: naudoti apsauginius akinius/
Noradijums: nésajiet aizsargacenes/ Utasitas: viseljen védészemiiveget/ / Obligatoriu: folositi ochelari de protectie/ Gebot: schutzbrille tragen /
Obvezno: nosite za$¢itna ocala / Obaveza: koristite zastitne naocale
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Nakaz:Uzywac¢ ochronnikéw stuchu / Pouzivejte ochranu sluchu/ Pouzivajte chrani€e sluchu/ Privaloma: naudoti apsauginius akinius/ Lietojiet
dzirdes aizsardzibas Iidzeklus/ Utasitas: hasznaljon fiilvédét/ Trebuie sa folosi-{i aparate pentru protectia auzului/ Der gehérschutz ist zu benutzen /
Obvezno: Nosite zas¢ito za uSesa / Obaveza: Koristite zastitu za sluh

Zakaz: nie wystawia¢ na dziatanie opadéw atmosferycznych / Zakaz: Nevystavujte atmosférickym srazenim / Zakaz: nevystavujte atmosférickym
zrazkam / Draudimas: nelaikykite atmosferos krituliy / Aizliegums: nepaklaujiet atmosféras nokri$niem / Tilalom: ne tegye ki a légkori csapadéknak /
Interdiction: ne pas exposer aux précipitations atmosphériques / Prohibicién: no exponer a la precipitaciéon atmosférica / Interzicere: nu expuneti la
precipitatii atmosferice / Verbod: niet blootstellen aan atmosferische neerslag / Verbot: Setzen Sie das Geréat keinen atmosphérischen Niederschlagen
aus / Prepoved: ne izpostavljati padavinam / Zabrana: ne izlagati padalinama

Odtaczy¢ zasilanie przed dokonywaniem czynnosci obstugowych / Pfed servisem odpojte napajeni / Pred servisom odpojte napajanie / Pries
atlikdami technine priezidrg, atjunkite maitinima / Pirms apkopes atvienojiet stravu / Szervizelés el6tt huzza ki a tapellatast / Deconectati alimentarea
fnainte de intretinere / Vor Wartungsarbeiten die Stromversorgung trennen / Pred servisiranjem odklopite napajanje / Isklju¢ite napajanje prije
servisiranja

Uwaga: zwraca¢ uwage na przewod / Poznamka: vénujte pozornost napdjecimu kabelu / Poznamka: davajte pozor na napajaci kabel / Pastaba:
atkreipkite démesj j maitinimo laidg / Piezime: pievérsiet uzmanibu stravas vadam / Megjegyzés: ligyeljen a tapkabelre / Nota: acordati atentie cablului
de alimentare / Hinweis: Achten Sie auf das Netzkabel / Pozor: bodite pozorni na kabel / Oprez: obratite pozornost na kabel

Uwaga: mozliwos¢ uderzenia przez urobek / Poznamka: moznost zasazZeni kofisti / Poznamka: moznost zasiahnut korist / Pastaba: galimybé
nukentéti nuo grobio / Piezime: iespé&ja sabojat sabojat / Megjegyzés: annak lehetésége, hogy a rontas megsériljon / Nota: posibilitatea de a fi lovit de
prada / Hinweis: Die Mdglichkeit, von der Beute getroffen zu werden / Pozor: moznost udarca z ruso / Oprez: moguénost udara plijenima

Uwaga: zachowa¢ odlegtos¢ / Poznamka: udrzujte vzdalenost / Poznamka: dodrzujte odstup / Pastaba: laikykités atstumo / Piezime: ievérojiet
attdlumu / Megjegyzés: tartsa be a tavolsagot / Nota: pastrati o distanta / Hinweis: Abstand halten / Pozor: ohranjajte razdaljo / Oprez: drzite razmak

Uwaga: Obracajace si¢ elementy maszyny./ Pozor: Rotujici ¢asti stroje./ Pozor: Rotujice €asti stroja./ Pastaba: Sukamosios masinos dalys/
Uzmanibu: Rot&josi masinas elementi./ Figyelem: A gép forg6 alkatrészei./ Nota: Piese rotative ale utlilajului/ Achtung: Rotierende Maschinenelemente.
/ Pozor: Sestavni deli vrtecih se strojev / Oprez: Rotirajuci dijelovi stroja

Oznaczenie gwarantowanego poziomu dzwieku Lwa 93 dB(A)/ Oznaceni garantované hladiny zvuku Lwa 93 dB(A)/ Oznacenie zarucenej Urovne
hluku (akustického tlaku) Lwa 93 dB(A)/ Garantuoto garso lygis Lwa 93 dB(A)/ Garantéta skanas [Tmena apzimé&jums Lwa 93 dB(A)/ Megjeldlt garantalt
hangeré-szint Lwa 93 dB(A)/ Indicarea nivelului garantat de sunet Lwa 93 dB(A)/ Kennzeichnung des garantierten Schallpegels Lwa 993 dB(A) /
Dologitev zajamé&ene ravni hrupa LWA 93 dB(A) / Oznaka zajam¢ene razine zvuka LWA 93 dB(A)

Informacja: urzadzenie w drugiej klasie ochronnosci / informace: zafizeni v druhé tfidé ochrany / informéacia: zariadenie v druhej triede ochrany /
informacija: jrankio saugumo nuo elektros smagio klasés / informacija: ierice atbilst otrajai aizsardzibas klasei / informacié: a termék masodik osztalyu
besorolassal rendelkezik / informatie: dispozitiv din clasa a doua de protectie impotriva / information: das geréat besitzt die zweite klasse / Informacije:
naprava v za$¢itnem razredu |l / Podaci: uredaj u drugoj klasi zastite
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Deklaracja zgodnosci zostata dotgczona do instrukcji jako oddzielny dokument.
W przypadku braku deklaracji zgodnosci nalezy si¢ skontaktowaé z Dedra
Exim Sp. z 0.0.

Ogolne przepisy bezpieczenstwa zostaty dotagczone do instrukcji jako
oddzielna broszura.

ﬂ OSTRZEZENIE. Przeczytaé wszystkie ostrzezenia
oznaczone symbolem i wszystkie instrukcje. Nieprzestrzeganie
podanych nizej ostrzezen i wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa
moze byé przyczyng porazenia prgdem elektrycznym, pozaru lub
powaznych obrazen.

Zachowa¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysziego
uzytku.

2. Opis urzadzenia

Rys. A: 1. Rekoje$¢ 2. Blokada wigcznika 3. Patgk wigcznika 4.Przewoéd z
wtyczkg 5. Zaciski srubowe 6. Rura uchwytu 7. Uchwyt transportowy
8.0budowa silnika 9.0stona nozy spulchniajacych 10. Noze spulchniajace

3. Przeznaczenie urzadzenia

Urzadzenie przeznaczone jest do spulchniania, wyréwnywania i rekultywacji
gleby w przydomowych ogrédkach,grzadkach i rabatach. Dzigki zastosowaniu
silnika elektrycznego,urzadzenie jest lekkie i funkcjonalne. Kompaktowa

konstrukcja , pozwala na tatwe manewrowanie urzgdzeniem i nie wymaga od
uzytkownika uzycia duze;j sity.

4. Ograniczenia uzycia

Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie zamieszczonymi ponizej
,Dopuszczalnymi warunkami pracy”. Nie jest przeznaczone do uzywania w
miejscach publicznych, jak parki, boiska sportowe, les$nictwo. Producent nie
odpowiada za wszelkie uszkodzenia wynikte wskutek niewtasciwego
uzytkowania. Za takie uszkodzenia odpowiada wytgcznie uzytkownik.
Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i elektrycznej, wszelkie
modyfikacje, czynnosci obstugowe nieopisane w instrukcji obstugi bedg
traktowane jako bezprawne i powodujg natychmiastowg utrate praw
gwarancyjnych, a deklaracja zgodnosci traci waznosé.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, bgdz niezgodnie z instrukcjg
obstugi spowoduje natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych.

Dopuszczalne warunki pracy
S1 — praca ciggta.
Nie pracowaé w czasie opadéw atmosferycznych.

5. Dane techniczne

Model DED8709
Silnik elektryczny jednofazowy
Napiecie sieci [V] 230 ~
Czestotliwos$¢ sieci [Hz] 50
Moc znamionowa silnika [W] 1050
Maksymalna predko$¢ obrotowa[min -] 400
Szeroko$¢ robocza [mm] 360
Srednica nozy [mm] 205
Gtebokos$é robocza [mm] 220
Stopien ochrony IPX4
Klasa ochronnosci Il
Masa [kg] 7,3
Emisja hatasu

Poziom ci$nienia dzwieku Lpa [dB(A)] 81,3
Niepewno$¢ pomiaru (Kpa) [dB(A)] 3
Poziom mocy dzwigku Lwa [dB(A)] 91,64
Niepewno$¢ pomiaru (Kwa) [dB(A)] 1,31
Gwarantowany poziom mocy dzwigku Lwa [dB(A)] 93
Poziom drgan na rekojesci:

Rekojes¢ gtéwna anac [m/s?] 0,798




[ Niepewnosé pomiaru K [m/s2 ] [ 15 |

Informacja na temat drgan i hatasu
Warto$¢ taczona drgan an oraz niepewno$¢ pomiaru okreslono zgodnie
z normg EN 709:1997 i podano w tabeli.
Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 1553:1996 wartosci podano
powyzej w tabeli.

Hatas moze spowodowa¢ uszkodzenie stuchu, podczas
A UWAGA pracy zawsze nalezy uzywac¢ srodkéw ochrony stuchu!
Deklarowana tgczna warto$¢ drgan zostata zmierzona zgodnie ze
standardowg metodg badania i moze byé wykorzystana do poréwnania
jednego urzadzenia z drugim. Podany poziom drgan moze by¢ réwniez
wykorzystywany do wstepnej oceny narazenia na drgania.
Poziom drgan podczas rzeczywistego uzytkowania urzgdzenia moze sig rézni¢
od zadeklarowanych warto$ci, w zaleznosci od sposobu uzycia narzedzi
roboczych, w szczegolnosci od rodzaju obrabianego przedmiotu oraz od
koniecznosci okreslenia srodkéw majgcych na celu ochrong operatora. Aby
doktadnie oszacowa¢ narazenia w rzeczywistych warunkach uzytkowania,
nalezy wzigé pod uwage wszystkie czesci cyklu operacyjnego, obejmujgce
takze okresy, gdy urzadzenie jest wytgczone lub gdy jest ono wigczone, ale
nie jest uzywane do pracy.

6. Przygotowanie do pracy

Wszystkie czynnosci przygotowawcze przeprowadzaé
A UWAGA przy urzadzeniu odiagczonym od zrédta zasilania.
Przed rozpoczeciem pracy sprawdz stan urzadzenia pod kagtem uszkodzen
mechanicznych (uszkodzona obudowa,przewdd zasilajacy, noze
spulchniajgce) mogacych wptywa¢ na pogorszenie chwytu lub jako$é
wykonywanej pracy. W razie zauwazenia uszkodzonego elementu wymien go
na nowy lub zgto$ do najblizszego punktu serwisowego. W razie zauwazenia
zanieczyszczen usun je sprezonym powietrzem lub czystg, sucha $cierka.
Montaz uchwytu(Rys.B)
Ramy uchwytu w6z w otwory w obudowie urzagdzenia, dokrgé wkretami.
Uchwyt transportowy potacz z ramami uchwytu, wiéz $ruby i dokre¢
nakretekami motylkowymi. Rekojesci uchwytu natéz na segment gorny i
dokre¢ nakretkami motylkowymi.
7. Podtaczenie do sieci

Przed poditgczeniem urzadzenia do zrédta pradu nalezy upewni¢ sig, czy
napigcie zasilania odpowiada wartosci podanej na tabliczce znamionowe;j.
Instalacja zasilajgca powinna by¢ wykonana zgodnie z zasadniczymi
wymaganiami dotyczgcymi instalacji elektrycznych i spetnia¢ wymogi
bezpieczenstwa uzytkowania. Parametry minimalnego przekroju przewodu
zasilajgcego oraz nominalnej wartosci bezpiecznika w zaleznosci od mocy
urzgdzenia podano w ponizszej tabeli:

Minimalny przekrdj Minimalna warto$¢
przewodu [mm?] bezpiecznika typu B [A]
700-1400 1 10

1400+2300 15 16

Instalacja winna by¢ wykonana przez uprawnionego elektryka. W przypadku

korzystania z przedtuzaczy nalezy zwréci¢ uwage by przekréj zyly nie byt

mniejszy od wymaganego (patrz tabela). Przewdd elektryczny utozy¢ tak, aby

w czasie pracy nie byt narazony na przeciecie. Nie uzywa¢ uszkodzonych

przedtuzaczy. Okresowo sprawdzaé stan techniczny przewodu zasilajgcego.

Nie ciagna¢ za przewod zasilajacy.

8. Wiaczanie urzadzenia
Przed uruchomieniem urzadzenia bezwzglednie
A UWAGA wykonaé czynnosci opisane w rozdziale

»Przygotowanie do pracy”.

Moc urzadzenia [W]

Aby uruchomié¢ urzadzenie:

-podtgcz wtyczke z gniazdem do przedtuzacza,

-wcisnij przycisk blokady wigcznika i przytrzymaj,(Rys.C1)
-pociagna¢ patak(Rys.C2) w kierunku rekojesci -silnik uruchomi sig.
Aby wytgczyé urzadzenie

Pus¢ patak przy wtaczniku, nastgpi wytaczenie silnika.

A §)")1/:{ e\ Stosuj tylko przediuzacze ogrodowe, dostosowane do

pracy na zewnatrz pomieszczen.
Po wylaczeniu urzadzenia, noze moga sie jeszcze
A UWAGA obracac.

9. Uzytkowanie urzadzenia

A UWAGA Zabrania sie pracy w deszczu i duzej wilogtnosci.

Przed uruchomieniem urzadzenie mocno trzymaj za rekojesci- noze pociggng
urzadzenie do przodu podczas uruchomienia. Po uruchomieniu ciagnij
urzgdzenie do tytu aby noze mogty wkopywac sie gtebiej w glebe. Zaleca sig
aby uzytkownik pozwalat, aby noze swobodnie ciggnety urzgdzenie do przodu
a nastepnie pewnym chwytem przyciggat do siebie. Poprzez swobodne
puszczenie glebogryzarki do przodu i nastepnie przyciagniecie do siebie
uzyskuje sie najwigksza efektywnosé pracy.

PIN0L/XeY:\Nigdy nie  przejezdzaj
przedtuzaczem.

Upewnij si¢ ,ze przewod znajduje sie w bezpiecznej odtegtosci od
urzadzenia.

Na pochytosciach zawsze st6j po przekatnej do
AUWAGA pochylosci w pewnej, stabilnej pozycji. Nie pracuj na
duzych pochytosciach.

10. Biezace czynnosci obstugowe

glebogryzarka nad

A UWAGA Wszystkie czynnosci obstugowe przeprowadzaj przy
urzadzeniu odtaczonym od zrodta zasilania.

Przed rozpoczeciem pracy

+ Sprawdzaj elementy robocze urzadzenia, czy nie sg zuzyte badz

uszkodzone.

» Sprawdzaj stan wtgcznika i gniazda zasilajgcego.

» Sprawdzaj stan przedtuzacza zasilajgcego pod katem uszkodzen izolacji.

Po zakonczeniu pracy

Urzgdzenie wyczys¢é za pomocg szczotki z pytu i resztek traw.

Oczy$¢ noze z  korzeni, resztek traw ktére wplataty sie i owinety wokot watka.

Aby tatwiej usung¢ trawe owinigtg wokot watka, odkre¢ jeden zespdt nozy i

$ciagnij z watu.

Wymiana kompletnych nozy:

*Odkre¢ kluczem $rube blokujgca z watka.

*Zdejmij komplet nozy z watka.

*W odwrotnej kolejnosci zamontuj nowy komplet nozy.

Kontrola i uzupetnianie stanu smaru w przektadni

Sruba spustowa znajduje sie po prawej stronie obudowy przektadni. Przed

uzupetnieniem smaru, usun komplet nozy z watka aby mie¢ lepszy dostep do

Sruby. Usun znajdujace sie zanieczyszczenia z przekfadni w obszarze $ruby.

Po oczyszczeniu przektadni odkreé srube uzywajgc klucza imbusowego. Aby

uzupetni¢ smar,przechyl catg maszyne, tak aby otwdr znajdowat sie na

gorze.Uzupehij poziom smaru az pojawi sie dookota krawedzi otworu. Po

uzupetnieniu smaru,zakre¢ $rube i zamontuj ponownie komplet nozy.

Przechowywanie i transport

Gdy urzadzenie nie jest uzytkowane, przechowywuj je w miejscu poza

zasiegiem dzieci.

e\\V czasie przenoszenia w inne miejsce pracy, wytgcz urzadzenie i odtgcz od

przedtuzacza, chwy¢ za uchwyt transportowy.

o\W czasie transportu, zabezpiecz urzadzenie pasami transportowymi a jezeli

jest to mozliwe transportuj w oryginalnym opakowaniu.

11. Czesci zamienne i akcesoria

Akcesoria dostepne w sprzedazy:

W celu zakupu czes$ci zamiennych i akcesoriow nalezy skontaktowaé sie z
Serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na 1. stronie instrukgji.
Przy zamawianiu czesci zamiennych prosimy poda¢ numer partii umieszczony
na tabliczce znamionowej oraz numer czesci z rysunku ztozeniowego.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych
w karcie gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekazaé do naprawy
w miejscu zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyja¢ reklamowany
produkt), przesta¢ do serwisu centralnego Dedra Exim lub przesta¢ do serwisu
najblizszego wzgledem miejsca zamieszkania (lista serwiséw na stronie
www.dedra.pl). Prosimy uprzejmie dotgczy¢ wypetniong kartg gwarancyjng. Po
okresie gwarancyjnym naprawy wykonuje serwis centralny. Uszkodzony
produkt nalezy przesta¢ do serwisu (koszty wysytki pokrywa uzytkownik).

12. Samodzielne usuwanie usterek
Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania
A UWAGA usterek odlaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Problem Przyczyna

Rozwigzanie

Przewod
zasilajacy jest
Zle podtaczony
Urzgdzenie nie lub uszkodzony.
dziata W gniazdzie nie Sprawdz napiecie w gniezdzie lub

Wocisnij gtebiej wtyczke do
gniazda, sprawdzi¢ przewod
zasilajgcy.

ma napiecia. czy nie zadziatat bezpiecznik
Uszkodzony . . .
wiacznik. Przekaz urzadzenie do serwisu

Silnik Zapchane Oczy$¢ otwory wentylacyjne.
otwory

przegrzewa sig wentylacyjne.

Maszyna rusza z | Zatarte tozyska Przekazaz urzadzenie do
trudem silnika. serwisu.

1. Zbyt duza gtebokos$é pracy,

Silnik sig nie Zadzialalo zmien na mniejsza
uruchamia zabezpieczenie 2. Zablokowane zgby- odblokuj
termiczne 3. Gleba zbyt twarda, wybierz

odpowiednig gtebokos¢ i
poruszaj kilka razy w przéd i w
tyt. .Poczekaj az silnik ostygnie

13. Kompletacja urzadzenia

1.Glebogryzarka 2.Sruby i nakretki motylkowe (4 kpl) 3.Klipsy zabezpieczajace
przewod (2 szt.)

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych

(dotyczy gospodarstw domowych)
Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do
ﬁ nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzagdzen elektrycznych
lub elektronicznych nie mozna wyrzucac razem z odpadami bytowymi.
Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego
uzycia lub odzysku podzespotdw polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie.
Informaciji o lokalizacji miejsc zbidrki zuzytego sprzetu udzielajg wiadze lokalne
np. na swoich stronach internetowych.
Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych zasobdw i
unikniecie negatywnego wpltywu na zdrowie i $rodowisko, wynikajace z




mozliwosci obecnosci w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz
czesci sktadowych.

Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych.

Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie koniecznos$ci pozbycia sie
urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowaé sie z
najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawcg, ktérzy udziela dodatkowych
informacii.

Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejskg: Taki symbol
dotyczy tylko krajéow Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie
niniejszego produktu prosimy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub ze
sprzedawcg celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie
postepowania.

15. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego
DED8709 (Rys. F)

Nr Nazwa czesci Nr Nazwa czesci

1 zespot nozy 117 wielowstowa piasta

2 M8x40 Sruba 118 6001Z tozysko

3 zespét nozy 200 silnik

4 nakretka 201 ostona wentylatora

5 ST6X25 $ruba 202 gabka

6 ST4*16 wkret 203 6000Z tozysko

7 ostona 204 wirnik

8 watek przylgczeniowy 205 podkiadka

9 ostona 206 ST4*65 wkret

10 obudowa gtéwna 207 elastyczna uszczelka
11 element obudowy 208 stojan

12 odcigzka 209 indukcyjnosé

13 gabka 210 zabezpieczenie termiczne
14 pokretto 211 obudowa silnika

15 M6*45 Sruba 212 kondensator

16 rura rekojesci 213 uchwyt szczotki weglowej
17 zacisk przewodowy 214 szczotki

18 rura uchwytu 215 ST3*12 wkret

19 ST4X16 wket 300 zespot z rekojescig
100 przektadnia 301 rekojes¢ gtéwna lewa

obudowa przektadni .
101 prawa 302 sprezyna spustowa
102 przegroda pierscienia 303 wyzwalacz
osadczego

103 uszczelka 304 sprezyna docisku uchwytu
104 tozysko 305 przycisk wtgcznika
105 podkiadka 306 prawa obudowa gtéwna
106 walt przekfadni slimakowej 307 pret
107 klucz 308 uchwyt dociskowy
108 Slimacznica 309 ST4*20 wkret
109 608Z tozysko 310 dodatkowy uchwyt prawy
110 $limak przekladni 311 dodatkowy uchwyt lewy
111 tasma uszczelniajgca 312 przewéd ilajacy
112 obudowa przektadni lewa 313 wtyczka
113 oring 314 odgietka
114 M10X10$ruba 315 ST4*18 wkret
115 M6x18 $ruba 316 wigcznik
116 elastyczna uszczelka

Karta gwarancyjna
na

Glebogryzarka elektryczna

Nr katalogowy: DED8709  nr partii: ........c.ccceevveneenne
(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

Pieczeg¢ sprzedawcy

Data i podpis Sprzedawcy: .........cccoceeeverrvenenens

Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, Ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz
skutkach nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie
gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji sa mi znane, co potwierdzam
witasnorgcznym podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownika

|. Odpowiedzialnos¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego, NIP 527-020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant
udziela gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybuciji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate
z przyczyn tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.
4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy
Produktu, o ile wada ujawnita sie¢ w okresie gwarancji. Spos6b naprawy
Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta.
W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwosci naprawy
Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany wadliwego elementu albo catego
Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny Produktu lub odstgpienia od
umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu
ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢
odszkodowawcza Gwaranta za szkody wynikajgce z niniejszej gwarancji i/lub
W zwigzku z jej zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest
ograniczona maksymalnie do wysokosci warto$ci wadliwego Produktu.

1. Okres gwarancji
Elementy Produktu

Czas trwania ochrony gwarancyjnej
24 miesigce, liczac od daty zakupu
Glebogryzarka elektryczna Produktu uwidocznionej w niniejszej
karcie gwarancyjnej

Ill. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznos$ci zakupu Produktu,
np. poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego
przeprowadzenia reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik przekazat wraz
z Produktem do reklamacji wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji
urzadzenia” zawartej w Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji
obstugi i karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegélnosci na
skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w Instrukcji
obstugi, w szczegdlnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia,;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych Ilub
konserwujgcych niezgodnych z Instrukcjag obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez
Uzytkownika;

d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie
byty uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia
23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usunigte,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji
Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajace
m.in. z Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wlasnym zakresie i na swoj
koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidiowej pracy Produktu, przed
dokonaniem zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sie czy wszystkie
czynno$ci okreslone w szczegdlnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane
W sposob prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamaciji zaleca sie dokona¢ niezwtocznie, najlepiej w terminie
7 dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest
konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny
traci uprawienia wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia
reklamacji w terminie 7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu, w
serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z o.0,,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze zlozy¢é reklamacje przy wykorzystaniu formularza
dostepnego na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia
reklamacji z tytutu gwaranc;ji”).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegdlnych krajow dostepne sag na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego
kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca si¢ kierowac¢ na adres:
Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majac na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia
i zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajacych z gwarancji nastgpi w terminie 14 dni
roboczych, liczagc od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca si¢ dostarczy¢ reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie moégt z niego korzystacé.
Gwarancja nie wylacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien
Uzytkownika wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.

Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osoéb
fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie
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swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE

(dalej: ,RODOQ”) informujemy

1. Administratorem Twoich danych osobowych podanych w formularzu jest
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie , ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (dalej: ,Administrator”).

2. Twoje dane bedg przetwarzane wylgcznie w celu przeprowadzenia
procedury gwarancyjnej urzadzenia zgodnie art. 6 ust. 1 lit. b ogdélnego
rozporzadzenie o ochronie danych (dalej: ,RODO”) Podanie danych jest
dobrowolne, ale konieczne do przeprowadzenia procedury gwarancyjnej.

3. Twoje dane bedg przetwarzane przez okres rozpatrywania
przeprowadzenia procedury gwarancyjnej oraz w celach archiwizacyjnych
w razie koniecznosci obrony przed ewentualnymi roszczeniami wobec
Administratora nie dtuzej niz do momentu ich przedawnienia.

4. Twoje dane moga byé ujawniane wytgcznie podmiotom przetwarzajgcym
dane na rzecz administratora na podstawie pisemnej umowy powierzenia
przetwarzania danych osobowych $wiadczacym m.in. ustugi serwisu
technicznego, hostingu lub obstugi strony internetowej, obstugi IT, firmie
kurierskiej. Dostawcy Administratora zobowigzani sg do zapewnienia
zabezpieczenia danych i spetnienia wymogoéw obowigzujagcego prawa
zwigzanego z ochrong danych osobowych i nie mogg wykorzystywaé
powierzonych danych osobowych do innych celéw niz te, ktére sg
okreslone w umowie z Administratorem.

5. Twoje dane nie bedg przetwarzane w sposob zautomatyzowany w tym
réwniez w formie profilowania oraz nie bgedg przekazywane do panstwa
trzeciego/organizacji migdzynarodowe;.

6. Posiadasz prawo dostepu do tresci swoich danych oraz prawo ich
sprostowania, usunigcia, ograniczenia przetwarzania, prawo do
przenoszenia danych, prawo wniesienia sprzeciwu, w dowolnym
momencie.

7. We wszelkich sprawach zwigzanych z przetwarzaniem Twoich danych
osobowych przez Administratora mozesz skontaktowa¢ sie pod adresem
e-mail: daneosobowe@dedra.pl;

8. Masz prawo wniesienia skargi do wniesienia skargi do organu wtasciwego
do spraw ochrony danych osobowych;
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Preklad originalniho navodu

©COENOUTAWN =

ProhlaSeni o shodé bylo pfipojeno k navodu jako jednotlivy dokument. V
pfipadé chybéjiciho prohlaseni o shodé kontaktujte Dedra Exim Sp. z 0.0.
VSeobecné bezpecnostni podminky byly pfipojeny k navodu jako jednotliva
brozura.

ﬂ VAROVANI. Pieététe si véechna upozornéni oznaéena
4]

symbolem a vSechny pokyny. NedodrZzeni nize uvedenych

upozornéni a bezpecnostnich pokynd muze vést k Urazu elektrickym

proudem, pozaru nebo vaznym zranénim.

Ulozte v§echna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.

2. Popis zafizeni

Obr. A: 1. Rukojet 2. Blokovaci tlacitko spinace 3. Tfmen spinace 4. Napajeci
kabel se zastrékou 5. Sroubové svorky 6. Ram rukojeti 7. Ptepravni rukojet, 8.
Skiifi motoru 9. Kryt zkyprovacich nozli 10. Zkypfovaci noze

3. Uréeni nastroje

Zafizeni je ureno pro kypfeni, rovnani a rekultivaci pady v zahradach, na
zdhonech a kvétinovych zahonech. Diky pouziti elektrického motoru je
zatizeni lehké a funkéni. Kompaktni konstrukce umozriuje snadnou manipulaci
se zafizenim a nevyzaduje od uZivatele velkou silu.

4. Omezeni pouziti

Zafizeni mize byt pouzivano pouze v souladu s nize uvedenymi "Pfipustnymi
provoznimi podminkami".

Zafizeni neni ureno pro pouZiti na vefejnych mistech, jako jsou parky,
sportovni hfisté, lesy. Vyrobce neodpovida za Zzadné Skody zplsobené
nespravnym pouzivanim. Za takova poskozeni odpovida vyhradné uzivatel.
Samovolné zmény v mechanické a elektrické stavbé, veskeré upravy,
obsluzné &innosti nepopsané v navodu k obsluze budou vnimany jako pravné
neopodstatnéné a zplsobi okamzitou ztratu zarucénich prav a prohlaseni o
shodé ztrati platnost. Pouzivani, které budou v rozporu s uréenim nebo v
rozporu s ndvodem k obsluze zplUsobi okamzZitou ztratu zarucnich prav.

Pfipustné pracovni podminky
S1 — nepfetrzity provoz

Nepracuijte za desté.

5. Technické udaje

Model DED8709
Elektricky motor jednofazovy
Sitové napéti [V] 230 ~
Frekvence sité [Hz] 50
Jmenovity vykon motoru [W] 1050
Maximalni rychlost otacek [min -1] 400
Pracovni Sitka [mm] 360
Primér nozd [mm] 205
Pracovni hloubka [mm] 220
Stupen kryti IPX4
Tfida ochrany Il
Hmotnost [kg] 7,3
Emise hluku

Hladina akustického tlaku LpA [dB(A)] 81,3
Nejistota méreni KpA [dB(A)] 3
Hladina akustického vykonu LWA [dB(A)] 91,64
Nejistota méreni KWA [dB(A)] 1,31
ZaruCena hladina _akustického vykonu LWA 93
Uroveri vibraci na rukojeti

Hlavni rukojet ahW [m/s?] 0,798
Nejistota méfeni K [m/s?] 15

Informace o vibracich a hluku

Kombinovana hodnota vibraci a nejistoty méfeni byly stanoveny podle EN
709:1997 a je uvedena v tabulce.

Emise hluku byly stanoveny podle EN 1553:1996, hodnoty jsou uvedeny
v tabulce vyse.

Hluk muze zpusobit poskozeni sluchu, pfi praci vzdy
A POZOR pouzivejte chranice sluchu!
Uvedena celkova hodnota vibraci je méfena podle standardni metody studie a
mize byt pouzita k porovnani jednoho zafizeni s druhym. Zadana Grover
vibraci mGze byt pouzita také pro pfedbézné posouzeni dopadu vibraci.
Hladina vibraci pfi skute¢ném pouZzivani pfistroje se muZze liSit od deklarované
hodnoty v zavislosti na zpUsobu pouzivani pracovnich nastrojli, zejména na
typu obrabéného materialu a je tfeba k ureni opatfeni na ochranu operatora.
Pfesné ohodnotte expozici v realnych podminkach provozu, je nutné vzit v
uvahu v8echny &asti pracovniho cyklu, véetné obdobi, kdyz zafizeni je vypnuto
nebo kdyz je zapnuté, ale neni pravé pouzivano.

6. Priprava k praci
VSechny c¢innosti je nutné provadét0 pfi zastréce
A POZOR vysunuté ze zasuvky.

Pred zahdajenim prace zkontrolujte stav zafizeni z hlediska mechanického
poskozeni (poskozené pouzdro, napajeci kabel, zkypfovaci noze), které mize
zhorsit tah nebo kvalitu provadéné prace. Pokud si vSimnete poskozené
soucasti, vymeénte ji za novou nebo odneste do nejbliz§iho servisu. Pokud si
vS§imnete necistot, odstrante je stlatenym vzduchem nebo Cistym, suchym
hadfikem.

Montaz rukojeti (obr. B)

Spodni ram zasurite do otvorl v pouzdru zafizeni a utahnéte Srouby.
Prepravni Uchyt spojte se spodnim ramem, zasurite Srouby a utahnéte
kfidlovymi maticemi. Rukojet nasadte na horni ¢ast a utahnéte kfidlovymi
maticemi.

7. Pripojeni k siti

Pfed pfipojenim zafizeni ke zdroji napdjeni je nutné se ujistit, Ze napéti
napajeni odpovida hodnoté uvedené v udajovém Stitku.

Napdjeci instalace by méla byt vyhotovena v souladu s pfisnymi pozadavky
tykajicimi se elektrickych instalaci a splfiovat bezpe&nostni podminky
pouzivani. Parametry minimalniho prufezu napajeciho kabelu a jmenovité
hodnoty jistiCe v zavislosti na vykonu zafizeni byly uvedeny v niZze uvedené
tabulce:

Vykon pfistroje Minimalni prafez Minimalni hodnota

W] vodic¢e [mm2] pojistky typu C [A]
700+1400 1 10
1400+2300 1,5 16

Instalace by méla byt vyhotovena opravnénym elektrikadfem. V pripadé
vyuzivani prodluZzovace vénujte pozornost tomu, aby prafez Zily nebyl nizsi,
nez pozadovany (viz tabulka). Elektricky kabel poloZte tak, aby v prabé&hu
provozu nebyl vystaven mozZnému preruSeni. NepouZivejte poskozené
prodluzovace.

Pravidelné kontrolujte technicky stav napajeciho kabelu. Netahejte napajeci
kabel.

8. Zapinani nastroje
Pfed spusténim zafizeni provedte kroky popsané v
A POZOR casti "Priprava k praci”.

Chcete-li zapnout zafizeni:

— pfipojte zastréku se zasuvkou k prodluzovacimu kabelu,

— stisknéte blokovaci tlacitko spinace a pfidrzte jej, (obr. C1)

— zatdhnéte lanko (obr. C2) smérem k rukojeti — motor se nastartuje.
Chcete-li vypnout zafizeni

Uvolnéte lanko u spinace, motor se vypne.

A POZOR Pouzivejte pouze zahradni prodluzovaci kabely vhodné
7
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pro venkovni pouziti.

Po vypnuti zafizeni se noze mohou jesté otacet.
9. Pouziti nastroje

|=le¥de] -8 Nepracujte za desté a pfi vysoké vihkosti.
Pred zapnutim drzte zafizeni pevné za rukojet — noze se pfi
spusténi zafizeni posunou dopfedu. Po spusténi zatahnéte zafizeni dozadu,
aby se noze mohly hloubéji zaryt do pudy. Je vhodné, abyste umoznili nozdm
tahnout zafizeni dopfedu a pak jej pevné pfitdhnout k sobé&. Uvolnénim

provzdusniovace dopfedu a naslednym zatazenim k sobé dosahnete nejvyssi
ucinnosti.

i

POZOR S provzdusiovaéem nikdy neprejizdéjte prodluzovaci
kabel. Ujistéte se, ze kabel je v dostateéné vzdalenosti

i

d zafizeni.

o

POZOR Na naklonéném terénu vzdy stajte diagonalné ke
sklonu, zaujméte pevny, stabilni postoj. Nepracujte na

i

strmém svahu.

10. Aktualni provozni prace

Vsechny obsluzené cinnosti je nutné provadét pfri
POZOR zastréce vysunuté ze zasuvky.

i

Pred zahajenim prace

e Zkontrolujte provozni soucasti zafizeni, zda nejsou opotfebeny nebo
poskozeny.

o Zkontrolujte stav spinace a zasuvky.

o Zkontrolujte stav prodluzovaciho kabelu, zda nema poskozenou izolaci.

Po ukonceni prace

Zafizeni vycistéte kartd¢em od prachu a zbytku travy.

Ocistéte noze od kofenl a zbytk( travy, které jsou zamotané a omotané kolem
hridele. Chcete-li snadnéji odstranit travu omotanou kolem hridele, vySroubujte
jednu sadu noz( a stahnéte travu z hfidele.

Vyména sady nozu:

#\/ySroubuijte kli€em zajiStovaci Sroub z hfidele.

oZ hiidele sejméte sadu nozd.

eNovou sadu nozt namontujte v opaéném poradi.

Kontrola a doplnéni hladiny maziva v pfevodovce

Vypustny Sroub je umistén na pravé strané pouzdra prevodovky. Pred
doplnénim maziva odstrarite sadu nozu z hfidele, abyste méli lep$i pfistup ke
Sroubu. Z pfevodovky odstrarite veskeré necistoty kolem Sroubu. Po vygcisténi
prevodovky vySroubujte Sroub imbusovym klicem. Chcete-li doplnit mazivo,
naklopte cely stroj tak, aby otvor byl nahofe. Doplrite hladinu maziva, dokud se
neobjevi kolem hrany otvoru. Po doplnéni maziva zaSroubujte Sroub a
namontujte zpét sadu nozu.

Skladovani a preprava

Pokud jiz zafizeni nepouzivate, uloZte jej na misto mimo dosah déti.

ePfi prenaseni na jiné misto prace vypnéte =zafizeni a opojte od
prodluzovaciho kabelu, uchopte za pfepravni rukojet.

oPfi prepravé zajistéte zafizeni prepravnimi pasy, a bude-li to mozné,
prepravuijte jej v ptivodnim obalu.

11. Nahradni dily a pfislusenstvi

Pro nakup nahradnich dili a pFisluSenstvi kontaktujte servis Dedra Exim.
Kontaktni tdaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

PFi objednavani nahradnich dilt uvedte Cislo Sarze na typovém §titku, stejné
jako gislo dilu z montazniho vykresu.

Béhem zaruéni doby se opravy provadéji za podminek uvedenych v zaruéni
listiné. Reklamovany produkt, prosim, predejte k opravé na misté pofizeni
(prodavajici povinen pfijmout reklamované zbozi), poSlete na servisni
stfedisko nejblize k mistu bydlisté (seznam sluzeb na internetovych strankach
www.dedra.pl), nebo zaSlete do centrélniho servisu Dedra Exim. PfiloZte
prosim vypInénou zaruéni listinu. Po zaruéni dobé opravy provadi centralni
servis. PoSkozené zbozi musi byt odeslano do servisniho stfediska (naklady
na dopravu plati uzivatel).

12. Samostatné odstranéni zavad

Pred zahajenim odstranovani zavad odpojte nastroj od
A POZOR napajeni.

Problém Pficina Reseni
Nespravné Zastréku  zatladte hloubgji  do
pripojeny nebo zasuvky, zkontrolujte napajeci
poskozeny Kkabel.
Zafizeni napajeci kabel.
nefunguje v zatljsuvce nent | zkontrolujte napéti v zasuvce
proud. nebo zda se nepfepalila pojistka.
Poskozeny Zafizeni dejte opravit do servisu.
spinac.
Motor se Ucpané  vétraci Vycistéte vétraci otvory.
Y e . otvory.
prehfiva
Zafizeni se Zadfena loziska | Zafizeni dejte opravit do servisu.
téZko rozbiha motoru.
Zarizeni se Aktivace tepeiné | 3 pyils velka pracovni hloubka.
nespousti ochrany. .
2. Zaseknuté zuby — odblokujte
je.
3. Plda je pfilis tvrda, vyberte
spravnou hloubku a nékolikrat
presurite zafizeni dopfedu a

dozadu.Nechte motor
vychladnout.

13. Vybava nastroje

1. Provzdusfiovag, 2. Sada kli¢, 3. Srouby a kfidlové matice (4 sady), 4.
Kabelové spony (2 ks)

14. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych
a elektronickych zarizeni

(plati pro domacnosti)
Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v pravodni dokumentaci
oznacuje, Ze vadné elektrické nebo elektronické zafizeni nesmi byt
likvidovano spoleéné s domovnim odpadem. Pokud potfebujete
zlikvidovat, znovu pouZit nebo vyuzit soucastky, je spravné je
odnést na specializované sbérné misto, kde je pfijmou zdarma. Informace o
umisténi sbérnych mist pro pouzita zafizeni poskytuji mistni organy, napf. na
svych internetovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie v doésledku moznej
pritomnosti nebezpecnych latok, zmesi a komponentov v zariadeni
Za nespravnou likvidaci odpadu hrozi sankce podle pfisluSnych mistnich
predpis.
Uzivatelé v zemich EU: Pokud potfebujete zlikvidovat elektrické nebo
elektronické zafizeni, obratte se na nejbliz§i prodejni misto nebo na svého
dodavatele, ktery vam poskytne dalSi informace.
Likvidace v zemich mimo Evropskou unii: Tento symbol se vztahuje pouze na
zemé Evropské unie. Pokud si pfejete tento vyrobek zlikvidovat, obratte se na
mistni Urady nebo prodejce, aby vam sdélil spravny zpusob likvidace.

Zarugni list
pro
Elektricky provzdusnovaé
Katalogové ¢islo: DED8709 Sériové Cislo:...
(dale jen vyrobek)

Datum zakoupeni vyrobku: .............

Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajiciho: ..........ccccevviciriennns
Prohlaseni uzivatele:

PotwiPotvrzuji, Ze jsem byl seznamen se zaruénimi podminkami a dusledky
nedodrzovani pokynlG uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu. Se
zaruénimi podminkami souhlasim, coZ potvrzuji viastnoruénim podpisem:

datum a mistopodpis uZivatele

|. Odpovédnost za vyrobek

1. Rucitel — DEDRA EXIM Sp. z o.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto
Var$avu ve VarSavé, XIV. Hospodarsky odbor Celostatniho soudniho rejstfiku,
DIC 527-020-49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaruénim listu rucitel poskytuje
zaruku na vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.

3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pfigin tkvicich
ve vyrobku v okamziku jeho vydani uZivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada byla
zjisténa v zaruéni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zplsob opravy) zavisi na
rozhodnuti rugitele. Pokud rucitel nemuaze provést opravu, vyhrazuje si pravo
na vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, snizeni ceny
vyrobku nebo odstoupeni od smlouvy.

5. VU¢i uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zédkona ze dne 23. dubna
1964 obcansky zakonik, je odpovédnost Ruditele za Skody vyplyvajici z této
zaruky a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a plnénim, bez ohledu na pravni
titul, omezena maximalné do vySe hodnoty vadného vyrobku.

1l. Zaruéni doba

Soucasti vyrobku, na

které se vztahuje zaruka Doba trvani zaruéni ochrany

24 mésicu, pocitano od data nakupu

Elektricky provzdusriovac vyrobku uvedeného v tomto zaru¢nim listu

11l. Podminky uplatihovani zaruky

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
1. PfedloZeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a dolozeni okolnosti
nakupu vyrobku, napf. pfedloZenim paragonu, faktury atd. Pro spravné
vyfizeni reklamace se doporuCuje, abyste spolecné s vyrobkem predali
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vSechny soucasti stanovené v kapitole ,Kompletace“ vyrobku uvedené v
navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokynt uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu.

3. Zaruka plati pouze na Gzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v
rozsahu spravného provozovani, udrzby a Cisténi;

b. Pouzivani cisticich nebo oSetfovacich prostfedkt v rozporu s navodem k
obsluze;

c. Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich materialt v rozporu s navodem k obsluze.
5. UzZivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zédkona ze dne 23. dubna 1964
obc&ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova €isla, oznaceni udajl a vykonové
Stitky;

- ucpavky byly poSkozeny uzivatelem nebo nesly stopy manipulace uzivatele.
6. Upozornénil Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici
mj. z navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni rezii a na své naklady.

IV. Postup pf¥i reklamaci

1. V piipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlaSenim
reklamace ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny c¢innosti podrobné
popsané v navodu k obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnli od data zjisténi vady vyrobku.
Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obc&ansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dna.

3. Reklamaci mlzZete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaru¢nim
servisu nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkow.

4. Reklamaci muzete nahlasit prostfednictvim formulafe dostupného na
strankach www.dedra.pl. (,FormulaF pro nahlaseni reklamace®).

5. Adresy zarucnich servisu v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamacni formulaf
zaSlete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Polska).

6. Z bezpe¢nostnich ddvodu je zakazano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornéni!l! Pouzivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a Zivot

uzivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou splnény do 14 pracovnich dnd,
pocitano ode dne doruceni reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek prfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany
vyrobek dukladné zabezpecte proti poSkozeni pfi pfepravé (doporuuje se
predat reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uZivatel z divodu vady
vyrobku, na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevylu€uje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele vyplyvajici
z ru¢eni za vady prodané veéci.

V souladu s €l. 13 odst. 1 a 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se

zpracovanim osobnich udaji a o volném pohybu téchto udaji a o zruseni

smérnice 95/46/ES Vas informujeme, Ze:

1. Spravcem vasich osobnich Gdaji uvedenych ve formulafi je DEDRA-EXIM
sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (dale
jen: ,Spravce”).

2. Va$e udaje budou zpracovavany pouze pro Ucely provedeni reklamaéniho
fizeni zafizeni podle €l. 6 odst. 1 pism. b) obecného nafizeni o ochrané
osobnich udaju (dale jen: ,GDPR®) Poskytnuti Udaju je dobrovolné, ale
nezbytné k provedeni reklamacéniho fizeni.

3. VaSe udaje budou zpracovavany po dobu posouzeni provedeni
reklamacniho Fizeni a pro ucely archivace v pfipadé potfeby obrany proti
eventudlnim narokdm vuci Spravci, nejdéle vSak do okamziku jejich
promiceni.

4. VasSe udaje mohou byt zpfistupnény pouze subjektim, které zpracovavaji
udaje pro Spravce na zakladé pisemné smlouvy o povéfeni zpracovanim
osobnich udaju, poskytujicim mj. technicky servis, hosting nebo udrzbu
webovych stranek, IT servis, kuryrni sluzby. Dodavatelé Spravce jsou
povinni zajistit ochranu udaju a splnit poZadavky platného zakona
souvisejiciho s ochranou osobnich Udaji a nesmi vyuZivat svéfené
osobni udaje pro jiné ucely nez ty, které jsou uvedeny ve smlouvé se
Spravcem.

5. Va$e udaje nebudou zpracovavany automatizovanym zpusobem, véetné
profilovani, a nebudou pfedavany do tfeti zemé / mezinarodni organizaci.

6. Mate pravo na pfistup ke svym udajim a pravo na jejich opravu, vymaz,
omezeni zpracovani, pravo na prenositelnost Udajd, pravo kdykoli vznést
namitku.

7. Ve vSech zalezZitostech souvisejicich se zpracovanim vasich osobnich
udaju Spravcem nas muzete kontaktovat na e-mailové adrese:
daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat stiznost u Ufadu pfislusného pro ochranu
osobnich udajd.
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Preklad originalneho navodu

Vyhlasenie o zhode bolo pripojené k navodu ako samostatny dokument. Ak
dané vyhlasenie o zhode chyba, je potrebné kontaktovat spolo¢nost Dedra
Exim Sp. z o.0.

VS8eobecné pokyny pre bezpecnost boli pripojené k navodu ako samostatna
brozura.

ﬂ UPOZORNENIE. Precitajte si vSetky upozornenia
A

oznacené symbolom a vSetky pokyny.

Nedodrzanie  nasledujucich  bezpe€nostnych  upozorneni a
bezpe€nostnych pokynov méze spbsobit’ zasah elektrickym pradom,
poziar, alebo vazne poranenie.

Zachovaijte vSetky upozornenia a navod pre budtice pouzitie.

2. Popis zariadenia

Obr. A: 1. Rukovéat 2. Blokada zapinaca, 3. Obluk zapinaca, 4. Kabel so
zastr¢kou 5. Skrutkové svorky 6. Rurka rucky 7. Prepravna rucka, 8. Plast
motora, 9. Kryt kultivaénych nozov, 10. Kultivaéné noze

3. Urcenie zariadenia

Zariadenie je urCené na kyprenie, vyrovnavanie a kultivovanie pbddy v
zahradkach a zahonoch. Vdaka pouZitiu elektromotora je zariadenie lahké a
praktické. Kompaktna konStrukcia umoznuje [lahké manévrovanie so
zariadenim a od pouzivatela nevyzaduje velku silu.

4. Obmedzenia pouzivania

Zariadenie sa mdze pouzivat iba v sulade s nizSie umiestnenymi ,Pripustnymi
pracovnymi podmienkami" uvedenymi nizSie”.

Zariadenie nie je uréené na pouzivanie na verejnych miestach, ako su parky,
ihriska, ani v lesnom hospodarstve. Vyrobca nezodpoveda za akékolvek
poskodenia vzniknuté v dbésledku nespravneho pouzivania. Za také
poskodenia zodpoveda vyhradne iba pouzivatel.

Neopravnené a samostatné zmeny v mechanickej a elektrickej konstrukcii,
vSetky Upravy, €innosti udrzby, ktoré nie sU opisané v navode na obsluhu,
budu povaZované za nezakonné a spdsobia okamzZitu stratu zaruénych prav a
vyhlasenie o zhode uz nebude platné.

PouZitie v rozpore s uc¢elom, alebo v nezhodne s navodom na pouzitie, bude
mat za nasledok okamzitu stratu zaruénych prav.

Pripustné pracovné podmienky
S1 — nepretrzita praca.
Nepracujte pocas zrazok.

5. Technické udaje

Model DED8709
Elektromotor jednofazovy
Sietové napatie [V] 230 ~
Sietova frekvencia [Hz] 50
Menovity prikon motora [W] 1050
Maximalna uhlova rychlost [min -1] 400
Pracovna Sirka [mm] 360
Priemer noZov [mm] 205
Pracovna hibka [mm] 220
Stupen ochrany IPX4
Trieda ochrany Il
Hmotnost [kg] 7,3
Hiuénost

Uroven akustického tlaku LpA [dB(A)] 81,3
QOdchylka (nepresnost merania) KpA [dB(A)] 3
Uroven akustického vykonu LWA [dB(A)] 91,64
QOdchylka (nepresnost merania) KwA [dB(A)] 1,31
Zaruéené uroven akustického vykonu LWA 93
Uroven vibracii na rukovati:

Hlavna rukovat ahW [m/s2 ] 0,798
Odchylka (nepresnost) merania K [m/s2] 15

Informacie o vibraciach a o hluku

Sumarna hodnota vibracii anw a nepresnost merania boli stanovené pola
normy EN 709:1997 a su uvedené v tabulke.

Emisia hluku bola stanovena podla normy EN 1553:1996, hodnoty su
predstavené vo vysSie uvedenej tabulke.

ﬂ POZOR Hluk moéze spdsobit’ poSkodenie sluchu, a preto pocas
prace vzdy pouzivajte ochranné prostriedky na usi!

Deklarovana celkova hodnota vibracii bola merana v sulade so Standardnou

skusobnou metédou a mdze byt pouzitd na porovnanie jedného zariadenia z

druhym. Uvedena uroven vibracii méze byt tiez pouzitd na predbezné
posudenie vystavenia na vibracie.



Urovefi vibracii sa podas skutoéného pouzivania zariadenia méze lisit od
deklarovanych hodnét, v zavislosti na spbsobe pouzivania pracovnych
nastrojov, najma od typu spracovaného vyrobku a od potreby uréenia opatreni
zameranych na ochranu operatora. Pre presné posudenie vystavenia v
realnych podmienkach pouzivania, je potrebné pamatat o vSetkych €astiach
prevadzkového cyklu, vratane €asu, ked je zariadenie celkom vypnuty, alebo
ak je zapnuté, ale nie je pouzivané.

6. Priprava na pracu
Vsetky ¢innosti musia byt vykonavané len vtedy, ked' je
A POZOR zastrcka vytiahnuta zo zasuvky.

Predtym, nez zacnete zariadenie pouzivatel, skontrolujte stav zariadenia, ¢i
nie je mechanicky poSkodené (poskodeny plast, napajaci kabel, kultivacné
noze), ktoré mézu negativne ovplyvnit uchopenie, ako aj kvalitu vykonavane;j
prace. V pripade, ak objavite nejaké poSkodenie, dany prvok vymerite na novy
alebo vyrobok odovzdajte do najbliz8§ieho autorizovaného servisu. V pripade,
ak objavite nejaké necistoty, odstrarite ich stlatenym vzduchom alebo &istou,
suchou handri¢kou.

Montaz rucky (obr. B)

Ramy rucky vlozte do otvorov v plasti zariadenia a dotiahnite skrutkami.
Prepravnu racku spojte s ramami rucky, vlozte skrutky a dotiahnite kridlovymi
maticami. Rukovate rucky zaloZte na horny segment a dotiahnite kridlovymi
maticami.

7. Pripojenie k sieti

Pred pripojenim zariadenia k zdroju napajania sa uistite, Ze napdjacie napatie
zodpoveda hodnote uvedenej na typovom §titku.

InStalacia elektrického napajania by mala byt vykonana v sulade so
zakladnymi poZiadavkami na elektrické instalacie a mala by spifiat poZiadavky
bezpeéného pouzivania. Parametre minimalneho prierezu napdjacieho kabla
a menovitej hodnoty poistky v zavislosti od vykonu zariadenia su uvedené v
nasledujucej tabulke:

Vykon zariadenia [W] Minimalny prierez Minimalna hodnota
vodi¢a [mm2] istiCa typu C [A]
700+1400 1 10
1400+2300 15 16
Instalaciu by mal vykonat kvalifikovany elektrikar. Pri pouziti predlzovacich
kablov skontrolujte, ¢i nie je prierez vodi€a mensi ako je pozadované (pozri
tabulku).  Elektricky kabel umiestnite tak, aby pocas prevadzky nebol
vystaveny pripadnému poskodeniu. Nepouzivajte poskodené predlZzovacie
kable. Pravidelne kontrolujte technicky stav napajacieho kabla. Netahajte za
sietovy kabel.

8. Zapnutie zariadenia

POZOR Skor, nez zapnete zariadenie, tak urcite musite vykonat’
¢innosti popisané v kapitole ,,Priprava na pracu”.

i

Spustanie zariadenia:

- zastrcte zastréku do zasuvky predizovacieho kabla,

- stlacte tlacidlo blokady zapinac¢a a podrzte (obr. C1),

- potiahnite obluk (obr. C2) smerom k rukovati — motor sa spusti.
Vypinanie zariadenia:

Pustite obluk pri zapinaci, motor sa vypne.

=leyde] -3 PouZivajte iba zahradné prediZovacie kable, vhodné na

pouzitie v exteriéri.
POZOR S po vypnuti zariadenia mézu este ista chvilku

© o°

. Pouzivanie zariadenia

POZOR 5ﬁ1rll<ids?ir_"e nepouzivajte pocas zrazok ani pri vysokej

i

Zariadenie pred spustenim silno uchopte za rukovat — nozZe pri spusteni
potiahnu zariadenie dopredu. Po spusteni zariadenie potiahnite dozadu, aby
sa noze mohli zahibit do zeme. Odporitame, aby ste umoznili, aby noze
slobodne tahali zariadenie dopredu, a nasledne silnym uchopenim potiahnite k
sebe. Ked umoznite, aby sa kultivator slobodne zahlbil a pohyboval dopredu, a
ked ho na koniec potiahnete k sebe, praca je najefektivnejsia.

ﬂ POZOR Nikdy neprechadzajte kultivatorom nad predlzovacim
kablom. Uistite sa, ¢i sa kabel nachadza v bezpecnej
zdialenosti od zariadenia.

<

POZOR Na sikmych plochach vidy stojte Sikmo voci smeru
sklonu, vzdy pevne a stabilne. Nepracujte na prilis§
Sikmych plochach.

10. Priebezna udrzba

POZOR VsSetky udrzbové cinnosti musia byt vykonavané len
vtedy, ked’ je zastrcka vytiahnuta zo zasuvky.

i

i

Pred zacatim prace

e Kontrolujte pracovné prvky zariadenia, ¢i nie su opotrebované alebo
poskodené.

« Kontrolujte stav zapinaca a napajacej zasuvky.

e Kontrolujte stav napdjacieho prediZzovacieho kabla ohladne poskodenia
izolacie.

Po skonceni prace

Zariadenie vycistite kefou, odstrarite zvysky prachu a travy.

Vycistite noze, odstrarnte korene, zvysky travy, ktoré sa zaplietli alebo ovinuli
okolo hriadela. Travu ovinuti okolo hriadela sa da odstranit lahSie, ked
odskrutkujete jeden subor nozov a stiahnete z hriadela.

Vymena kompletu nozov:

eOdskrutkujte klu¢om blokovaciu skrutku z hriadela.

oZlozte komplet nozov z hriadela.

eAdekvatne v opaénom poradi namontujte novy komplet nozZov.

Kontrola a doplnenie maziva v prevode

Vypustna skrutka sa nachadza na pravej strane plasta prevodu. Pred
doplnenim maziva odstrarite komplet noZov z hriadela, aby ste mali lepsi
pristup k skrutke. Odstrarite necistoty, ktoré sa nachadzaju na prevode a
obkolesuju skrutku. Po ocisteni prevodu odskrutkujte skrutku inbusovym
kiagom. Postupu dopifiania maziva: vychyite cely stroj tak, aby sa otvor
nachadzal hore. Dopliite mazivo na poZadovanu uroven, kym nedosiahne
hranu otvoru. Po doplneni maziva zaskrutkujte skrutku a opat namontujte
komplet nozov.

Uchovavanie a preprava

Ked zariadenie nepouzivate, uchovavajte ho na mieste mimo dosahu deti.

oPri prenasani zariadenia na iné miesto, zariadenie vzdy vypnite a Uplne
odpojte od el. napétia, nasledne uchopte za prepravnu racku.

eZariadenie poCas prepravy zabezpeéte prepravnymi popruhmi, a ak je to
mozné, prepravujte v originalnom obale.

11. Nahradné diely a prislusenstvo

Ak si chcete kupit nahradné diely a prisluSenstvo, tak sa prosim obratte na
servis Dedra Exim. Kontaktné udaje najdete na 1. strane tohto navodu.

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte prosim sériové ¢islo nachadzajuce
sa na typovom §titku spolu s ¢islom dielu z montazneho vykresu.

Pocas trvania zaruky sa oprava vykonava na zaklade podmienok uvedenych v
zaruénom liste. Reklamovany produkt odovzdajte na opravu v mieste nakupu
(predavajuci je povinny prijat reklamovany produkt), odoslite do najblizSieho
servisného strediska k miestu bydliska (zoznam servisov najdete na strankach
www.dedra.pl), alebo odoslite do centralneho servisu Dedra Exim. Prosim, aby
ste priloZili vyplneny zaruény list. Po skonceni zaru¢nej doby opravy vykonava
centralny servis. Poskodeny produkt musi byt odoslany do servisu (naklady na
dodanie hradi pouzivatel).

12. Samostatné odstranovanie portch
Pred zacatim samostatného odstranenia portch,
A POZOR odpojte zariadenie od zdroja napajania.

Pricina

Problém RieSenie
Napdjaci kabel | zagtreky zastréte hibsie do e,
Je Zle Pripojeny, | zasuvky, skontrolujte napajaci kabel.
alebo je

Zariadenie poskodeny.

nefunguje Vel.zésuvke nie | gyonrolujte napatie v el. zasuvke,
e el. napétie. alebo ¢i sa neaktivovala poistka
P°§,k°d.eny Odovzdajte zariadenie do servisu
vypinad.

Motor sa gf,f,?ate vetracie Vycistite vetracie otvory.

prehrieva Y

Zariadenie sa | Zadreté loZiskd | oqoyzdajte zariadenie do servisu.

pohybuje motora.

velmi tazko

Zaf'af{e,“'e sa | Aktivovala  sa | 1 prjjis velka pracovna hibka.
nespusta teplotna poistka

2. Zablokované zuby — odblokujte.

3. Zem je prili$ tvrda, zvolte vhodnu
hibku a zariadenim prejdite
niekolkokrat dopredu a dozadu.
Pockajte, kym motor vychladne.

13. Kompletizacia zariadenia

1. Kultivator, 2. Komplet kfu¢ov, 3. Skrutky a kridlové matice (4 kompl.), 4.
Klipsy chraniace kabel (2 ks)

14. Informacie pre uzivatelov k likvidacii
elektrickych alebo elektronickych zariadeni

(plati pre domacnosti)

Symbol uvedeny na vyrobkoch alebo v sprievodnej dokumentacii

oznacuje, ze chybné elektrické alebo elektronické zariadenia sa

nesmu likvidovat spolu s domovym odpadom. Ak potrebujete

zlikvidovat, opatovne pouzit alebo zhodnotit komponenty, spravne
je odovzdat ich na $pecializovanom zbernom mieste, kde ich prijmu bezplatne.
Informacie o umiestneni zbernych miest pre pouzité zariadenia poskytuju
miestne organy, napr. na svojich webovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie v dosledku moznej
pritomnosti nebezpeénych latok, zmesi a komponentov v zariadeni.
Za nespravnu likvidaciu odpadu hrozia sankcie podla prislusnych miestnych
predpisov. .
Pouzivatelia v krajinach EU: Ak potrebujete zlikvidovat elektrické alebo
svojho dodavatefla, ktory vdm poskytne dalSie informéacie.
Likvidacia v krajinach mimo Eurdpskej Unie: Tento symbol sa vztahuje len na
krajiny Eurdépskej tnie. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na
miestne Urady alebo predajcu, ktory vam poskytne informéacie o spravnom
sposobe likvidacie.

Zarucny list
na
Elektricky kultivator
Katalogové & :DED8709  Cislo 8arze: ........c.ccccevevnnnn.
(dalej len Vyrobok)
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Datum nakupu vyrobku: .............

Peciatka predajcu

Datum a podpis predajcu: .......ccceeveeeeeinieniieene
Vyhlasenie Uzivatela:
Potvrdzujem, Zze som bol oboznameny so zaru¢nymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrzZiavania pokynov a odporucani, ktoré su uvedené v
uzivatel'skej prirucke a v zaruénom liste. Zaru¢né podmienky st mi zname, ¢o
potvrdzujem vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto

|. Zodpovednost’ za Vyrobok

1. Rucitel - spolo¢nost' ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.“ sidliaca v meste: Pruszkéw,
na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polsko, zapisana do obchodného
registra pod ¢islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym sudom pre hlavné
mesto Var$ava vo Var$ave, 14. ekonomické oddelenie Statneho stdneho
registra, IC DPH: PL 5270204933, z&kladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rucitel udeluje
zaruku na Vyrobok, pochadzajuci z distribucie Rucitela.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pric¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
Uzivatelovi.

4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatnu opravu vyrobku, ak
sa chyba objavi po€as trvania zaruc¢nej lehoty. Spdsob opravy Vyrobku
(metéda vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rucitela. V pripade, ak
Ruéitel uzna, ze Vyrobok sa neda opravit, Rucitel si vyhradzuje pravo vymenit
chybny prvok alebo cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na zniZenie ceny
Vyrobku alebo pravo na odsttpenie od dohody.

5. Voéi Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila
1964 Obciansky zakonnik, zodpovednost Ruditela za Skody vyplyvajuce z tejto
zaruky alalebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na
pravny zaklad, je obmedzend maximalne do vySky hodnoty chybného
Vyrobku.

Il. Zaruéna lehota
Prvky Vyrobku na ktoré sa
vztahuje zaruka

podpis Uzivatela

Trvanie zaruénej ochrany

24 mesiacov od dria nakupu Vyrobku,

Elekiricky kultivator ktory je uvedeny v tomto zarué¢nom liste

Ill. Podmienky vyuzitia zaruky

1. Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zaruény list vyrobku, ako aj nalezity
doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladni¢ného bloku, faktury
ap. Aby reklamacny proces prebiehal efektivne odpordcame, aby Uzivatel
spolu s reklamovanym vyrobkom dorucil vSetky prvky vymenované v kapitole
uzivatel'skej priruky vyrobku ,Diely a ¢asti*.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporG¢ania uvedené v
uzivatel'skej priru¢ke a v zaruénom liste.

3.Zaruka plati iba na izemi Polskej republiky a &lenskych $tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym) nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej priru¢ke, predovSetkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Cistenia

b. Pouzitia na Gistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatel'skou priruckou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na
ktoré vyrobca nevyjadril suhlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,
nezhodne s uzivatelskou priru¢kou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obg¢iansky zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, oznagenia datumov a vyrobné §titky boli odstranené, zmenené
alebo poskodené;

- boli poskodené plomby alebo su na nich viditelné stopy manipulacie.

6. Pozor! Cinnosti suvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajice
medzi inym z uzivatelskej priruc¢ky, Uzivatel vykonava vlastnymi silami a na
vlastné naklady.

IV. Reklamaéna procedura

1. V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred
zloZenim reklamacie je povinny uistit sa, ¢i boli naleZite vykonané vsetky
stanovené ¢innosti, predovsetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepSie v priebehu 7 dni od
dfia, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. Uzivatel, ktory nie je
konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca
prava vyplyvajuce z tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7
dni od dria, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu moézete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok
kupili, v zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

4. Uzivatel mdze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je
dostupny na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na
zaklade udelenej zaruky”).

5. Adresy zaruénych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na webovej
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom State sa nenachadza zaru¢ny
servis, odpori¢ame reklamovany vyrobok doruéit na adresu: DEDRA EXIM
sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

6. Vzhladom na bezpecnost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v
Ziadnom pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpecné pre
zdravie a Zivot Uzivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajuce z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14
pracovnych dni pocitajuc od dfia dorucenia reklamovaného Vyrobku
Uzivatelom.

9. Pred zaslanim reklamacie odporiu¢ame reklamovany Vyrobok naleZite
ocistit. Odporu¢ame reklamovany Vyrobok dékladne zabezpedit pre
pripadnym poskodeniami po&as prepravy (reklamovany Vyrobok odpori¢ame
dorucit v origindlnom obale).

10. Zaru¢na lehota sa predizuje o ¢as, poCas ktorého Uzivatel nasledkom
chyby (nefunkénosti) vyrobku, na ktori sa vztahovala zaruka, nemohol
Vyrobok pouzivat.

Zaruka nevyluCuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo UZzivatela
(kupujuceho) na zaklade prisluSnych predpisov o ruéeni za chyby predanej
Vveci.

V sulade s ¢lankom 13 ods. 1 a 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady

(EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri spractvani

osobnych Udajov a o volnom pohybe takychto Udajov, ktorym sa zruSuje

smernica 95/46/ES, vas informujeme

1. Spravcom vasSich osobnych udajov, ktoré ste uviedli vo formulari, je
spolo¢nost ,DEDRA-EXIM Sp. z 0.0.“ so sidlom v meste Pruszkéw na
adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Pol'sko (dalej len: ,Spravca”).

2. VaSe osobné udaje budu spracuvané vyhradne s cielom realizacie
zaruénej procedury zariadenia, a to v sulade s ¢lankom 6 ods. 1 pismeno
b) vSeobecného nariadenia o ochrane udajov (dalej len: ,GDPR®).
Uvedenie osobnych udajov je dobrovolné, avSak nevyhnutné na realizaciu
zarucnej procedury.

3. Va$e osobné Udaje budu spracivané pocas posudzovania a realizacie
zaruénej procedury, ako aj na archivne ucely v pripade potreby obhajoby
pred pripadnymi narokmi a poziadavkami voci Spravcovi, av§ak nie dlhsie
az do momentu preml€ania tychto narokov a poziadaviek.

4. VaSe udaje mdzu byt zverejnené vyhradne len tym subjektom, ktoré
spracuvaju tieto udaje v mene a pre Spravcu, a to na zaklade pisomnej
dohody o zvereni spracuvania osobnych udajov, tzn. firmy, ktoré okrem
iného poskytuju technicky servis, hostingové sluzby alebo sluzby obsluhy
webovych stranok, IT obsluhy, ako aj kuriérskym firmam. Dodavatelia
Spravcu su povinni zarudit zabezpecenie Udajov a splnit poziadavky
platnej legislativy ohladne ochrany osobnych Udajov, a zverené osobnu
udaje nesmu byt pouzivané na iné ucely nez tie, ktoré stanovuje dohoda
uzatvorena so Spravcom.

5. Va$e udaje nebudu spraciuvané automatickym spdsobom, vratane
réznych foriem profilovania, ani nebudi odovzdané do tretieho
Statu/medzinarodnej organizacii.

6. Mate pravo na pristup k vasim osobnym Udajom, ako aj pravo na ich
opravenie, doplnenie, odstranenie, obmedzenie spracuvania, prenesenie
udajov, podanie namietky, a to v fubovolnej chvili.

7. Vo vSetkych zalezitostiach, ktoré suvisia so spracuvanim vasich osobnych
udajov Spravcom, moZete sa na Spravcu obratit pisomne na e-mailovu
adresu: daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat staznost prislusnému dozornému organu, ktory
zodpoveda za dohlad nad ochranou osobnych udajov
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. Prietaiso paskirtis

. Naudojimo apribojimai

. Techniniai duomenys
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. Jungimas j tinklg

. Prietaiso jjungimas

. Prietaiso naudojimas

10. Einamieji naudojimo veiksmai

11. Atsarginés dalys ir reikmenys

12. Savarankiskas defekty pasalinimas
13. Prietaiso elementai

14. Informacija naudotojams apie elektros ir elektronikos prietaisy pasalinimg
15. Garantijos lapas

Originalios instrukcijos vertima

O©CONOOUTAWN-=

Atitikties deklaracija buvo pridéta prie instrukcijos kaip atskiras dokumentas.
Atveju, kai nebus atitikties deklaracijos reikia susisiekti su Dedra Exim Sp. z
0.0.

Bendrosios saugumo sglygos buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira
broSidra.

ﬂ |SPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus pazymétus
simboliu ir visas [y instrukcijas. Zemiau pateikiy
jspéjimy ir  saugos nurodymy nesilaikymas, gali bdati
elektros srovés smigio, gaisro ar sunkiy suzalojimy priezastimi.
ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateic€iai.

2. Prietaiso aprasas
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A pieS. 1. Rankena 2. Jungiklio blokada 3. Jungiklio statramstis 4. Laidas su
kiStuku 5. Srieginiai gnybtai 6. Laikiklio vamzdis 7. Transportavimo rankena, 8.
Variklio korpusas, 9. Purenimo peiliy apsauga, 10. Purenimo peiliai

3. Prietaiso paskirtis

Prietaisas skirtas dirvoZemio purenimui, iSlyginimui ir rekultivavimui namy
soduose, gélynuose ar lysvése Déka elektrinio variklio panaudojimo prietaisas
yra lengvas ir funkcionalus. Déka kompaktiskos konstrukcijos galima lengvai
valdyti prietaisg ir nereikalauja, kad naudotojas naudoty daug jégos.

4. Naudojimo apribojimai

Prietaisas gali bati naudojamas vien tik pagal pateiktas "Priimtinas darbo
saglygas”.

Prietaisas néra skirtas naudoti vieSose vietose, pavyzdZiui, parkuose, sporto
aikstése, miskininkystéje. Gamintojas neatsako uz Zzala, atsiradusig dél
netinkamo naudojimo. UZ tokig Zalg atsako tik naudotojas.

Savaiminiai pakeitimai mechaninei ir elektros statyboje, visi modifikavimai,
naudojimo veiksmai, neaprasyti instrukcijoje bus traktuojami kaip neteiséti ir
priveda prie staigaus garantijos teisés praradimo, o atitikties garantija praras
galiojima.

Naudojimas ne pagal naudojimo instrukcijos nuorodas ir paskirtj prives prie
staigaus garantijos teisés praradimo.

Priimtinos darbo salygos
S1 - nepertraukiamas darbas.
Nedirbti atmosferos krituliy metu.

5. Techniniai duomenys

Modelis DED8709
Elektros variklis Vienfaziai
Tinklo jtampa [V] 230 ~
Tinklo daznis [Hz} 50
Variklio vardiné galia [W] 1050
Maksimalus sukimosi greitis [min—1] 400
Darbinis plotis [mm] 360
Peiliy skersmuo [mm] 205
Darbinis gylis [mm] 220
Apsaugos laipsnis IPX4
Apsaugos klasé 1l
Masé [kg] 7,3
TriukSmo sklidimas

Garso slégio lygis LpA [dB(A)] 81,3
Matavimo neapibréztis kpA [dB(A)] 3
Garso galios lygis LWA [dB(A)] 91,64
Matavimo neapibréztis KWA [dB(A)] 1,31
Garantuotos garso galios lygis LWA [dB(A)] 93
Virpesiy ant rankenos lygis:

Pagrindiné rankena ahW [m/s2 ] 0,798
Matavimo neapibréztis K [m/s2] 1,5

Informacija apie virpesius ir triukSma
Virpesiy bendra verté anw ir matavimo neapibréztis nustatyta pagal standartg
EN 709:1997 ir pateikta lenteléje.

Triuk8mo sklidimas buvo nustatytas pagal EN 1553:1996 vertés pateikiamos
auksciau lenteléje.

TriukSmas gali privesti prie klausos pazeidimo, darbo
ADEMESIO metu visada reikia naudoti klausos apsaugos
priemones!

TriukSmas gali privesti prie klausos paZeidimo, darbo metu visada reikia
naudoti klausos apsaugos priemones!

Deklaruojama bendra verté: virpesiy buvo sumatuota pagal standarting
matavimo metodg ir gali bati panaudojama vieno su kitu jtaisu palyginimui.
Pateiktas virpesiy palyginimas gali bati panaudojimas pirminei virpesiy
grésmeés vertinimui.

Virpesiy virpesiy lygis realaus jtaiso naudojimo metu, gali skirtis nuo
deklaruojamy verciy, priklausomai nuo darbiniy jrankiy panaudojimo budo,
ypatingai nuo naudojamo jrankio rasies, o taip pat nuo priemoniy, sauganciy
operatoriy nustatymo bdtinumo. Kad tiksliai nustatyti grésme realiose
naudojimo salygose, reikia atsizvelgti j visas operacinio ciklo dalis, j kurias taip
pat jeina laikotarpiai, kuomet jtaisas yra iSjungtas arba jjungtas, bet néra
naudojamas darbui.

6. Paruosimas darbui
Aprasyti Zzemiau nurodyti veiksmus reikia atlikti iSémus
A\ DEMESIO [eytianiiion

Prie$§ pradedant dirbti, reikia patikrinti, ar prietaise néra mechaniniy pazeidimy
(pazeisto korpuso, maitinimo laido, purenimo peiliy), kurie gali turéti jtakos
griebimo blogéjimui ar darbo kokybei. Jei bus pastebétas pazeistas elementas,
reikia pakeisti jj | naujg arba pristatyti | artimiausig taisymo punkta. Jei bus
pastebéti neSvarumai, reikia juos pasalinti suspaustu oru arba Svaria, sausa
Sluoste.

Rankenos montavimas (B pies.)

Rankenos rémus jdéti | angas prietaiso korpuse, prisukti varztais.
Transportavimo laikiklj prijungti su rankenos rémais, jdéti varztus ir prisukti
drugelinius varztus. Laikiklio rankenas uzdéti ant virSutinio segmento ir prisukti
drugeliniais varztais.

7. Jungimas j tinklg

Prie$§ prietaiso prie elektros srovés prijungimo reikia jsitikinti, ar maitinimo
jtampa atitinka vertéms pateiktoms prietaiso vardinéje lenteléje.

Maitinimo instaliacija turéty bati atlikta pagal esminius reikalavimus, susijusius
su elektros instaliacija ir pildyti saugaus naudojimo reikalavimus. Maitinimo
laido minimalaus skersmens, o taip pat nominalios saugiklio vertés
priklausomai nuo prietaiso galios yra pateikti Zemiau nurodytoje lenteléje:

Prietaiso galia Minimalus laido Minimali C tipo
W] skersmuo [mm2] saugiklio verté [A]
700+1400 1 10
1400+2300 15 16

Visas elektros instaliacijos jungtis gali jrengti tik reikiama kvalifikacijg turintis
elektrikas. Atveju, kai naudosite prailgintuvus, reikia atkreipti démesj, kad
gyslos skersmuo nebity mazesnis negu reikalaujama (zr. lentelé

). Elektros laidg reikia iSdéstyti tokiu bddu, kad darbo metu negrésty
perpjovimas. Negalima naudoti pazeisty prailgintuvy. PeriodiSkai patikrinti
maitinimo laido techninj stovj. Netraukti uz maitinimo laido.

8. Prietaiso jjungimas

Pries$ prietaiso jjungima reikia batinai atlikti veiksmus,
ADEMESIO aprasytus ,,Paruosimas darbui“ skyriuje

Kad jjungti prietaisa:
-prijungti kiStuka j lizdg prie prailgintuvo,
-paspausti jungiklio blokados mygtukg ir prilaikyti (C1 pies.)
-patraukti statramstj (C2 pies.) rankenos kryptimi - variklis uZsives.
Kad i$jungti prietaisg
Paleisti statramstj prie jungiklio, jvyks variklio iSjungimas.
Naudoti vien tik sodo prailgintuvus, pritaikytus darbui
DEMESIO s
DEMESIO Prietaiso iSjungimo metu, peiliai gali dar suktis.

ii

9. Prietaiso naudojimas

[»]3"|33[e] Draudziama dirbti lietuje ir esant dideliai drégmei

Prie$ jjungima prietaisa reikia stipriai laikyti uz rankenos -
peiliai patrauks prietaisg j priekj uzvedimo metu. Po uzvedimo traukti prietaisg j
gala, kad peiliai galéty jsikasti giliau | dirvozemj. Rekomenduojama, kad
naudotojas leisty, kad peiliai laisvai traukty prietaisg j priekj, o véliau patikimu
judesiu pritraukty | save. Laisvai paleidus rotovatoriy | priekj ir véliau
pritraukiant | save pasiekiamas yra geriausias darbo efektyvumas.

i

Draudziama vaziuoti rotovatoriumi ant prailgintuvo.
DEMESIO Reikia jsitikinti, ar laidas yra saugiame atstume nuo

i

rietaiso.

©

(3] |F3[e] NuolydZio vietose visada stovékite jstrizai nuo
nuolydzio vietos atzvilgiu, tvirtoje, stabilioje pozicijoje.
Negalima dirbtu esant dideliems nuolydziams.

10. Einamieji naudojimo veiksmai

ADEMESlO :(/iigstuusk:.audojimo veiksmus reikia atlikti iSémus i$ lizdo
Pries darbo pradzia

 Reikia tikrinti ar prietaiso darbo elementai néra sunaudoti arba pazeisti.
 Reikia tikrinti jungiklio ir maitinimo lizdo stov;j.

¢ Reikia tikrinti maitinimo laido stovj izoliacijos pazeidimo atzvilgiu.

Po darbo uzbaigimo

Prietaisg iSvalyti Sepetéliu nuo dulkiy ir vejos likuciy.

I8valyti peilius nuo $akny, vejos likugiy, kurios jsimai$é ir apsisuké aplink
veleng. Kad baty lengviau pasalinti Zole apvyniotg veleng, reikia atsukti vieng
peiliy rinkinj ir nuimti nuo veleno.

Peiliy pakeitimas:

eAtsukti raktu blokavimo varztg nuo veleno.

eNuimti peiliy komplektg nuo veleno.

eAtvirkstine eiga sumontuoti nauja peiliy komplekta.

Patikrinimas ir tepalo pavaroje papildymas

Nuleidimo varztas yra deSinéje pavaros korpuso puséje. Prie$ tepalo
uzpildyma, reikia iSimti peiliy komplekta nuo veleno, kad baty geresné prieigg |
varztg.

IS pavaros reikia paSalinti visas SiukSles varzto srityje. Po pavary dézés
iSvalymo, reikia atsukti varzta naudojant SeSiabraunj raktg. Norint uZpildyti
tepala, reikia pakreipti visg masing tokiu bidu, kad anga baty virSuje. Jpilti
tepalg, kol jis pasirodys prie angos briauny. Po tepalo pripildymo, uZsukti
varztg ir vél montuoti peiliy rinkinj.

Saugojimas ir transportavimas

Kai prietaisas néra naudojamas, reikia jj laikyti vaikams neprieinamoje vietoje.
ePerkélimg | kita darbo vietg atveju, iSjungti prietaisg ir atjungti nuo
prailgintuvo, reikia pagriebti uz transportavimo laikiklio.

eTransporto metu, apsaugokite prietaisg transportavimo dirzais, o jeigu tai yra
jmanoma transportuoti originaliame jpakavime.

11. Pakei¢iamos dalys ir priedai

Kad pirkti atsargines dalis ir aksesuarus reikia susisiekti su Dedra Exim
servisu. Kontaktiniai duomenys duomenys yra 1 instrukcijos puslapyje.
Atsarginiy daliy uzsakymo metu praSome pateikti serijos numerj, patalpintg
vardinéje lenteléje, o taip pat dalies iSmontavimo pieSinio numerj.

Garantinio laikotarpio galiojimo metu taisymai yra atliekami pagal taisykles
pateikiamas garantijos lape. Reklamuojamg produkta prasome pateikti
taisymui pirkimo vietoje (pardavéjas |sipareigoja priimti reklamuojamag
produktg), nusiysti | servisg esantj arCiausia gyvenamosios vietos (servisy
skaiCius www.dedra.pl) arba siysti j Dedra Exim centrinj servisg. Maloniai
praSome pridéti garanting kortele. Pasibaigus garantijos laikotarpiui taisymus

i
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atlieka centrinis servisas. Pazeistg produkta reikia siysti j servisg (siuntimo
iSlaidas padengia vartotojas).

12. SavarankiSkas defekty pasalinimas
Pries pradedant savarankiSka defekty pasalinima, reikia
ADEMESIO iSjungti prietaisg i$ elektros maitinimo.

Priezastis

Problema Sprendimas
Maitinimo laidas | pejkia jspausti giliau kistuka
yra blogai lizda, patikrinti maitinimo laida.
prijungtas arba
Prietaisas pgze|stas. .
neveikia Lizde Nera | patikrinti  jtampa lizde arba
itampos. nesuveiké saugiklis
E?IZ?IE?S Pristatyti prietaisg j servisg
UZkimstos < ; P
1Sval til .
Perkaista variklis | ventiliacijos Svalyti ventiliacijos angas
angos.
Prietaisas Sugede variklio

Atiduoti jrenginj j servisa.
sunkiai uzsiveda guoliai. frengint | a

Prietaisas Suveiké Siluminé

. 1. Per didelis darbo gylis.
neuzsiveda apsauga

2. Uzblokuoti dantys - atblokuoti.

3. DirvoZemis per kietas, reikia
pasirinkti atitinkama gyl] ir
pajudinti prietaisg kelis kartus j
priekj ir atgal. Palaukti pakol
variklis atves

13. Prietaiso elementai

1.Rotovatorius, 2.Rakty komplektas, 3.Drugeliniai varztai ir verzlés (4 kompl.),
4.Spaustukai apsaugantys laidg (2 vnt.)

14. Informacija naudotojams apie sunaudotos
jrangos utilizavima

(taikoma namy Okiams)
Ant gaminiy arba pridedamuose dokumentuose nurodytas simbolis
rodo, kad sugedusios elektros ar elektroninés jrangos negalima
iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Jei norite atsikratyti,
pakartotinai panaudoti ar utilizuoti komponentus, teisinga juos
nuvezti | specializuotg surinkimo punkta, kur jie bus priimti
nemokamai. Informacijg apie naudotos jrangos surinkimo vietas teikia vietos
valdzios institucijos, pvz., savo interneto svetainése.
Teisingas produkto utilizavimas padeda i§saugoti gamtos isteklius ir iSvengti
neigiamy padariniy Zmoniy sveikatai ir aplinkai, galingiy atsirasti dél produkte
esanciy potencialiai pavojingy medziagy, misiniy ir sudedamuyjy daliy.
Uz netinkamg atlieky $alinimg gresia baudos pagal atitinkamus vietos teisés
aktus.
ES $aliy naudotojai: Jei norite iSmesti elektros ar elektronine jranga, kreipkités
| artimiausia prekybos vietg arba tiekéjg, kuris jums suteiks daugiau
informacijos.
alinimas ne Europos Sajungos $alyse: Sis simbolis taikomas tik Europos
Sajungos $alims. Jei norite iSmesti §j gaminj, kreipkités | vietos valdZios
institucijas arba pardavéjg dél tinkamo Salinimo bado.

Garantinis lapas
na

Elektrinis rotovatorius
Katalogo Nr: DED8709  Partijos NUMETIS: ........cccveruvenunenne
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data: ...

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo paraSas ir data: ..........ccoceeviriiiinens
Vartotojo pareiSkimas:
Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty

Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos sglygos yra man Zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta

|. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM*“ Sp. z o0.0. su bistine adresu: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas,
Valstybinio teismo registro XIV Gkinis skyrius, Mokes¢iu mokétojo kodas 527-
020-49-33, |statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

vartotojo parasas

2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas
suteikia garantija Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius
Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti
Produkta, jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto
remonto bdg (remonto atlikimo metoda) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei
Garantijos suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos
suteikéjas pasilieka sau teise pakeisti elementg su defektu arba visg Produktg
kitu, veikian€iu teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra
laikomas vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos,
susijusi su $ia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo
formos, yra apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis
Produkto elementai,
kuriems veikia garantija

Garantinés apsaugos trukmeé

24 ménesiai, skai¢iuojant nuo Produkto
pirkimo datos, nurodytos Siame
Garantiniame lape

11l. Naudojimosi garantija salygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildytg Produkto Garantinj lapg ir Produkto
pirkimg patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos Cekis, sgskaita-faktara ir pan.).
Tam, kad pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama,
kad Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus
+Komplektacijos sgrase”, esanc¢iame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape
nurodyty rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢ susijusiy
su teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo prieziGros ar valymo priemones, neatitinkancias salygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produktg, negaves
Garantijos suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas, neatitinkancias
Naudojimo instrukcijos salygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra
laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas paSalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir
informacines lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.
6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu,
nurodytu pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo sgskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procediira:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie$ pateikiant pretenzija,
reikia jsitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti
teisingai.

2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzZio 23 d.
Civilinj kodeksa néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei
nepateikia pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame
servise arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM" Sp. z o. o., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruskuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra
internetinéje svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje
pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy atskirose $alyse adresai yra nurodyti svetainéje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje nebaty garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z o. o., ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majgc Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produktg su defektais.

7. Démesiol!l Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo
sveikatai ir gyvybei.

8. Veiksmai, susijg su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skai€iuojant nuo
Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

9. Prie§ pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
rekomenduojama jj nuvalyti. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
reikia kruopsciai supakuoti, kad jis baty apsaugotas nuo pazeidimy transporto
metu — rekomenduojama pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo
naudotis dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, nei$skiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél
parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

Elektrinis rotovatorius

Vadovaudamiesi 2016 m. balandzZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens

duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis, informuojame, kad

1. Formoje pateikty jasy asmens duomeny valdytojas yra DEDRA-EXIM sp.
z 0.0., kurios registruota buveiné yra Pruszkowe, 3 Maja g. 8, 05-800
Pruszkow (toliau: "Administratorius").

2. Jusy duomenys bus tvarkomi tik siekiant atlikti prietaiso garantijos
procedirg pagal Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6 straipsnio 1
dalies b punkta (toliau: ,BDAR®) Duomenys teikiami savanoriskai, taciau
jie batini garantijos proceddrai

3. Jusy duomenys bus tvarkomi garantijos proceddros vykdymo nagrinéjimo
laikotarpiu ir archyvavimo tikslais, jei prireikty apsiginti nuo galimy
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pretenzijy Administratoriui, bet ne ilgiau nei iki tol, kol joms jvyks senaties
terminas.

4. Jasy duomenys gali bati atskleisti tik tiems subjektams, kurie tvarko
duomenis duomeny administratoriaus vardu pagal raSyting asmens
duomeny tvarkymo pavedimo sutartj, teikiancig: technines paslaugas,
hosting‘o ar interneto svetainés priezZilros paslaugas, IT paslaugas,
kurjeriy paslaugas. Administratoriaus tiekéjai privalo uztikrinti duomeny
saugumg ir laikytis galiojanéiy teisés akty reikalavimy, susijusiy su
asmens duomeny apsauga, ir negali naudoti patikéty asmens duomeny
kitais nei sutartyje su Administratoriumi nurodytais tikslais.

5. Jasy duomenys nebus tvarkomi automatizuotomis priemonémis, jskaitant
profiliavima, ir nebus perduodami treciajai $aliai / tarptautinei

organizacijai.
6. Bet kuriuo metu turite teise susipaZinti su savo duomeny turiniu ir teise
iStaisyti, iStrinti, apriboti duomeny tvarkyma, teise | duomeny

perkeliamuma, teise priestarauti bet kuriuo metu.
7. Visais klausimais, susijusiais su administratoriaus atliekamu jasy asmens
duomeny tvarkymu, galite kreiptis Siuo el. pasto adresu:
daneosobowe@dedra.pl.;
Turite teise pateikti skunda tinkamai duomeny apsaugos institucijai;

©
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Originalas instrukcijas tulkojum

CONOUTAWN =

Atbilstibas deklaracija ir pievienota instrukcijai ka atseviSsks dokuments.
Atbilstibas deklaracijas neesamibas gadijuma sazinieties ar uznémumu Dedra
Exim Sp. z 0.0.

Visparigie droSibas noteikumi ir pievienoti instrukcijai ka atseviSka brosara.

EY BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas
apziméti ar simbolu, un visas instrukcijas. Zemak noradito
bridindjumu un droSibas noradijumu neievéroSana var klat par
elektroSoka, ugunsgréka vai smagu traumu iemesiu.

Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas turpmakajai
lietoSanai.

2. lerices apraksts

Zim. A: 1. Rokturis 2. Sléedza blokade 3. Sledza rokturis 4. Kabelis ar
kontaktdakSu 5. Skrives spailes 6. Turétdja caurule 7. TransportéSanas
rokturis 8. Dzin&ja korpuss 9. Irdina$anas nazu vaks 10. IrdinaSanas nazi

3. lerices pielietojums

lerice ir paredzéta piemajas darzu, déstu dobju un puku dobju augsnes
irdinasanai, izlidzinaSanai un atjauno$anai. Pateicoties elektromotora
izmantoSanai, ierice ir viegla un funkcionala. Kompakta konstrukcija lauj érti
manevreét ierici un neprasa, lai lietotajs izmantotu lielu spéku.

4. LietoSanas ierobezojumi

lerici var lietot tikai atbilstoSi talak sniegtajiem ,Pielaujamajiem darba
apstakliem”.

lerice nav paredzéta lietoSanai sabiedriskas vietas, pieméram, parkos, sporta
laukumos, mezsaimnieciba. RaZotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas
radusies nepareizas lietoSanas dé|. Tikai lietotajs ir atbildigs par $adiem
bojajumiem.

Patvaligas izmainas mehaniskaja un elektriskaja uzbdvé, visadas
modifikacijas, apkalpoSanas darbibas, kas nav aprakstitas instrukcija, tiek
uzskatitas par nelikumigam un noved pie tdaltéjas garantijas tiesibu
zaudésSanas un atbilstibas deklaracijas spéka zaudésanas.

lerices lietoSana, kas neatbilst pielietojumam vai lietoSanas instrukcijai, noved
pie talitéjas garantijas tiesibu zaudéSanas.

Pielaujamie darba apstakli
S1 - pastavigs darbs.
Nestradat ar ierici zem atmosfériskiem nokrisniem.

5. Tehniskie dati

Modelis DED8709
Elektrisks dzinéjs vienfazes
Tikla spriegums [V] 230 ~
Tikla frekvence [Hz] 50
Dzingja nominala jauda [W] 1050
Maksimals rotacijas atrums [min-1] 400
Darba platums [mm] 360

Nazu diametrs [mm] 205
Darba dzilums [mm] 220
DroSibas limenis IPX4
Dros$ibas klase Il
Svars [kg] 7,3
Trok$na limenis

Skanas spiediena [Tmenis LpA [dB(A)] 81,3
MérTjuma nedroSums KpA [dB(A)] 3
Skanas jaudas lTmenis LWA [dB(A)] 91,64
MérTjuma nedroSums KWA [dB(A)] 1,31
Akustiskas jaudas garantéts [imenis LWA [dB(A)] 93
Vibracijas lTmenis uz roktura:

Galvenais rokturis ahW [m/s2 ] 0,798
MérTjuma nedro$ums K [m/s2 ] 15

Informacijas par vibracijam un trokSpa imenim
Vibraciju apkopota vértiba anw un mérjjuma nedroSums noteikti saskana ar
standartu EN 709:1997 un uzradtti tabula.

TrokSna emisija noteikta saskand ar standartu EN 1553:1996, vértibas ir
uzradttas tabula.

T Troksnis bar novest pie dzirdes bojasanas. Darba laika
AUZMANIBU vienmer lietojiet dzirdes aizsardzibas lidzek|us!
Deklaréta kopéja vibraciju emisijas vértiba ir izmérita, izmantojot standarta
testa metodi, un var tikt izmantota, lai salidzinatu vienu ierici ar otru. Noradttais
vibraciju [imenis var tikt izmantots arT paklautibas vibraciju iedarbibai
iepriek$€jai novértéSanai. Vibraciju lTmenis faktiskas ierices lietoSanas laika
var atSkirties no deklarétajam vértibam atkaribd no darba instrumentu
izmanto$anas veida, jo TpaSi no apstradajama priekSmeta veida un
nepiecieSamibas noteikt [idzeklus, kuru mérkis ir nodroSinat lietotaja
aizsardzibu. Lai precizi novértétu iedarbibu faktiskajos lietoSanas apstak|os, ir
janem veéra visas darbibas cikla dalas, kas aptver arT periodus, kad ierice ir
izslégta vai ir ieslégta, bet netiek izmantota darbam.

6. Sagatavosana darbibai
T Veicot visas darbibas, kontaktdaksai ir jabat atslégtai
AUZMANIBU no kontaktligzdas.

Pirms darba uzsak$anas parbaudiet ierices stavokli, vai nav mehanisku
bojajumu (bojats korpuss, stravas vads, irdindSanas nazi), kas var pasliktinat
sakeri vai darba kvalitati. Ja tiek pamanits bojats elements, nomainiet to ar
jaunu vai nogadajiet tuvakaja servisa centrd. Piesarnojumu konstatéSanas
gadijuma nonemiet tos ar saspiestu gaisu vai tiru, sausu lupatinu.

Roktura montaza (Zim. B)

levietojiet roktura ramjus ierices korpusa atverés un pievelciet ar skravém.
Pievienojiet transportéSanas rokturi roktura ramjiem, ielieciet skrives un
pievelciet tos ar sparnu uzgriezniem. Novietojiet rokturus uz aug$éja segmenta
un pievelciet ar sparnu uzgriezniem.

7. PieslegSana tiklam

Pirms ierices pieslégSanas elektribas avotam parliecinieties, ka baroSanas
spriegums atbilst nominalajai vértibai, kas noradita datu plaksnité.

BaroSanas sistémai ir jabat izpilditai atbilstoS§i pamatprasibam attieciba uz
elektriskajam sisttmam un jaatbilst lietoSanas dro$ibas prasibam. Baro$anas
kabela minimala Skérsgriezuma un nominalas drosSinataja vértibas parametri
atkariba no ierices jaudas ir noradtti talak sniegtaja tabula:

lerices jauda Vada minimalais C tipa drosinataja
W] Skérsgriezums minimala vértiba [A]
[mm2]
700+1400 1 10
1400+2300 1,5 16

Sisttma ir jaizpilda elektrikim ar atbilstoSu kvalifikaciju. Izmantojot
pagarinatajus pievérsiet uzmanibu tam, lai dzislas Skérsgriezums nebdtu
mazaks par tabula noradito. Novietojiet elektrisko kabeli ta, lai darbibas laika
tas nebdtu paklauts pargrieSanas riskam. Neizmantojiet bojatus pagarinatajus.
Periodiski parbaudiet baroSanas kabela tehnisko stavokli. Nevelciet aiz
baro$anas kabela.

8. lerices ieslégSana

T Pirms ierices iedarbinasanas ir obligati javeic darbibas,
AUZMANIBU kas aprakstitas nodala “Sagatavosana darbibai”.

Lai palaistu ierici:
- pievienojiet kontaktdaksu ar kontaktligzdu pie pagarinataja,
- nospiediet un turiet slédza blok&Sanas pogu (Zim. C1)
- pavelciet rokturi (Zim. C2) pret rokturi - motors saks darboties.
Lai izslégtu ierici
Atlaidiet slédza rokturi, motors apstasies.
T Izmantojiet tikai darza pagarinatajus, kas ir piemeéroti
AUZMANIBU lietoSanai arpus telpam.

T Nazi pec masinas izslégSanas joprojam var griezties.
A\UZMANTBU jild gsanas Joprol 9

9. lerices lietoSana

AUZMANTBU Ir aizliegts stradat zem lietus nokriSniem un liela
itruma.
Pirms ierices iedarbinasanas stingri turiet rokturi - nazi iedarbina$anas laika
pavilks ierici uz priekS8u. Péc iedarbinaSanas velciet ierici atpakal, lai nazi
varétu rakties dzilak augsné. Lietotdjam ieteicams laut naZiem brivi pavilkt
ierici uz priekSu un péc tam stingri pavilkt pret sevi. Vislielaka efektivitate tiek
panakta, atlaizot ierici uz priekSu un péc tam pavelkot to pret sevi.
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- Nekad neparbrauciet ar ierici pari pagarinatajam.
AUZMAMBU Parliecinieties, vai kabelis atrodas drosa attaluma no

erices.

T Vienmer staviet pa diagonali pret nogazi stingra, stabila
AUZMANIBU stavokli. Nestradajiet stavas nogazes.
10. Tekosas tehniskas apkopes darbibas

< Veicot visas apkalposSanas darbibas, kontaktdaksai ir
AUZMANIBU jabat atslégtai no kontaktligzdas

Pirms darba uzsaksanas

o Parbaudiet, vai ierices darba elementi nav nolietoti vai bojati.

* Parbaudiet slédza un kontaktligzdas stavokli.

» Parbaudiet, vai elektribas vada pagarinataja izolacija nav bojata.

Péc darba beigSanas

Lietojiet suku puteklu un zales atlikumu notiriSanai no ierices.

Notiriet nazus no sakném un zales atliekam, kas ir sapinusas un aptitas ap
veltni. Lai vieglak nonemtu zali, kas aptita ap veltni, atskravéjiet vienu nazu
komplektu un izvelciet to no veltna.

Nazu komplekta maina:

eAtskrivéjiet ar atslégu veltna blokéjoSo skravi.

eNonemiet nazu komplektu no veltna.

eUzstadiet jaunu nazu komplektu apgriezta seciba

Smeérvielas stavokla parbaude un papildinasana parnesuma

IzlieSanas skrive atrodas parnesuma korpusa labaja pusé. Pirms smérvielu
uzpildiS8anas nonemiet nazu komplektu no veltna, lai labak piekldtu skrivei. No
parnesuma nonemiet visus gruzus skrives zona. P&c parnesuma tirisanas
atskriivéjiet skrivi, izmantojot seSstira atslégu. Lai uzpilditu smérvielu,
nolieciet visu masinu ta, lai caurums batu augSpusé. Papildiniet smérvielu, lldz
ta paradas ap atveres malu. Péc smérvielu uzpildiS8anas pievelciet skravi un
atkal ielieciet nazu komplektu.

Glabasana un transports

Kad ierici nelietojiet, uzglabajiet to bérniem nepieejama vieta.

e Parvietojot ierici uz citu darba vietu, izslédziet ierici un atvienojiet to no
pagarinataja, satveriet transportéSanas rokturi.

e Parvadasanas laika nostipriniet ierici ar transporta jostam un, ja iespéjams,
transportgjiet to originalaja iepakojuma.

11. Rezerves dalas un piederumi

Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, sazinieties ar uznémuma Dedra
Exim servisa centru. Kontaktinformacija ir atrodama instrukcijas 1. lapa.
Pasutot rezerves dalas, noradiet datu plaksnité noradito partijas numuru un
dalas numuru no kopsalikuma rasg&juma.

Garantijas perioda remonti tiek veikti saskana ar noteikumiem, kas noraditi
garantijas karté. lerice, uz kuru attiecas reklamacija, ir janodod remontam
iegades vieta (pardevéjam ta ir japienem), janodod servisa centra, kas atrodas
vistuvak dzivesvietai (servisa centru saraksts ir pieejams timekla vietné
www.dedra.pl), vai janosita uznémuma Dedra Exim galvenaja servisa centra.
Pievienojiet iericei aizpildito garantijas karti. PEc garantijas perioda remontus
veic galvenais servisa centrs. Nosdtiet ierici servisa centra (stljuma izmaksas
sedz lietotdjs).

12. Patstaviga avariju novérsana
T Pirms patstavigas avariju novérSanas saksanas,
AUZMANIBU atslédziet ierici no baroSanas avota.

Probléma lemesls Risinajums
Barosanas vads | piegpiediet kontaktdaksu dzilak
nav pareizl | glektribas  ligzda,  parbaudiet
piesiégts vai ir | parozanas vadu
~ bojats.
lerice Elektribas ligzda | pahaudiet spriequmu  ligzda,

nefunkcioné nav sprieguma.

parbaudiet, vai droSinatajs nav

bojats.

Bojats Nododiet ierici servisam

ieslédzéjs.
Dzingjs Noslégti Attiriet ventilacijas caurumus.

= _ ventilacijas

parkarsés ;

caurumi.
lerice sak Noberzti dzingja | Ngqdodiet ierici servisam
darboties ar gultni. '
gratibu
lerice ledarbinaja 1. Darba dzilums ir parak liels.
nedarbojas termiska ’

2. Blokéti zobi - atblokéjiet.

3. Augsne parak cieta, izvélieties
pareizo dzilumu un vairakas
reizes parvietojiet ierici uz priekSu
un atpakal.Pagaidiet [1dz dzinéjs
atdziSanai

aizsargasana

13. lerices komplektacija

1. Irdinataj-kultivators 2. Atslegu komplekts, 3. Skrives un sparnu uzgriezni (4
komplekti), 4. Kabelu nostiprinasanas skavas (2 gab.)

14. Informacija lietotajiem par nolietotas
elektroierices utilizaciju

(attiecas uz majsaimniecibam)
Simbols, kas redzams uz izstrddadjumiem vai pievienotaja
dokumentacija, norada, ka bojatas elektriskas vai elektroniskas
iekartas nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties

atbrivoties no sastavdalam, atkartoti izmantot vai regenerét, pareizi ir nogadat
tas specializétd savakSanas punkta, kur tas tiks pienemtas bez maksas.
Informaciju par lietotu iekartu savakSanas punktu atrasanas vietu sniedz
vietéjas iestades, pieméram, savas timekla vietnés.

Pareiza produkta utilizacija palidz saglabat dabas resursus un izvairities no
negativas ietekmes uz cilvéku vesellbu un vidi, kas var rasties produkta
sastava esoSo potenciali bistamo vielu, maisijumu un sastavdalu dél.

Par nepareizu atkritumu apglaba$anu draud sodi saskana ar attiecigajiem
vietgjiem noteikumiem.

Lietotaji ES valstis: Ja nepiecieSams atbrivoties no elektriskdm vai
elektroniskam iekartam, sazinieties ar tuvako tirdzniecibas vietu vai savu
piegadataju, kas jums sniegs papildu informaciju.

apglabagana valstis arpus Eiropas Savientbas: Sis simbols attiecas tikai uz
Eiropas Savienibas valstim. Ja vélaties $o izstradajumu izmest, sazinieties ar
vietéjam iestadém vai izplatitaju, lai noskaidrotu pareizo utilizacijas metodi.

Garantijas talons
uz

Elektrisks irdinataj-kultivators

(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............

Pardevéja zZimogs

Datums un pardevéja paraksts: ..........cccccvvvvieninnnnnn.
Lietotaja apliecinajums:
Ar $o apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka art par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéroSanas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta

I. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija, registracijas numurs KRS 0000062517,
Var$avas Rajona Tiesa Var$ava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska
nodala, NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem Saja Garantijas talona, Garants pieskir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisttu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotdjam nodosanas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotdjam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot
Produktu, ja defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta uzlaboSanas
veids (remonta izdariSanas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata.
Gadijuma, kad Garants konstatés, ka remonts nav iespéjams, Garantam ir
tiesibas mainit bojatu elementu vai visu Produktu uz brivu no defektiem,
samazinat Produkta cenu vai atteikties no liguma.

5. Attieciba uz Lietotdjam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&umiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslég$anu un izpildiSanu, neatkarigi
no tiesiskam attiectbam, ir ierobezota tikai I[dz nekvalitativa Produkta vértibai.

Il. Garantijas laiks
Produkta elementi,
apnemti ar garantiju
Elektrisks irdinataj- 24 ménesi, skaitot no Produkta iegades
kultivators datuma noradita Garantijas talona

Ill. Garantijas lietoSanas nosacijumi
1. Aizpildits Lietotaja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktarrékins utt. Efektivas

Lietotaja paraksts

Garantijas aizsardzibas laiks

Produktu visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas
instrukcijas dala.

2. Lieto$anas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojoSos
gadijumos:

a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviski pareizas
ekspluatacijas, konservacijas un tirisanas joma;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas lldzek|us, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskano$anas ar Garantu;

e. Lietotdjs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotdjs, kas nav patérétdjs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums"
izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja
darbibas rezultata:

- tika likvidéti, maintti vai bojati sérijas numuri, datu apziméjumi vai nominalas
tabulinas;

- tika bojatas vai mainttas plombas.
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6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpoSanu, ja izriet
no LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

IV. Reklamacijas procedira

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas
pazinoSanas, Lietotajam ir pienakums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp
aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu
laikd no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotdjs, kas nav patérétajs
1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratng, zaudé garantijas tiesibas
attiectba uz Produktam, ja nesniegs reklamécijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta iegades
vieta, garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0, ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polija.

4. Lietotajs var ar1 sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot

formularu, pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazino$anas
formulars garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviskam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl.
Gadijuma, kad attiecigaja valstt nav garantijas servisa, reklamacijas
pazinojumi jabat sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkow (Polija).

6. Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmanibu!!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotdja veselibai un
dzivei.

8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas,
kad Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodoSanas reklamacijai ieteicam to notirit.
Rekomendéjam rapigi pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem
transporté$anas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,,
apnemtu ar garantiju, Lietotdjs nevaréja to lietot. Garantija neizslédz,
neierobezo un neaptur Lietotdja tiesibu, kas izriet no atbildibas par pardota
produkta neatbilstibu likumam.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila Regulas

(ES) 2016/679 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu

apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce| Direktivu 95/46/EK 13. panta

1. un 2. punktu, informé&jam jus, ka.

1. Jasu veidlapa noraditu personas datu parzinis ir DEDRA-EXIM sp. z 0.0.,
ar juridisko adresi Pruskova, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (talak:
“Parzinis”).

2. Jusu dati tiks apstradati tikai, lai veiktu ierices garantijas procediru
saskana ar Visparigo datu aizsardzibas noteikumu (turpmak teksta:
“VDAR”) 6. panta 1. dalas b. burtu. Datu sniegSana ir brivpratiga, bet
nepiecieS§ama garantijas procediras veik§anai.

3. Jusu dati tiks apstradati garantijas procediras izskatiSanas laika un
arhivé$anas nolikos gadijuma, ja bls nepiecieSams aizstavéties pret
jebkadam pretenzijam pret Parzini, ne ilgak ka Iidz to termina beigam.

4. Jasu datus drikst izpaust tikai personam, kuras apstrada datus parzinim,
pamatojoties uz rakstisku Iilgumu par personas datu apstrades uzticé$anu,
cita starpa subjektiem, kas nodroSina: tehniska dienesta pakalpojumus,
hostingu vai vietnes apkopi, IT pakalpojumus, kurjeru pakalpojumus.
Parzina piegadatajiem ir piendkums nodroSinat datu droSibu un ievérot
piemérojamo likumu prasibas, kas saistitas ar personas datu aizsardzibu,
un vini nedrikst izmantot uzticétos personas datus citiem mérkiem, nevis
tiem, kas noteikti llguma ar Parzini.

5. Jusu dati netiks apstradati automatizéti, tostarp profiléSanas veida, un tie
netiks parsatiti uz tre$o valsti / starptautisku organizaciju.

6. Jums ir tiesibas jebkura laika pieklat saviem datiem un labot, dzést,
ierobezot apstradi, tiesibas parsatit datus, tiesibas iesniegt iebildumus,
jebkura bridr.

7. Visos jautdjumos, kas saistiti ar jisu personas datu apstradi, ko veic
Parzinis, varat sazinaties ar $o e-pasta adresi: daneosobowe@dedra.pl.

8. Jums ir tiesibas iesniegt sidzibu iestadei, kas ir atbildiga par personas
datu aizsardzibu.
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Az eredeti utasitas forditasa

A megfeleléségi nyilatkozatot kiilén dokumentumként csatoltak az utasitashoz.
A megfelel6ségi nyilatkozat hianyaban Iépjen kapcsolatba a Dedra Exim Kift.
Céggel.

Az altalanos biztonsagi feltételeket kilon utmutatasként csatoltak az
utasitdsokhoz. Az dltaldanos biztonsagi feltételeket kulon utmutatasként
csatoltak az utasitasokhoz.

A | Szimbélummal jelélt sszes FIGYELMEZTETEST és
A ]

az utasitasokkal . Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi
utasitasok be nem tartdsa aramitést, tlizet vagy sulyos sérilést
okozhat. Tartsa a figyelmeztetéseket és utasitasokat jovéi
hasznalatara.

2. A késziilék leirasa

A Abra : 1. Markolat 2. Kapcsoléretesz 3. Kapcsolokar 4.Kabel csatlakozéval
5. Csavaros bilincsek 6. Fogantyucsé 7. Szallitéfogantyu, 8.Motorhaza 9.A
lazitékések burkolata 10. Lazitokések

3. A késziilék rendeltetésszerii hasznalata

A késziléket otthoni kertekben, viragagyasokban és viragagyasokban térténé
talajlazitasra, kiegyenlitésre és talajjavitasra tervezték. Az elektromos motor
alkalmazasanak koszonhetden a készilék kdnnyl és funkcionalis. A kompakt
kialakitas lehetévé teszi a késziilék kdnnyl mandverezését, és nem igényel
nagy erdkifejtést a felhasznalétol.

4. A hasznalat korlatozasa

A készilllék csak az alabbi ,megengedett munkaviszonyoknak” megfeleléen
hasznalhato.

A késziiléket nem nyilvanos helyeken torténé alkalmazasra szantak, példaul
parkokban, sportpalyakon, erdészetekben. A gyarté nem vallal felelésséget a
nem rendeltetésszerli hasznalatbdl eredé6 meghibasodasokért. Az ilyen
meghibasodasokért kizarolag a felhasznalo felel.

A mechanikai és elektromos szerkezetek jogosulatlan megvaltoztatasa,
minden olyan moédositas, karbantartasi tevékenység, amelyet a felhasznaléi
kézikdnyv nem irja le, jogellenesnek mindsul, és a garanciajogokat azonnal
érvénytelenitheti, a megfelel6ségi nyilatkozat pedig valik érvénytelenné.

A helytelen, vagy az Uzemeltetési utasitasnak nem megfelelé hasznalat okoz
azonnali garancia elvesztését.

Megengedett munkaviszonyok
S1 - folyamatos tizem.
Ne dolgozzon csapadékos id6ében.

5. Mliszaki adatok

Modell DED8709
Elektromos motor egyfazisu
Halozati fesziiltség [V] 230 ~
Haldzati frekvencia [Hz] 50
Névleges motorteljesitmény [W] 1050
Maximalis fordulatszama [min -1] 400
Munkaszélesség [mm] 360
A kések atméréje [mm] 205
Munkamélység [mm] 220
Védettség IPX4
Védelmi osztaly Il
Toémeg [kg] 7,3
Zajkibocsatas

Hangnyomas szint LpA [dB(A)] 81,3
Mérési bizonytalansag KpA [dB(A)] 3
Hangteljesitmény LWA [dB(A)] 91,64
Mérési bizonytalansag KWA [dB(A)] 1,31
Garantalt hangteljesitményszint LwA [dB(A)] 93
A fogantyu vibracids szintje:

Féfogantyu ahW [m/s2 ] 0,798
Mérési bizonytalansag K [m/s2] 15

A vibraciora és a zajra vonatkozé informaciok
A vibracié egyittes értéke anw, valamint a mérési bizonytalansag az EN
709:1997 norma szerint lett meghatarozva és tablazatban van megadva.

A zajkibocsajtas az EN 1553:1996 szabvany szerint lett meghatarozva, az
értékek a fenti téblézatban lettek megadva.

zaj karosithatja a hallast, munka kozben
A\ FIGYELEM mlndlg hasznaljon hallasvédét!
A bejelentett teljes rezgés értéket egy szabvanyos vizsgalati modszerrel mérik,
és egy eszkoz egy masik eszkdzzel 6sszehasonlitdsara hasznalhatd. A rezgés
is hasznalhaté a rezgés expozicio elézetes értékelésére.
A rezgés szintje a készlilék tényleges hasznalata soran eltérhet a bejelentett
értékektdl, attél figgéen, hogy milyen médon hasznaljak a munkaeszkbzoket,
kiléndsen a munkadarab tipusardl és a kezel6é védelme érdekében sziikséges
intézkedések meghatarozasarol. Ahhoz, hogy az expoziciét a valés hasznalati
koérilmények kozott pontosan meg lehessen becsiilni, figyelembe kell venni a
mikodési ciklus minden részét, ideértve azokat az idészakokat is, amikor a
készilék ki van kapcsolva, vagy be van kapcsolva, de pont nem hasznaljak a
munkahoz.

6. Felkésziilés a munkara
Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugé ki
AFlGYELEM van huzva a konnektorbol.

A munka megkezdése el6tt ellenérizze a készilék allapotat, hogy nincs-e rajta
mechanikai  sériilés  (sérllt haz, tapkabel, lazitékések),amelyek
befolyasolhatjak a megmarkolas romlasat vagy az elvégzett munka minéségét.
Ha sérilt elemet észlelése esetén, cserélje ki azt egy Ujra, vagy vigye el a
legkdzelebbi szervizkdzpontba. Szennyezédés észlelése esetén tavolitsa el
azt siritett leveg6vel vagy tiszta szaraz ruhaval.

A markolat 6sszeszerelése (B Abra)

A markolat kereteit helyezze a készllék hazanak nyilasaiba, és huzza meg a

csavarokkal. A szdllitéfogantyut csatlakoztassa a markolat keretekhez,

helyezze be a csavarokat és huzza meg azokat a szarnyas anyakkal. A
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fogantyumarkolatokat helyezze a felsé szegmensre és huzza meg azokat a
szarnyas anyakkal.

7. Csatlakozas a halozathoz

Miel6tt csatlakoztatna a késziiléket egy aramforrashoz, gy6z6djon meg arrol,
hogy a tapfesziiltség megegyezik az adattablan feltlintetett értékkel.

Az aramellatd berendezés az elektromos berendezésekre vonatkozé alapvetd
kovetelményeknek megfeleléen kell hogy legyen végezve, és meg kell felelnie
a  hasznalatbiztonsag kovetelményeinek. A tapkabel minimalis
keresztmetszetének paraméterei és a biztositék névieges értéke az eszkdz
teljesitményétél figgéen az alabbi tablazatban talalhaté:

A berendezés Minimalis vezeték- Minimalis C tipusu
teljesitménye atmérd méret biztositék
W] [mm2] [A]
700+1400 1 10

A telepitést szakképzett villanyszerelének kell elvégeznie. Hosszabbitd
kabelek hasznalata esetén gy6z6djon meg arrél, hogy a vezeték
keresztmetszete nem kisebb, mint a sziikséges (lasd a tablazatot). Helyezze el
az elektromos kabelt ugy, hogy az ne érje a vagas munka soran. Ne
hasznaljon sériilt hosszabbité kabeleket. Rendszeresen ellendrizze a tapkabel
miszaki allapotat. Ne huzza ki a tapkabelt..

8. A késziilék bekapcsolasa

ﬂ FIGYELEM A készillék ilizembe helyezése el6tt feltétlenil a
"Felkésziilés a munkara" fejezetben leirt miiveleteket
végezze el.

A késziilék elinditasahoz:

-csatlakottassa a csatlakozoét a hosszabbité aljzatahoz,

-nyomja meg a kapcsolo reteszének gombjat és tartsa nyomva (C1 abra)
-hiizza meg a kapcsoldkart (C2 abra) a markolat iranyaba - a motor elindul.
A készilék kikapcsolasahoz:

Engedje el a kapcsoldkart, a motor megall.

Kizarolag kultéri hasznalatra alkalmas kerti
A FIGYELEM hosszabbitokat hasznaljon.

FIGYELEM A kések a gép kikapcsolasa utan is foroghatnak.

il

[{=]

. A késziilék hasznalata

AF|GYELEM 'rl]'ji:;ﬁma munkavégzés esbében és magas paratartalom
A készilék elinditdsa el6tt tartsa er6sen a markolatot - a kések az inditas
soran elére huzzak a késziiléket. Az inditas utan huzza hatrafelé a késziiléket,
hogy a kések jobban belemélyedhessenek a talajpa. Javasoljuk, hogy a
felhasznalé engedje meg, hogy a kések szabadon huzzak a készuléket elére,
majd huzzak maguk felé hatarozottan. A legnagyobb hatékonysagot a
kapalogép elére engedésével, majd visszafelé huzasaval lehet elérni.
AF|GYELEM Soha ne iranyitsa a kapalégépet a hosszabbité vezeték

folé. Gy6zo6djon meg réla, hogy a kabel biztonsagos
tavolsagban van-e a késziiléktol.

ﬁ FIGYELEM A lejtékon mindig hatarozottan, stabilan atlésan alljon.
Ne dolgozzon meredek lejt6kon.

10. Folyamatos karbantartas

0 FIGYELEM Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugé ki
van hizva a konnektorbadl.

A munka megkezdése elétt

o Ellendrizze, hogy a készilék mikddési elemei nem kopottak-e vagy nem
sérlltek-e meg.

o Ellendrizze a kapcsold és a konnektor allapotat.

 Ellendrizze a tapkabel allapotat a szigetelés sérllései tekintetében.

A munka befejezése utan

Tisztitsa meg a készlléket kefével a portdl és a flimaradvanyoktdl.

Tisztitsa meg a késeket a gydkerektdl és a flhulladékoktol, amelyek
Osszekuszalodtak és a tengely koré tekeredtek. A tengely koré tekeredett fi
kénnyebb eltavolitdsahoz csavarja le az egyik késegységet, és hizza le a
tengelyrél.

A kések teljes cseréje:

eKulccsal csavarja ki a tengely rogzitécsavarjat.

e\Vegye le a késeket a tengelyrél.

eHelyezzen fel az Uj késkészletet forditott sorrendben

A hajtéomii kenéanyagszintjének ellenérzése és feltoltése

A leereszté csavar a hajtomi jobb oldalan talalhaté. A kenéanyag Ujratoltése
elétt tavolitsa el a késeket a tengelyrdl, hogy jobban hozzaférjen a csavarhoz.
Tavolitson el minden szennyez&dést a hajtémirdl a csavar kérnyezetében. A
hajtémi megtisztitdsa utan imbuszkulccsal tavolitsa el a csavart. A kenéanyag
Ujratoltéséhez dontse meg az egész gépet Ugy, hogy a furat felil legyen.
Addig adagolja a kenéanyagot, amig az meg nem jelenik a nyilas széle korl.
A kenbanyag kiegészitése utan, csavarja vissza a csavart és szerelje fel a
késeket.

Tarolas és szallitas

Ha a késziilék nincs hasznalatban, akkor tarolja, gyermekek eldl elzart helyen.
oA készilék masik munkahelyre attelepitésekor, kapcsolja azt ki és
csatlakoztassa le a hosszabbitordl, és fogja a szallitéfogantyunal.

eSzdllitds soran rogzitse a késziléket rogzité szalagokkal, és ha az
lehetséges, az eredeti csomagolasaban szallitsa.

11. Alkatrészek és kiegésziték

A potalkatrészek és tartozékok beszerzése érdekében forduljon a Dedra Exim
szervizhez. Az elérhet6ségek megtalalhatok a kézikdnyv elsd oldalan.

Poétalkatrészek rendelésekor, kérjlk, jelezze az adattablan talalhato a rész
tételszamat és alkatrészszamat a szerelési rajzbol.

A jotallasi idészak alatt a javitdsokat a jotallasi kartydban meghatarozott
feltételek szerint végzik. Kérjik, kildje el a hirdetett terméket javitasra a
vasarlas helyén (az eladd koteles elfogadni a bejelentett terméket), kildje el a
legkdzelebbi lakohelyre (weboldalak listaja a www.dedra.pl cimen), vagy kiildje
el a Dedra Exim kdzponti szolgalatanak. Kérjik, csatolja a kit6lt6tt garancialis
kartyat. A jotallasi id6 utan a javitast a kdzponti szolgalat végzi. A sérilt
terméket a szervizhez kell kildeni (a szallitasi koltségeket a felhasznald
fedezi).

12. Onhibaelharitas

Az Onjavitas megkisérlése el6tt huzza ki a késziiléket az
AFlGYELEM aramforrasrol.
Ok

Probléma Megoldas
A tapkabel Nyomja a csatlakozét mélyebbre,
rosszul van ellendrizze a tapkabelt.
csatlakoztatva

A késziilek vagy sérllt.

észiilék nem Az aljzatban o e
o Ellenérizze a feszlltséget az
mikodik nincs feszlltség. 9

aljzatban, vagy, hogy nem oldott-
e le a biztositék

Seriilt kapcsol®. Adja at a szerviznek a készlléket

Eltomédtek a

Tisztitsa meg a
szellsz6nyilasok. 9

szell6zényilasokat.

Tulmelegszik a
motor

A készllék Megszorult a

; Adja at a szerviznek a
nehezen mozog motorcsapagy.

késziléket.

A készUllék nem Kioldott a

1. Tul kameélység.
indul el hévédelem ul nagy munkamelyseg

2. Elakadt fogak - oldja fel.

3. A talaj tul kemény, valasszon
megfeleld mélységet és
mozgassa tobbszor elére és
hatra a készuléket. Varjon, amig
a motor lehdil

13. A késziilék kompletizalasa

1.Kapalégép, 2.Kulcskészlet, 3.Csavarok és szarnyas anyak (4 készlet),
4 Kabelrdgzité kapcsok (2 db)

14. Informacioé a felhasznaloknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol

(a haztartasokat érinti)
A termékeken vagy a kiséré dokumentacion feltiintetett szimbélum
azt jelzi, hogy a hibas elektromos vagy elektronikus
berendezéseket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyitt
e artalmatlanitani. Ha az alkatrészeket meg kell semmisiteni, Ujra kell
hasznalni vagy hasznositani kell, a helyes megoldas az, ha elviszi 6ket egy
erre szakosodott gy(jtéhelyre, ahol ingyenesen atveszik 6ket. A hasznalt
berendezések gyijtéhelyeirdl a helyi hatésagok adnak tajékoztatast, példaul a
honlapjukon.
A berendezés megfelel6 artalmatlanitasa lehetévé teszi az értékes eréforrasok
megérzését és az egészségre és kornyezetre gyakorolt azon negativ hatasok
elkerlilését, amelyek a késziilékben 1évé veszélyes anyagok, keverékek és
Osszetevok esetleges jelenlétébdl adodnak.
A helytelen hulladékartalmatlanitdés a vonatkozd helyi el6irasok szerint
blintetés veszélyével jar.
Az uniés orszagok felhasznaléi: Ha elektromos vagy elektronikus
berendezéseket kell artalmatlanitania, kérjuk, fordulion a legkdzelebbi
értékesitési ponthoz vagy a szallitéjahoz, akik tovabbi tajékoztatast tudnak
adni.
Az Eurépai Unién kiviili orszagokban térténd artalmatlanitas: Ez a szimbélum
csak az Eurdpai Unié orszagaira vonatkozik. Ha a terméket el kivanja dobni,
kérjuk, fordulion a helyi hatésagokhoz vagy a keresked6héz a helyes
artalmatlanitasi médszerrel kapcsolatban.

Garanciajegy
Elektromos kapalégép
Katalégusszam: DED8708 Gyartasi tétel szama: ..........ccceevvvieens
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: .............

Az elado pecsétje

Datum és az eladd alairésa: ..o
A felhasznalé nyilatkozata:
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Igazolom, hogy tajékoztatasra kerliltem a garancidlis feltételekrél, valamint a
Kezelési utmutatoban és a Garanciajegyben leirt utasitasok be nem tartasabol
ered6 kovetkezményekrdl. A jelen garancialis feltételekkel megismerkedtem,
amit aldirdsommal igazolok:

kelt és helye a Felhasznal6 alairasa

I. A termékért felel6s

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Varsd févarosi Korzeti Birdsag
Varsoban; az Orszagos Birésagi Nyilvantartas XllI Gazdasagi Osztalya,
adoszama: 527-020-49-33, térzstéke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyujt
a Kezes forgalmazasabdl szarmazd Termékre.

3. A garanciabdl ered6 felelésség kizardlagosan a Termékben a
Felhasznalénak valé atadas pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznaldo jogosult a Termék dijmentes
megjavitasara, amennyiben a hiba a garancidlis id6szak soran kelentkezik. A
Termék megjavitasanak maédja (a javitas modszere) a Kezes dontésétdl figg.
Amennyiben a Kezes megallapitasa szerint ni lehetéség a megjavitasra, a
Kezes fenntartja maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék
hibatlanra cseréléséhez, a Termék aranak csokkentéséhez, vagy a
szerz&déstdl térténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az
1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szolo térvény szerint, a Kezes
jelen garanciabdl eredé és/vagy a garancia megkotésével és teljesitésével
kapcsolatos kartéritési felel6ssége, a jogi cimtél fliggetlendl, a hibas Termék
értékének dsszegére korlatozodik.

Il. Garancialis id6szak:
A garanciaval rendelkez6
alkatrészek

A garancialis védelem id6tartama

24 honap, a Termék vasarlasanak
napjatél szamitva a jelen
Garanciajegyen megjeldlve

Ill. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhasznalé felmutatja a Termék kitoltétt Garanciajegyét és valoszinGsiti
a Termék vasarlasanak korulményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot,
szamlat, stb. A reklamacié hatékony lebonyolitdsanak érdekében ajanlott,
hogy a Felhasznalé a reklamalt Termékkel egyiutt adja at a Kezelési
utmutatéban leirt készlet tartalmat.

2. A Felhaszndl6 betartja a Kezelési Utmutatdban és a Garanciajegyen
feltlintetett utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU terlletén érvényes.

4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezd okokbdl keletkezd
meghibasodasaira:

a A Felhaszndlé6 nem tartotta be a Kezelési Utmutatdéban meghatarozott,
kiléndsen a megfeleld hasznalatra, karbantartasra és tisztitasra vonatkozé
feltételeket; A Felhasznalo a Kezelési utmutaténak nem megfelel6 tisztité és
karbantarto szereket alkalmazott;

b. A Felhasznal6 nem megfelel6 médon tarolja és szallitja a Terméket;

c. A Felhasznalo 6nalléan, a Kezessel vald egyeztetés nélkil mddositotta
és/vagy atalakitotta a Terméket;

d. A Felhasznalé a Kezelési utmutatdnak nem megfelel6 UGzemeltetési
anyagokat hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Torvénykonyvrél szélé toérvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl
ered6 jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jelolések és a tipuscimkék a Felhasznalo altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra keriltek

- a plombak a Felhasznal6 altal megrongalasra kerliltek, vagy a Felhasznalo
beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tébbek kdzott a
Kezelési utmutatobol eredé miveleteket a Felhasznald sajat hataskorébe és
sajat koltségére végzi el

IV. Reklamacios eljaras

1. A Termék helytelen miikddésének észrevételekor, a reklamacio bejelentése
elétt ellendrizze, hogy a Kezelési utmutatdban meghatarozott valamennyi
mivelet a megfelel6 médon keriilt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciét haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétdl szamitott 7 napon beliil. Az a Felhasznalo, amelyik nem szamit
fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szél6 térvény
szerint, elvesziti a jelen garanciabdl ered6 jogait, ha nem jelenti be 7 napon
belil a reklamaciot.

3. A reklamaciés bejelentés megteheté a Termék vasarlasanak helyén, a
garancidlis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. A Felhaszndlé a reklamaciét a www.dedra.pl weboldalon talalhato Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacié bejelentési trlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhet&ek.
Amennyiben az adott orszagban nincs garancidlis szerviz, a reklamacios
bejelentést ajanljuk a kdvetkezd cimre kildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0, ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznal6 biztonsagara valo tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.
7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznalé egészségére és
életére.

8. A garanciabdl eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznal6 altali leadasanak napjatol szamitott 14 munkanapon beldl kerdl
sor.

9. A terméket reklamaciora kuldése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a
reklamalt terméket gondosan bebiztositani a szallitdsi karok elkerilése
érdekében (ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban
elkildeni).

Elektromos kapalégép

10. A garancidlis id6szak meghosszabbitasra keril azzal az idével, mely alatt
a Felhasznal6 a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznalni.
A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fiiggeszti fel a Felhasznal6
eladott termékek hibaira vonatkozo6 kezességi szabalyokbdl eredd jogait.

A természetes személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében
torténé védelmérsl és az ilyen adatok szabad aramlasardl, valamint a
95/46/EK iranyelv hatalyon kivil helyezésérél szolo, 2016. aprilis 27-i (EU)
2016/679 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet 13. cikkének (1) és (2)
bekezdésével 6sszhangban tajékoztatjuk Ont, hogy

1. Az Grlapon megadott személyes adatainak Adminisztratora a Pruszkow-i
székhelyli DEDRA-EXIM sp. z o.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
(tovabbiakban: ,Adminisztrator”).

2. Az On adatait kizarélag a késziilékre vonatkozé garancialis eljaras
lefolytatasa céljabdl dolgozzuk fel az altalanos adatvédelmi rendelet (a
tovabbiakban: "GDPR") 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjaval
osszhangban Az adatszolgaltatds ©nkéntes, de a garancidlis eljaras
lefolytatasahoz szikséges.

3. Az On adatait a garancidlis eljaras lefolytatasanak megfontolasanak
idétartama alatt, valamint archivalasi céllal kezeljik, amennyiben az
Adminisztratorral szembeni esetleges kovetelésekkel szemben szilkséges
védekezni, de legfeljebb azok eléviléséig.

4. Az On adatai csak olyan szervezetek szamara adhaté ki, amelyek az
Adminisztrator nevében, a személyes adatok feldolgozasara vonatkozo
irasbeli megbizasi szerz6dés alapjan adatokat kezelnek, és tébbek kozott
technikai szolgaltatast, tarhelyszolgaltatast vagy weboldal-karbantartast,
informatikai-, futarszolgaltatast nyudjtanak. Az Adatkezel6 beszallitoi
koételesek gondoskodni az adatbiztonsagrol és megfelelni a személyes
adatok védelmére vonatkozoé hatalyos jogszabalyok kdvetelményeinek, és
nem hasznalhatjak fel a rajuk bizott személyes adatokat az Adatkezel6ével
kotott szerz6désben meghatarozott céloktol eltéré célokra.

5. Az On adatait nem dolgozzuk fel automatizalt modon, beleértve a
profilalkotast, és nem tovabbitjuk harmadik orszagba/nemzetkdzi
szervezetnek.

6. On barmikor jogosult az adatai tartalmahoz térténé hozzaféréshez,
valamint annak helyesbitéshez, térléshez, az adatkezelés korlatozasahoz,
az adathordozhatésaghoz és a kifogasolashoz valé joghoz.

7. Az On személyes adatainak az Adatkezel altali feldolgozasaval
kapcsolatos minden kérdésben az alabbi e-mail cimen veheti fel a
kapcsolatot: daneosobowe@dedra.pl;

8. Onnek jogaban all van panaszt benyujtani az illetékes adatvédelmi
hatésagnal;
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15. Talon de garantie

Traducerea instructiunii originale

©CONDUTAWN =

Declaratia de conformitate este anexata la instructiuni ca un document
separat. In cazul in care declaratia de conformitate lipseste, contactati Dedra
Exim Sp. z 0.0.
Conditii generale de sigurantd au fost atasate la instructiuni ca o brosura
separata.

ﬂ AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu

4]

simbolul si toate instructiunile. Nerespectarea avertismentelor si
instructiunilor de sigurantd mentionate mai jos poate cauza
electrocutari, incendii sau leziuni grave.
Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare
ulterioara.

2. Descrierea dispozitivului

Fig. A: 1. Maner 2. Blocare comutator 3. Ambreiajul comutatorului 4. Cablu cu
stecher 5. Cleme cu surub 6. Tubul manerului 7. Maner de transport, 8.
Carcasa motor 9. Aparatoarea cutitelor motosape 10. Cutite motosape

3. Destinatia dispozitivului

Utilajul este conceput pentru afanarea, nivelarea si cultivarea solului in
gradinile casnice, paturile de flori si borduri. Datoritd utilizarii unui motor
electric, utilajul este usor si functional. Designul compact permite manevrarea
usoara a utilijalui si nu impune utilizatorului sa foloseasca multa forta.

4. Restrictii de utilizare

Dispozitivul poate fi utilizat numai in conformitate cu "Conditiile admisibile de
lucru”, prezentate mai jos.

Utilajul nu este destinat utilizarii in locuri publice, cum ar fi parcuri, terenuri de
sport, silvicultura. Producatorul nu este responsabil pentru daunele rezultate
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din utilizarea necorespunzatoare. Utilizatorul este responsabil pentru astfel de
daune

Modificarile neautorizate ale constructiei mecanice si electrice, orice modificari,
operatiile de intretinere care nu sunt descrise in manualul de utilizare vor fi
considerate ilegale si vor duce la pierderea imediatd a drepturilor de garantie,
iar declaratia de conformitate isi va pierde valabilitatea.

Utilizarea neconforma cu destinatie sau cu manualul de utilizare va duce la
pierderea imediata a drepturilor de garantie.

Conditiile admisibile de lucru
S1 - functionarea continua
Nu lucrati in timpul precipitatiilor.

5. Date tehnice

Model DED8709
Motor electric monofazat
Tensiunea retelei [Hz] 230 ~
Frecventia retelei [V] 50
Puterea nominala a motorului [W] 1050
Viteza maxima de rotatie [min ] 400
Latimea de lucru [mm] 360
Latimea cutitelor [mm] 205
Adéancimea de lucru [mm] 220
Gradul de protectie IPX4
Clasa de protectie Il
Greutatea [kg] 7,3
Emisie de zgomot

Nivelul presiunii acustice LpA [dB(A)] 81,3
Incertitudinea de masurare KpA [dB(A)] 3
Nivelului de putere acusticd LWA [dB(A)] 91,64
Incertitudinea de masurare KWA [dB(A)] 1,31
Nivel de putere sonor garantat LWA [dB(A)] 93
Nivelul vibratiilor pe méaner:

Maner principal ahW [m/s2 ] 0,798
Incertitudinea de masurare K [m/s2 ] 15

Informatii privind vibratiile si zgomotul

Valoarea totala a vibratiei ahw si incertitudinea de masurare au fost
determinate in conformitate cu standarsul EN 709:1997 si sunt date in tabel.
Emisia de zgomot a fost determinata in conformitate cu EN 1553: 1996,
valorile sunt date n tabelul de mai

Zgomotul poate cauza deteriorarea auzului, utilizati
AATENTIE intotdeauna protectoare de auz in timpul lucrului!
Valoarea totald declaratéd a vibratiilor a fost masuratd in conformitate cu
metoda standard de testare si poate fi utilizata pentru a compara un dispozitiv
cu altul. Nivelul de vibratie poate fi de asemenea utilizat pentru a efectua o
estimare preliminara a expunerii la vibratii.
Nivelul de vibratie. in timpul utilizarii efective a dispozitivului poate s& difere de
valorile declarate, in functie de modul in care sunt utilizate uneltele de lucru, in
special de tipul piesei prelucrate si de necesitatea de a specifica masurile de
protectie a operatorului. Pentru a estima cu exactitate expunerea in conditii
reale de utilizare, trebuie luate in considerare toate etapele ciclului de operare,

inclusiv perioadele cand dispozitivul este oprit sau cand este pornit, dar fara sa
fie utilizat pentru lucru.

6. Pregatirea pentru lucru
Toate operatiile trebuie efectuate cu stecherul scos
AATENTIE din priza de curent.

inainte de a incepe lucrul, verificati starea utilijului daca nu este deteriorat
mecanic (carcasa deterioratd, cablul de alimentare, cutitele motosape) care
pot afecta aderenta sau calitatea lucrari. Daca se observa un element
deteriorat, nlocuiti-l cu unul nou sau duceti-I la cel mai apropiat centru de
service. Daca se observa murdarie, indepartati-o cu aer comprimat sau cu o
carpa curata si uscata.

Montarea ménerului (Fig. B)

Introduceti cadrele méanerului in orificiile din carcasa utilajului si strangeti-le cu
suruburi. Conectati manerul de transport cu cadrele manerului, introduceti
suruburile si strangeti-le cu piulite cu aripi. Asezati manerele pe sectiunea
superioara si strangeti-le cu piulite fluture.

7. Conectare la retea

Tnainte de a conecta dispozitivul la sursa de curent, asigurati-vé ca tensiunea
de alimentare corespunde cu valoarea specificata pe placuta de identificare.
Instalatia de alimentare trebuie s& fie realizatd in conformitate cu cerintele
principale privind instalatiile electrice si sa respecte dispozitiile privind
siguranta utilizaérii. Parametrii de sectiune minima a firului de alimentare si
valorile nominale ale sigurantei de protectie in functie de puterea dispozitivului
sunt specificate in tabelul de mai jos:

Puterea masinii Sectiunea minima Valoarea minima a

W] a cablului [mm2] sigurantei tip C [A]
700+1400 1 10
1400+2300 1,5 16

Instalatia trebuie s& fie executatd de un electrician autorizat. In cazul cand
folositi cablurile prelungitoare, aveti grija ca sectiunea firului sa nu fie mai mica
decat cea ceruta (vezi tabelul). Tn timpul lucrului cablul electric trebuie astfel
pozitionat, incat sa nu fie expus la taiere. Nu folositi prelungitoare defecte.
Verificati periodic starea tehnica a cablului de alimentare. Nu trageti de cablu.

8. Pornirea dispozitivului

inainte de a porni dispozitivul, efectuati obligatoriu
AATENTIE operatiile descrise in capitolul ”Pregatirea pentru

lucru”.

Pentru a porni utilajul

- conectati stecherul cu priza la prelungitor

- apasati butonul de blocare a comutatorului si tineti-l, (Fig. C1)
- trageti ambreiajul (Fig. C2) spre maner - motorul va porni.
Pentru a opri utilajul.

Eliberati ambreiajul de langa comutator, motorul se va opri.

i

ATENTIE Utilizati numai prelungitoare de gradina care sunt
L potrivite pentru utilizare in exterior.

Dupa oprirea utilajului cutitele pot inca sa se
AATENTIE roteasca.

9. Utilizarea dispozitivului

ATENTIE Este interzis sa lucrati cand ploaie si umiditatea este
’ ridicata.
inainte de a porni utilajul, tineti manerul ferm - cutitele vor trage utilajul in
timpul pornirii inainte. Dupa pornire, trageti utilajul inapoi, astfel incat cutitele
sd poatd sapd mai adanc in sol. Se recomanda ca utilizatorul sa permita
cutitelor sa traga liber utilajull inainte si apoi sa-| traga ferm catre el. Cea mai
mare eficienta este obtinuta atunci cand dati motosapei drumu liber sd mearga
inainte si apoi o trageti spre Dvs..

Nu treceti niciodata cu motosapa peste cablul
AATENTIE prelungitor. Asigurati-va ca cablul este la o distanta

i

7))

igura de utilaj
Stati intotdeauna in diagonala spre panta intr-o
AATENTIE pozitie ferma si stabila. Nu lucrati pe pante abrupte.

10. Operatii curente de mentenanta

Toate operatiile de intretinere trebuie efectuate cu
AATENTIE stecherul scos din priza de curent.

inainte de a incepe lucru

+Verificati elementele de lucru ale utilajului, dacd acestea nu sunt uzate sau
deteriorate.

» Verificati starea comutatorului si a prizei de alimentare

* Verificati starea cablului prelungitor de alimentare pentru a nu deteriora
izolatia.

Dupa terminarea lucrului

Curatati utilajul cu o perie de praf si reziduuri de iarba.

Curatati cutitele de radacini si resturi de iarba care sunt incurcate si infasurate
n jurul arborelui. Pentru a indeparta mai usor iarba infasurata in jurul
arborelui, desurubati un ansamblu de cutite si trageti-l de pe arbore.
Inlocuirea completului de cutite

+ Desurubati cu o cheie surubul de blocare de pe arbore.

» Scoateti setul de cutite de pe arbore.

* Montati un nou set de cutite in ordine inversa

Verificarea si completarea nivelului de lubrifiant din angrenaj

Surubul de scurgere este situat pe partea dreapta a carcasei angrenajului.
inainte de a reumple lubrifiantul, indepértati setul de cutite din arbore pentru a
avea un acces mai bun la surub. Scoateti resturile din cutia de viteze langa
surub. Dupa curatarea angrenajului, utilizati o cheie inbus pentru a scoate
surubul. Pentru a reumple lubrifiantul, inclinati utilajul astfel incat gaura sa fie
in partea de sus. Umpleti la nivel cu lubrifianti pana cand apare in jurul
marginii gaurii. Dupa umplerea cu lubrifiant, strangeti surubul si reinstalati setul
de cutite.

Depozitare si transport

Cand dispozitivul nu este utilizat, depozitati-l intr-un loc care nu este la
indemana copiilor.

o Cand mutati utilajul intr-un alt loc de munca, opriti utilajul si deconectati-l de
la prelungitor, apucati manerul de transport.

e in timpul transportului, fixati utilajul cu curele de transport si, daca este
posibil, transportati-1 in ambalajul original.

11. Piese de schimb si accesorii

Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, contactati Service-ul Dedra
Exim. Detalile de contact pot fi gasite pe pagind 1 a manualului. Cand
comandati piese de schimb, va rugdm sa indicati numarul lotului aflat pe
placuta de identificare si numarul piesei din schita de asamblare.

In perioada de garantie, reparatiile sunt efectuate conform regulilor mentionate
in talonul de garantie. V& rugam sa predati produsul reclamat pentru reparatie
la locul de achizitie (vanzatorul este obligat sa accepte produsul reclamat),
trimiteti-l la centru de service aflat cel mai aproape de adresa de domiciliu
(lista centrelor de service se afla pe site-ul www.dedra.pl) sau expediati-l la
service-ul central Dedra Exim. V& rugam amabil s& anexati talonul de garantie
completat. Dupa perioada de garantie, reparatiile vor fi efectuate de service-ul
central. Produsul deteriorat trebuie trimis la centrul de service (costul de
expeditie este suportat de utilizator).

12. Eliminarea individuala a defectiunilor
inainte de a trece la eliminarea individuald a
AATENTIE defectiunilor, deconectati dispozitivul de alimentare.

Cauza

Problema Rezolvare
Cgblul de Impingeti fisa mai departe in
avllmemare este priza, verificati cablul de
Utilajul nu rau conectat sau | glimentare.
functioneaza deteriorat
Inpriza nueste | ygrificati tensiunea in priza sau
tensiune daca siguranta nu a actionat
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Comutator Trimiteti utilajul la service
defect
Motorul se Infqn‘(_iate Curatati orificiile de ventilatie
s orificiile de
incalzeste e
’ ventilatie
Utilajul porneste Gripate lagarele Trimiteti utilajul la service
cu greutate motorului ’
Utilajul nu Aactionat | 4 prea mare adancime de lucru.
porneste protectia termica o B
2. Blocate dintii - deblocatii
3. Sol prea tare, alegeti
adancimea potrivita si deplasati
utilajul Tnainte si inapoi de mai
multe ori. Asteptati pana motorul
se raceste

13. Set de completare a dispozitivului

1. Motosapa, 2. Set de chei, 3. Suruburi si piulite fluture (4 seturi), 4. Cleme de
fixare a cablului (2 buc.)

14. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate

(priveste gospodariile)
Simbolul afisat pe produse sau pe documentatia care le insoteste
indica faptul ca echipamentele electrice sau electronice defecte nu
trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere. In cazul in care
N trebuie sa eliminati, sa reutilizati sau sa recuperati componente,
trebuie sa le duceti la un punct de colectare specializat, unde vor fi acceptate
gratuit. Autoritatile locale furnizeaza informatii privind locatia punctelor de
colectare a echipamentelor uzate, de exemplu pe site-urile lor web.
Eliminarea corespunzatoare a dispozitivului permite conservarea resurselor
valoroase si evitarea impactului negativ asupra sanatatii si mediului, care
rezulta din posibilitatea prezentei substantelor, amestecurilor si componentelor
periculoase in echipament.
Eliminarea incorectd a deseurilor riscd sanctiuni in conformitate cu
reglementarile locale relevante.
Utilizatorii din tarile UE: Daca trebuie s& va debarasati de echipamente
electrice sau electronice, va rugadm sa contactati cel mai apropiat punct de
vanzare sau furnizorul dumneavoastra, care va va putea oferi informatii
suplimentare.
Eliminarea in tari din afara Uniunii Europene: Acest simbol se aplica numai in
tarile din Uniunea Europeana. In cazul in care doriti s& aruncati acest produs,
va rugam sa contactati autoritatile locale sau dealerul pentru a afla metoda
corecta de eliminare.

Certificat de garantie
pentru

Motosapa
Nr. de katalog: DED8709  Numarde lot: ........c.ccecevennnnns
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: .............

Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: .............ccoeeveviieneens

Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditile de garantie si
efectele nerespectarii orientdriilor cuprinse in manualul de utilizare si in
Certificatul de garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce
afirm cu semnatura mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului

Garantia este acordatd in conformitate cu prevederile OG 21/1992 si OG
140/2021, cu modificarile ulterioare, pe baza cardului de garantie si a dovezii
originale de cumpérare. Perioada de reparatie nu poate depasi 15 zile
calendaristice de la data la care consumatorul a predat reclamatia
vanzatorului.

I. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego,[Judecatoria Raionald pentru o.c. Varsovia in Varsovia,
Departamentul al  XIV—a Economic al Registrului National Juridic] NIP [CIF]
527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital social]: 100 980.00 zt..

2. in conditiile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit
din cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a
Produsului, daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de
reparare a Produsului (metoda de executare a repararii) depinde de decizia
Garantului. Daca Garantul constatd ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul
isi rezerva dreptul de a schimba piesa defecta sau total Produsul cu altul fara
defecte sau de a micsora pretul Produsului ori de a se retrage de la Contract.
5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din
Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna
rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea
acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea
Produsului defect.

Il. Perioada de garantie
Componentele Produsului
acoperite de garantie

Durata de protectie a garantiei

24 luni, de la data cumpararii
Motosapa Produsului, Tnscrisa in prezentul
Certificat de garantie

11l. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a
Produsului si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin
prezentarea chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient
reclamatia, se recomanda ca Utilizatorul sa trimite impreuna cu Produsul
reclamat, toate componetele mentionate la “Completarea” Produsului in
manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si
din Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate in Manualul de
utilizare, In special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului
de catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;

e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile
neconforme cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil
nu este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator;

- sigiliile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul
de utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie

1. Dacé se constatd ca Produsul nu functioneaza corect, Inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul
de utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la
care ati observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din
data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia
pentru Produs daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a
Produsului, la service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa:
DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina
de internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de
garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de
reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkoéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea
Produsului defect.

7. Atentie!l! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si
viata Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14
zile lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului
reclamat.

9 Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda curatirea acestuia.
Se recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul
transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul
original).

10. Perioada de garantie va fi prelungita cu durata in care, din cauza defectului
Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu |-a putut sa-I utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteazd nu suspendeaza drepturile Utilizatorului
rezultate din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut..

In conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2) din Regulamentul (UE)
2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind
protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei
95/46/CE, va informam.
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1. Administratorul datelor Dumneavoastra cu caracter personal furnizate in
formular este DEDRA-EXIM sp. z 0. o. cu sediul social in Pruszkéw, ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw (in continuare: ,Administrator”).

2. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate numai in scopul deruldrii
procedurii de garantie a dispozitivului in conformitate cu art. 6 alin.1 lit. b
din regulamentul general privind protectia datelor (in continuare: ,GDPR”).
Furnizarea datelor este voluntard, dar necesara pentru derularea
procedurii de garantie.

3. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate pe perioada de luare in
considerare a procedurii de garantie si in scopuri de arhivare in cazul in
care este nevoie de aparare impotriva oricaror pretentii impotriva
Administratorului, nu mai mult decat pana la expirarea acestora.

4. Datele dumneavoastra pot fi dezvaluite numai entitatilor care prelucreaza
date pentru administrator pe baza unui contract scris de incredintare a
prelucrérii datelor cu caracter personal care oferd, printre altele, service
tehnic, hosting sau intretinere site, service IT, firma de curierat. Furnizorii
Administratorului sunt obligati s& asigure securitatea datelor si sa
indeplineasca cerintele legii aplicabile referitoare la protectia datelor cu
caracter personal si nu pot folosi datele cu caracter personal incredintate
n alte scopuri decat cele specificate in contractul cu Administratorul.

5. Datele dumneavoastra nu vor fi prelucrate in mod automatizat, inclusiv
sub forma de profilare, si nu vor fi transferate catre o tara tertd/organizatie
internationala.

6. Aveti dreptul de a accesa datele dumneavoastra si dreptul de a rectifica,
sterge, limita prelucrarea, dreptul de a transfera date, dreptul de a va
opune in orice moment.

7. In toate aspectele legate de prelucrarea datelor dumneavoastrd cu
caracter personal de catre Administrator, ne puteti contacta la urméatoarea
adresa de e-mail: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Auveti dreptul de a depune o plangere la autoritatea competenta pentru
protectia datelor cu caracter personal;
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Die Konformitatserklarung wurde dieser Anleitung separat beigefiigt. Fehlende

Konformitatserklarung ist nach Ricksprache bei Dedra Exim Sp. z o.0.

einzuholen.

Allgemeine Sicherheitsbestimmungen wurden dieser Anleitung als ein
separates Heft beigefiigt.

ﬂ WARNUNG. Alle mit versehenen Warnungen und alle

Hinweise B griindlich lesen. Bei Nichtbeachten der folgenden
Warnungen und Sicherheitshinweise kann es zum elektrischen
Schlag, einem Brand oder ernsthaften Verletzungen kommen.

Alle Warnungen und Hinweise fiir den kiinftigen Gebrauch
aufbewahren.

2. Geridtebeschreibung

Abb. A: 1. Griff 2. Schaltsperre 3. Schaltbliigel 4. Kabel mit Stecker 5.
Schraubklemmen 6. Griffrohr 7. Transportbligel 8. Motorgehause9. Schutz der
Hackmesser 10. Hackmesser

3. Geritebestimmung

Das Gerat ist furr die Lockerung, Einebnung und Rekultivierung von Bdden in
Hausgarten, Beeten und Rabatten bestimmt. Dank der Verwendung eines
Elektromotors ist das Gerat leicht und funktionell. Sein kompaktes Design
ermoglicht ein leichtes Mandvrieren und erfordert nicht viel Kraft vom
Benutzer.

4. Einsatzeinschrankungen

Das Gerat darf nur gemaR den folgenden ,Zuldssigen Betriebsbedingungen®
betrieben werden”.

Eigenhandige Anderungen des Geréateauf-baus, jegliche Umbauten bzw.
Bedienungen, die in der Bedienungsanleitung nicht be-schrieben werden,
gelten als rechtswidrig und filhren zum sofortigen Verlust der Ga-
rantieanspriiche und der Gultigkeit der Kon-formitatserklarung.

Der Gerategebrauch entgegen der Bestim-mung oder der
Bedienungsanleitung fihrt zum sofortigen Verlust der Garantieanspri-che.

Das Gerat ist nicht zur Verwendung an offentlichen Orten wie Parks,
Sportplatzen oder in der Forstwirtschaft bestimmt. Der Hersteller ist nicht
verantwortlich fiir Schaden, die durch unsachgeméaRen Gebrauch entstehen.
Der Benutzer ist allein verantwortlich fiir solche Schaden.

Das Gerat darf nur gemafR den folgenden ,Zuldssigen Betriebsbedingungen®
betrieben werden”.

Eigenhéndige Anderungen des Geréateauf-baus, jegliche Umbauten bzw.
Bedienungen, die in der Bedienungsanleitung nicht be-schrieben werden,
gelten als rechtswidrig und filhren zum sofortigen Verlust der Ga-
rantieanspriiche und der Giltigkeit der Kon-formitatserklarung.

Der Gerategebrauch entgegen der Bestim-mung oder der
Bedienungsanleitung fiihrt zum sofortigen Verlust der Garantieanspri-che.

Zulassige Betriebsbedingungen
S1 - Dauerbetrieb
Nicht wahrend des Niederschlags arbeiten.

5. Technische Daten

Modell DED8709
Elektrischer Motor einphasig
Netzspannung [V] 230 ~
Netzfrequenz [Hz] 50
Nennleistung des Motors [W] 1050
Maximale Drehzahl [min -1] 400
Arbeitsbreite [mm] 360
Durchmesser des Messers [mm] 205
Arbeitstiefe [mm] 220
Schutzgrad IPX4
Schutzklasse Il
Gewicht [kg] 7,3
Larmemissionen

Schalldruckpegel LpA [dB(A)] 81,3
Messunsicherheit KpA [dB(A)] 3
Schallleistungspegel LWA [dB(A)] 91,64
Messunsicherheit KWA [dB(A)]. 1,31
Garantierter Schallleistungspegel LWA [dB(A)] 93
Schwingungspegel am Griff:

Hauptgriff ahW [m/s2 ] 0,798
Messunsicherheit K [m/s2 ] 15

Informationen iiber Schwingungen und Larm
Der kombinierte Wert der Schwingung anw und die Messunsicherheit wurden
gemal EN 709:1997 ermittelt und sind in der Tabelle angegeben.
Die Larmemission wurde gemaR EN 1553:1996 bestimmt und die Werte sind
in der obigen Tabelle angegeben.

Der Larm kann Gehdérschiaden herbeifiihren, deshalb
AACHTUNG ist ein Gehorschutz bei der Arbeit zu tragen!
Der deklarierte Gesamtwert von Vibrationen wird nach einem
standardmagBigen Priufverfahren ermittelt und kann zum gegenseitigen
Geratevergleich verwendet werden. Der genannte Vibrations kann auch fiir
eine Erstbeurteilung der Vibrations verwendet werden Der Vibrations kann
beim Vororteinsatz in Abhangigkeit von der Gebrauchsweise der Werkzeuge,
insbesondere von der jeweiligen Werkstlickbeschaffenheit, sowie von der
erforderlichen Festlegung der SchutzmaRnahmen fiir den Bediener, von den
deklarierten Werte abweichen. Um die Exposition unter den Ist-
Einsatzbedingungen genau ermitteln zu kénnen, sind alle Schritte des
jeweiligen Prozesses zu berlicksichtigen, die auch die Zeitrdume umfassen,
wenn das Werkzeug ausgeschaltet bzw. eingeschaltet bleibt, aber nicht
eingesetzt wird.

6. Vorbereitungen vor dem Einsatz

0 ACHTUNG Zuerst Stecker ziehen, erst dann jegliche Bedienung
vornehmen.

Priifen Sie vor Beginn der Arbeiten den Zustand des Gerates auf mechanische
Beschadigungen (beschadigtes Gehause, Versorgungsleitung, Hackmesser),
die den Griff oder die Qualitat der Arbeit beeintréchtigen kénnen. Wenn Sie ein
beschadigtes Element bemerken, ersetzen Sie es durch ein neues oder
melden Sie es dem nachsten Servicezentrum. Wenn Sie Schmutz feststellen,
entfernen Sie ihn mit Druckluft oder einem sauberen, trockenen Tuch.

Montage des Griffs (Abb.B)

Setzen Sie die Rahmen des Griffs in die Locher im Gehause des Geréts ein
und ziehen Sie sie mit Schrauben fest. Verbinden Sie den Transportbigel mit
den Rahmen des Griffs, setzen Sie die Schrauben ein und ziehen Sie sie mit
Fligelmuttern fest. Setzen Sie die Handgriffe auf das Oberteil und ziehen Sie
sie mit Flugelmuttern fest.

7. Netzanschluss

Vor dem Netzanschluss des Gerdtes sicherstellen, dass die
Versorgungsspannung dem Wert laut dem Typenschild entspricht.
Die Elektroinstallation muss gemaR den grundlegenden Anforderungen an
Elektroinstallationen hergestellt werden und die Anforderungen an den
sicheren  Gebrauch erfillen. Die Parameter des  Stromkabel-
Mindestquerschnittes sowie des Sicherungsnennwertes hangen von der
Gerateleistung ab und werden in der folgenden Tabelle aufgefihrt:
Machinenleistung Min. Drahtschnitt Min. SicherungsgroRRe
W] [mm2] Typ C[Al
700+1400 1 10

Die Netzinstallation muss von einem Fachelektriker verlegt werden. Bei
erforderlichen Verlangerungskabeln darf der Leitungsquerschnitt den
erforderlichen Wert nicht unterschreiten (s. Tabelle). Das Elektrokabel ist so zu
verlegen, dass es beim Geratebetrieb nicht durchschnitten wird. Nicht
funktionsfahige  Verlangerungskabel — nicht  gebrauchen.  Technische
Beschaffenheit des Versorgungskabels regelmafRig nachprifen. Gerat nicht
am Versorgungskabel ziehen.
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8. Gerat einschalten

Die Tatigkeiten laut Kap. ,Vorbereitungen vor dem
ACHTUNG Einsatz“ unbedingt vornehmen, bevor das Gerét in
Betrieb genommen wird”.

i

Um das Gerat einzuschalten:

- Stecken Sie den Stecker in das Verlangerungskabel ein,

- Driicken und halten Sie den Knopf der Schaltsperre (Abb.C1)

- Ziehen Sie den Blgel (Abb.C2) in Richtung des Griffs - der Motor startet.
Um das Gerét auszuschalten

Lassen Sie den Bligel am Schalter los, der Motor wird abgeschaltet.

Verwenden Sie nur Verldngerungskabel fiir den
ACHTUNG Garten, die fiir die Verwendung im Freien geeignet

@
S
o

Wenn das Gerat ausgeschaltet ist, konnen sich die
ACHTUNG Messer noch drehen.

9. Geritegebrauch
AACHTUNG Es ist verboten, bei Regen und hoher Luftfeuchtigkeit
zu.

Ii

Halten Sie vor dem Einschalten des Gerates den Giriff fest - die Messer ziehen
das Gerat wahrend des Einschaltens nach vorne. Ziehen Sie das Gerat nach
dem Start nach hinten, damit sich die Messer tiefer in den Boden eingraben
kénnen. Es wird empfohlen, dass der Benutzer den Messern erlaubt, das
Gerat frei nach vorne zu ziehen und es dann mit einem bestimmten Griff an
sich zu ziehen. Die effizienteste Arbeit wird erreicht, wenn man die
Bodenhacke sich frei vorwarts bewegen lasst und sie dann an sich anzieht.

Fahren Sie die Bodenhacke niemals iiber das
ACHTUNG Verldngerungskabel. Stellen Sie sicher, dass sich das
Kabel in einem sicheren Abstand zum Gerét befindet.

Stehen Sie immer diagonal zur Neigung in einer
AACHTUNG sicheren, stabilen Position. Arbeiten Sie nicht auf
groBBen Neigungen.

10. Geratebedienung

A

Vor Beginn der Arbeit

sUberpriifen Sie die Arbeitselemente des Gerats auf Verschleil oder Schaden.

eUberpriifen Sie den Status des Schalters und der Steckdose.

sUberpriifen Sie den Zustand des Verlangerungskabels auf Isolationsschéaden.

Nach Abschluss der Arbeit

Reinigen Sie das Gerat mit einer Birste von Staub und Grasresten.

Reinigen Sie die Messer von Wurzeln, Grasresten, die sich verfangen haben

und sich um die Welle gewickelt haben. Um das um die Welle gewickelte Gras

leichter zu entfernen, schrauben Sie ein Messerset ab und ziehen es von der

Welle ab.

Austausch von kompletten Messern:

eSchrauben Sie die Verriegelungsschraube von der Welle ab.

eEntfernen Sie den kompletten Messerset von der Welle.

eMontieren Sie in umgekehrter Reihenfolge einen neuen Messerset

Priifung und Nachfiillen des Schmiermittels im Getriebe

Die Ablassschraube befindet sich auf der rechten Seite des

Getriebegehduses. Vor dem Nachfillen des Schmiermittels den Messerset

von der Welle entfernen, um einen besseren Zugang zur Schraube zu

erhalten. Entfernen Sie jeglichen Schmutz aus dem Getriebe im

Schraubenbereich. Nach der Reinigung des Getriebes die Schraube mit einem

Inbusschllssel herausdrehen. Um das Schmiermittel nachzufiillen, kippen Sie

das ganze Geréat so, dass das Loch oben ist. Fiillen Sie den Stand des

Schmiermittels nach, bis es um den Rand des Lochs herum erscheint.

Nachdem das Schmiermittel nachgefiillt wurde, drehen Sie die Schraube und

setzen Sie den Messerset wieder ein.

Aufbewahrung und Transport

Wenn das Gerat nicht in Gebrauch ist, bewahren Sie es auflerhalb der

Reichweite von Kindern auf.

eWenn Sie das Gerat an einen anderen Ort bringen, schalten Sie das Gerat
aus und trennen Sie es vom Verlangerungskabel, fassen Sie den
Transportgriff.

eBeim Transport ist das Gerat mit den Transportgurten zu sichern und wenn
maoglich in der Originalverpackung zu transportieren.

11. Ersatzteile und Zubehor

W Bei erforderlichem Ersatzteil- oder Zubehdrkauf ist Kontakt mit dem Service
der Fa. Dedra Exim aufzunehmen — siehe Kontaktangaben auf S. 1 dieser
Anleitung. In der Ersatzteilbestellung ist die auf dem Typenschild angegebene
Chargen-Nr. und die Teilenummer gemaR der Ubersichtszeichnung
anzugeben.

Die Reparaturen wahrend der Garantiedauer werden gemaR der
Garantieurkunde durch-gefiihrt. Das reklamierte Produkt ist zur Re-paratur in
der jeweiligen Verkaufsstelle abzu-liefern (der Geratehandler ist verpflichtet,
das reklamierte Produkt in Empfang zu nehmen), an die nachstgelegene
Reparaturwerkstatt (Liste der Reparaturwerkstatten siehe: www.dedra.pl) oder
an den Zentralservice der Fa. Dedra Exim zu schicken. Die ausgefillte
Garantieurkunde ist mitzugeben. Nach Ab-lauf der Garantiedauer werden die
Reparatu-ren durch den Zentralservice der Fa. Dedra Exim durchgefiihrt. Das
beschadigte Produkt ist beim Service abzuliefern, die Sendungs-kosten
werden vom Betreiber getragen.).

12. Storungen selbst beseitigen
Zuerst Stecker des Gerdtes ziehen, erst dann
AACHTUNG Storungen selbst beseitigen

i

Zuerst Stecker ziehen, erst dann jegliche Bedienung
vornehmen.
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Ursache Loésung

Problem
Das Netzkabel | Schieben Sie den Stecker tiefer
ist schlecht | in die Steckdose, Uberpriifen Sie
angeschlossen das Netzkabel.
oder beschadigt.
Das Gerat !n der S‘eCKd‘?Se Priifen Sie die Spannung in der
funktioniert nicht | ISt keine | sieckdose oder ob die Sicherung
Spannung nicht ausgeldst hat.
vorhanden.
Der Schalter ist Ubergeben Sie das Gerdt zum
defekt. Service.
Der Motor I[_)iiJ?tungsbffnung Reinigen Sie die
Laft offi .
iiberhitzt sich en sing | o rungsorinungen
verstopft.
Das Gerat Die Motorlager | (jpergepen Sie das Gerat zum
bewegt sich sind beschadigt. Service.
kaum
Das Gerat lasst Der et
1. Zu groRe Arbeitstiefe.
sich nicht Waérmeschutz 9 .
einschalten hat ausgelést. 2. Gesperrte Zahne — entsperren

Sie.

3. Boden zu hart, wahlen Sie die
geeignete Tiefe und bewegen Sie
das Gerat mehrmals hin und her.
Warten Sie, bis der Motor
abgekdhlt ist

13. Geratekomponenten
1.Bodenhacke, 2. Schraubenschlissel-Set, 3.Flugelschrauben und -muttern (4
Set) 4. Kabelschutz-Clips (2 Stiick)

14. Nutzerinformationen liber die abgabe von
gebrauchten elektro- und elektronik-altgeraten

( betrifft Haushalte)
Das auf den Produkten oder in den Begleitunterlagen abgebildete
Symbol weist darauf hin, dass defekte elektrische oder elektronische
Gerate nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden diirfen. Wenn Sie
— Bauteile entsorgen, wiederverwenden oder verwerten méchten,
bringen Sie diese bitte zu einer speziellen Sammelstelle, wo sie kostenlos
angenommen werden. Informationen Uber die Standorte von Sammelstellen
firr Altgerate finden Sie bei den ortlichen Behorden, z. B. auf deren Websites.
Durch die korrekte Entsorgung des Geréats schonen Sie wertvolle Ressourcen
und vermeiden negative Auswirkungen auf die Gesundheit und die Umwelt,
die sich aus dem moglichen Vorhandensein von gefahrlichen Stoffen,
Gemischen und Bestandteilen in dem Gerét ergeben.
Bei unsachgemaRer Entsorgung drohen Strafen nach den jeweiligen 6rtlichen
Vorschriften.
Benutzer in EU-Landern: Wenn Sie elektrische oder elektronische Gerate
entsorgen missen, wenden Sie sich bitte an die néachstgelegene
Verkaufsstelle oder lhren Lieferanten, der Ihnen weitere Informationen geben
kann.
Entsorgung in Landern auRerhalb der Europaischen Union: Dieses Symbol gilt
nur fir Lander innerhalb der Européaischen Union. Sollten Sie dieses Produkt
entsorgen wollen, wenden Sie sich bitte an Ihre 6értlichen Behdrden oder Ihren
Handler, um die richtige Entsorgungsmethode zu erfahren.

Garantiekarte
fur
Elektro-Bodenhacke
Katalognummer: DED8709  LOtNUMMEN: ......ccovvvvviieaeennnns
(im Weiteren Produkt genannt)
Kaufdatum des Produkts: .............

Stempel des Verkaufers

Datum und Unterschrift des Verkaufers: ...........cccccocveieiiinene

Erklarung des Benutzers:
Ich bestéatige, dass ich Uber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen der
Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte
enthaltenen Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen dieser Garantie
sind mir bekannt, was ich mit meiner eigenhandigen Unterschrift bestatige:

Datum und Ort
I. Haftung fiir das Produkt

Unterschrift des Kaufers
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1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkoéw, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fir Warschau,
XIV Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters, Steuernummer
527-020-49-33, Stammkapital: 100 980.00 zt.

2. Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der Garant
hiermit Garantie fiir das Produkt, das vom Vertrieb des Garants stammt.

3. Die Garantiehaftung umfasst nur Mangel, deren Entstehung auf die im
Produkt zum Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer enthaltenen Fehler
zurtickzufiihren ist.

4. Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur kostenlosen
Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der Garantiezeit
offenbart wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt repariert wird
(Methode der Reparatur) wird vom Garanten bestimmt. Falls der Garant
feststellt, dass die Reparatur nicht moglich ist, behalt sich der Garant das
Recht vor, das mangelhafte Element oder das ganze Produkt gegen ein freies
von Mangeln zu tauschen, den Preis des Produkts zu mindern oder vom
Vertrag abzutreten.

5. Gegenuber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes
vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die Schadensersatzhaftung des
Garanten fur die sich aus dieser Garantie ergebenden und/oder im
Zusammenhang mit ihrer Erteilung und Ausiibung stehenden Schaden, ohne
Ricksicht auf den Rechtstitel, maximal auf den Wert des mangelhaften
Produkts begrenzt.

Il. Garantiezeit

Elemente des Produkts,
die mit der Garantie
umfasst sind

Dauer des Garantieschutzes

24 Monate ab dem Kaufdatum des
Produkts das auf dieser Garantiekarte
angegeben ist

Ill. Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie

1. Vorlegung der ausgefiliten Garantiekarte vom Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstéande vom Benutzer, z.B. durch Vorlegung
eines Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die Reklamation reibungslos
durchgefiihrt werden kann, wird es empfohlen, dass der Benutzer alle in dem
"Lieferumfang” genannten Elemente, der in der Bedienungsanleitung
beschrieben wurde, zusammen mit dem Produkt zur Reklamation abgibt.

2. Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen vom Benutzer.

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.

4. Die Garantie umfasst nicht die Mangel des Produkts, die infolge von
folgenden Ursachen entstanden sind:

a. Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedingungen
vom Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige Nutzung, Wartung und
Reinigung;

b. Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;

c. Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom
Benutzer;

d Eigenmachtige Veradnderungen und/oder Umbauten am Produkt vom
Benutzer, die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;

e. Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.

5 Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April
1964 Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriche fir das Produkt, an dem:

- Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt,
verandert oder beschadigt wurden;

- Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des Hantierens an
ihnen tragen.

6. Achtung! Die mit taglicher Bedienung des Produkts verbundenen
Tatigkeiten, die sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom
Benutzer auf eigene Rechnung und eigene Kosten auszufiihren.

IV. Reklamationsverfahren

1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor der
Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle insbesondere in der
Bedienungsanleitung bestimmten Bedientatigkeiten richtig ausgefiihrt wurden.

2. Die Reklamation soll man unverzuglich, am besten innerhalb von 7 Tagen
ab Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer, der kein
Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist,
verliert Garantieanspriiche fiir das Produkt, im Falle, wenn die Reklamation
nicht innerhalb von 7 Tagen angemeldet wird.

3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt gekauft
wurde, beim Garantieservice oder schriftlich auf folgende Adresse angemeldet
werden: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars
anmelden, das auf der Internet www.dedra.pl zuganglich ist. ("Formular zur
Anmeldung der Reklamation aufgrund der Garantie").

5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fir jeweilige Lander sind auf der
Internetseite www.dedra.pl zuganglich. Im Falle, wenn keine Garantieservice-
Stelle im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die Reklamationsanmeldung
aufgrund der Garantie an folgende Adresse richten: DEDRA EXIM sp. z o.0.
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines
mangelhaften Produkts untersagt..

7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts geféahrdet der Gesundheit
und dem Leben des Benutzers.

8. Erfillung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt innerhalb
von 14 Werktagen ab der Rickgabe des beanstandeten Produkts vom
Benutzer.

9. Vor der Ruckgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll man es
reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgféaltig vor mdglichen

Elektro-Bodenhacke

Beschadigungen wahrend des Transports abgesichert werden (es wird
empfohlen das beanstandete Produkt in Originalverpackung zu bringen).

10. Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer das mit
der Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen konnte.

Die sich aus den Vorschriften Uber die Gewahrleistung fir Mangel von
verkauften Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser
Garantie weder ausgeschlossen noch eingeschrankt oder eingestellt.
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10. TekoCe vzdrzevanje
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14. Informacije za uporabnike o odstranjevanju elektri¢ne in elektronske
opreme

15. Garancijski list

Izjava o skladnosti je priloZena priro¢niku kot loden dokument. Ce izjave o
skladnosti ni, se obrnite na druzbo Dedra Exim Sp. z 0.0.

Splosni varnostni predpisi so vklju€eni v priro€niku kot posebna knjiZica.

©CONOUAWNER

ﬂ OPOZORILO. Preberite vsa opozorila, oznaéena s
simbolom, in vsa navodila. Neupostevanje naslednjih
opozoril in varnostnih navodil lahko povzroc€i elektriéni udar, pozar ali
hude telesne poSkodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za nadaljnjo uporabo.
2. Opis naprave

Slika A: 1) Ro¢aj 2) Zaklep stikala 3) Gumb stikala 4) Kabel z vti¢em 5) Vijacne
sponke 6) Cev ro€aja 7) Transportni ro¢aj
8.Motorno ohisje 9.Razrahljanje pokrova rezil 10. razrahljanje rezil

3. Namen naprave

Naprava je zasnovana za rahljanje, izravnavanje in melioracijo tal na domacih
vrtovih, gredicah in cvetli¢nih koritih. Zaradi uporabe elektricnega motorja je
naprava lahka in funkcionalna. Kompaktna zasnova omogoga enostavno
manevriranje z napravo in od uporabnika ne zahteva uporabe velike sile.

4. Omejitve uporabe

Napravo lahko uporabljate le v skladu s spodnjimi "Dovoljenimi pogoji
delovanja”. Naprava ni namenjena za uporabo na javnih povrsinah, kot so
parki, Sportna igris€a in gozdovi. Proizvajalec ne odgovarja za morebitno
Skodo, ki bi nastala zaradi nepravilne uporabe. Za takSno Skodo je odgovoren
izkljuéno uporabnik.

Nedovoljene spremembe mehanske in elektricne konstrukcije, kakrSne koli
spremembe, vzdrzevalni posegi, ki niso opisani v navodilih za uporabo, bodo
obravnavani kot nezakoniti in bodo povzrogili takojSnjo izgubo garancijskih
pravic, izjava o skladnosti pa bo postala neveljavna.

Zaradi napacne uporabe ali uporabe, ki ni v skladu z navodili za uporabo,
boste takoj izgubili garancijske pravice.

Dovoljeni delovni pogoji
S1 - neprekinjeno delovanje.
Ne delajte med padavinami.

5. Tehni€ni podatki

Model DED8709
Elektri¢ni motor enofazni
Napajalna napetost [V] 230 ~
Omrezna frekvenca [Hz] 50
Nazivna mo¢ motorja [W] 1050
Najvegja hitrost [min ]* 400
Delovna $irina [mm] 360
Premer rezila [mm] 205
Delovna globina [mm] 220
Stopnja zas¢ite IPX4
Zas¢itni razred Il
Teza [kg] 7,3
Emisije hrupa

Raven zvoénega tlaka Lpa [dB(A)] 81,3
Merilna negotovost (Kpa ) [dB(A)]. 3
Raven zvo¢ne moci Lwa [dB(A)] 91,64
Merilna negotovost (Kwa ) [dB(A)]. 1,31
Zagotovliena raven zvoéne moéi Lwa [dB(A)] 93
Raven vibracij ro¢aja:

Glavni ro¢aj anac [m/s ] 0,798
Merilna negotovost K [m/s2 ] 15

Informacije o vibracijah in hrupu
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Skupna vrednost vibracij an in merilna negotovost sta bili doloCeni v skladu s
standardom EN 709:1997 in sta navedeni v tabeli.
Emisije hrupa so bile dolo¢ene v skladu s standardom EN 1553:1996
Vrednosti so navedene v zgornji tabeli.

Hrup lahko povzroéi poskodbe sluha, zato pri delu
A POZOR vedno uporabljajte zascito sluha!
Deklarirana skupna vrednost vibracij je bila izmerjena v skladu s standardno
preskusno metodo in se lahko uporablja za primerjavo enega kosa opreme z
drugim. Navedena vrednost vibracij se lahko uporabi tudi za predhodno oceno
izpostavljenosti vibracijam.
Raven vibracij med dejansko uporabo opreme se lahko razlikuje od
deklariranih vrednosti, odvisno od uporabe delovnih orodij, zlasti vrste
obdelovanca in potrebe po dolo€itvi ukrepov za za$€ito upravljavca. Za
natanéno oceno izpostavljenosti v dejanskih pogojih uporabe je treba
upostevati vse dele delovnega cikla, vkljuéno z obdobji, ko je stroj izklopljen ali
ko je vklopljen, vendar se ne uporablja za delo.

6. Priprava na delo
Vsa pripravljalna dela izvajajte, ko je enota izkljuc¢ena
A POZOR iz elektricnega omrezja.

Pred zacetkom dela preverite stanje stroja, ali ima mehanske poskodbe
(poSkodovano ohisje, napajalni kabel, prezracevalni nozi), ki bi lahko vplivale
na oprijem ali kakovost dela. Ce opazite po$kodovano komponento, jo
zamenjajte z novo ali se obrnite na najblizji servisni center. Ce opazite
onesnazenje, ga odstranite s stisnjenim zrakom ali €isto, suho krpo.

Montaza nosilca (slika B)

Okvirje nosilca vstavite v luknje v ohiSju enote in ga privijte z vijaki.

Transportni ro¢aj prikljuite na okvirje ro€aja, vstavite vijake in jih privijte s
krilnimi maticami. Namestite roCaje na zgornji segment in jih privijte s krilnimi
maticami.

7. Povezava z omrezjem

Pred prikljucitvijo naprave na vir napajanja se prepricajte, da napajalna
napetost ustreza vrednosti, navedeni na tipski ploscici.

Napajalna napeljava mora biti izvedena v skladu z bistvenimi zahtevami za
elektricne instalacije in mora izpolnjevati varnostne zahteve za uporabo.
Parametri za najmanjSi presek napajalnega kabla in nazivno vrednost
varovalke glede na mo¢ naprave so navedeni v spodnji preglednici:

Najmanjsi pre¢ni
prerez vodnika

NajmanjSa vrednost

Mo€ naprave [W]. varovalke tipa B [A].

[mm P
700-1400 1 10
1400+2300 15 16

Namestitev naj opravi usposobljen elektri€ar. Pri uporabi podaljSevalnih kablov
poskrbite, da presek vodnika ni manjS$i od zahtevanega (glejte tabelo).
Elektriéni kabel namestite tako, da med delovanjem ne bo nevarnosti, da bi se
prerezal. Ne uporabljajte poskodovanih podaljSkov. Redno preverjajte stanje
napajalnega kabla. Ne vleci za napajalni kabel.

8. VKklop naprave
Pred zagonom enote je treba opraviti korake, opisane
A POZOR v poglavju "Priprava na delovanje".

Zagon naprave:
-prikljucite vti¢ z vti¢nico na podaljsek,
-Pritisnite in drzite gumb za zaklepanje stikala (slika C1).
-potegnite palico (slika C2) proti ro¢aju - motor se bo zagnal.
I1zklop naprave
Ko spustite palico na stikalu, se motor izklopi.
Uporabljajte samo vrtne podaljSke, ki so primerni za
A POZOR zunanjo uporabo.

Ko je enota izklopljena, se nozi $e vedno lahko vrtijo.
A\ POZOR ) Pl !

9. Uporaba naprave
Delo v dezju in A POZOR visoki vlaznosti je prepovedano.

Pred zagonom enote trdno drZite ro€aje - rezila pri zagonu potegnejo enoto
naprej. Po zagonu potegnite napravo nazaj, da se rezila lahko pogreznejo
globlje v zemljo. Priporogljivo je, da uporabnik pusti, da rezila enoto prosto
potegnejo naprej, nato pa jo z mo&nim oprijemom potegne nazaj. Ce pustite,
da se kultivator prosto vlece naprej, in ga nato potegnete nazaj, dosezete
najvecjo delovno ucinkovitost.

Nikoli ne napeljite raztrgalnika na podaljsek.
A POZOR Prepricajte se, da je kabel na varni razdalji od
naprave.
Na naklonih vedno stojte diagonalno na naklon v varnem in stabilnem
polozaju. Ne delajte na strmih naklonih.

10. Teko€e vzdrzevanje
Vsa vzdrzevalna dela izvajajte, ko je enota izklju¢ena
A POZOR iz elektricnega omrezja.

Pred zacetkom dela

- Preverite, ali so delovni deli stroja obrabljeni ali poskodovani.

- Preverite stanje stikala in vti¢nice.

- Preverite stanje podaljSka, ali je izolacija poSkodovana.

Po delu

Enoto s krtaco o€istite prahu in ostankov trave.

NozZe ocistite korenin in ostankov trave, ki so se spletli in ovinili okoli valja. Za
lazje odstranjevanje trave, ki se je ovila okoli valja, odvijajte en sklop nozZev in
ga povlecite z valja.

Zamenjava celotnih rezil: -
Vijak za zaklepanje na gredi zategnite s klju¢em.

-Snemite komplet nozev z gredi.

-V obratnem vrstnem redu namestite nov komplet nozev.

Preverjanje in dopolnjevanje maziva v menjalniku

Izpustni vijak se nahaja na desni strani ohi§ja menjalnika. Pred ponovnim
polnjenjem z mastjo odstranite komplet lopatic z gredi, da boste imeli boljSi
dostop do vijaka. 1z menjalnika na obmocju vijaka odstranite vse ostanke. Po
gis¢enju menjalnika vijak odvijajte s pomogjo imbusnega kljuga. Ce Zelite
ponovno napolniti mazivo, nagnite celoten stroj tako, da je luknja na vrhu.
Ponovno napolnite mazivo, dokler se ne pojavi ob robu luknje. Ko je mazivo
napolnjeno, obrnite vijak in ponovno namestite komplet nozZev.

Skladiscenje in prevoz

Ko naprave ne uporabljate, jo shranite na mestu, ki ni dostopno otrokom.

o Ko se premikate na drugo delovno mesto, izklopite napravo in odklopite
podalj$ek ter primite transportni ro¢aj.

e Med prevozom napravo pritrdite s transportnimi trakovi in jo po mozZnosti
prevazajte v originalni embalazi.

11. Rezervni deli in dodatki

Dodatna oprema je na voljo za nakup:

Za nakup rezervnih delov in dodatne opreme se obrnite na Dedra Exim
Service. Kontaktne podatke najdete na strani 1 priro¢nika.

Pri naro€anju rezervnih delov navedite Stevilko serije na plos¢ici in Stevilko
dela iz montazne risbe.

V garancijskem obdobju se popravila izvajajo v skladu s pogoji, navedenimi v
garancijskem listu. Okvarjeni izdelek oddajte v popravilo na mestu nakupa
(prodajalec je dolzan sprejeti okvarjeni izdelek), posljite ga v osrednji servisni
center podjetja Dedra Exim ali ga posljite v servisni center, ki je najblizje
vasemu kraju bivanja (seznam servisnih centrov na www.dedra.pl). Prilozite
izpolnjen garancijski list. Po poteku garancijskega roka popravila izvaja
osrednji servis. Okvarjeni izdelek posljite servisnemu centru (stroske poSiljanja
placa uporabnik).

12. Pomanjkljivosti, odpravljene samostojno
Preden zacnete sami odpravljati tezave, enoto
A POZOR izkljuCite iz elektricnega omrezja.

Problem Vzrok Resitev

Napajalni kabel

je nepravilno Vti€ potisnite globlje v vti€nico in
priklju€en ali preverite napajalni kabel.
Naprava ne poskodovan.
deluje V vtiénici ni Preverite napetost v vti¢nici ali ali
napetosti. je izklopljena varovalka.
Okvarjeno N . S
: apravo dajte servisirati
stikalo.
Motor se Zamaseni Ocistite prezraevalne odprtine.
pregreva zraéniki.
Stroj se tezko Zamaseni lezaji Napravo dajte servisirati.
zazene motorja.

. 1. prevelika delovna globina,
Motor se ne Toplotna zasgita zamenjajte jo z manj$o

zazene se je izklopila 2. blokirani zobje - odblokiranje
3. premo¢na zemlja, izberite
pravo globino in se nekajkrat
premaknite naprej in nazaj.
Pocakajte, da se motor ohladi

13. Dokonéanje opreme

1.Soil tiller 2.Vijaki in krilne matice (4 kosi) 3.Sponke za pritrditev kabla (2
kosa)

14. Informacije za uporabnike o odstranjevanju

elektriéne in elektronske opreme
(zadeva gospodinjstva)
Simbol, ki je prikazan na izdelkih ali spremljajo¢i dokumentaciji,
oznacuje, da se okvarjene elektricne ali elektronske opreme ne
sme odlagati med gospodinjske odpadke. Ce Zelite sestavne dele
N zavreCi, ponovno uporabiti ali predelati, jih je treba odpeljati na
specializirano zbirno mesto, kjer jih bodo sprejeli brezpla¢no. Informacije o
lokacijah zbirnih mest za rabljeno opremo zagotavljajo lokalni organi, npr. na
svojih spletnih straneh.
S pravilnim odstranjevanjem naprave lahko ohranimo dragocene vire ter se
izognemo negativnim vplivom na zdravje in okolje zaradi morebitne prisotnosti
nevarnih: snovi, zmesi in sestavnih delov v opremi.
Zaradi nepravilnega odlaganja odpadkov vam grozijo kazni v skladu z
ustreznimi lokalnimi predpisi.
Uporabniki v drzavah EU: Ce Zelite odstraniti elektriéno ali elektronsko
opremo, se obrnite na najblizje prodajno mesto ali na dobavitelja, ki vam bo
zagotovil dodatne informacije.
Odstranjevanje v drzavah zunaj Evropske unije: Ta simbol velja samo za
drzave Evropske unije. Ce Zelite ta izdelek zavredi, se obrnite na lokalne
organe ali prodajalca, da vam pojasnijo pravilen nacin odstranjevanja.

Garancijski list
na spletni strani .

Elektriéni strgalnik
Stevilka narogila: DED8709 Stevilka serije: ..........
(v nadaljnjem besedilu: izdelek)
Datum nakupa izdelka: .............
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Zig prodajalca

Datum in podpis prodajalca: ..........ccoceervienernineenns

I1zjava uporabnika:
Potrjuiem, da sem bil seznanjen z garancijskimi pogoji in posledicami
neupostevanja navodil iz navodil za uporabo in garancijskega lista. Seznanjen
sem s pogoji te garancije, kar potrjujem z lastnoro¢nim podpisom:

Datum in kraj

I. Odgovornost za izdelek

(1) Garant - Dedra Exim Sp. z 0.0. s sedezem v Pruszkowu, naslov: 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Okrozno sodis¢e za glavno mesto
VarSavo v Varsavi, XIV gospodarski oddelek Drzavnega sodnega registra, NIP
527-020-49-33, osnovni kapital: PLN 100.980,00.

2 Garant pod pogoiji, dolo¢enimi v tem garancijskem listu, jam¢i za izdelek, ki
izvira iz Garantove distribucije.

(3) Odgovornost v okviru garancije zajema le napake, ki izhajajo iz vzrokov, ki
so bili znacilni za izdelek v €asu, ko je bil izro¢en uporabniku.

(4) Uporabnik je na podlagi garancije upraviéen do brezplaénega popravila
izdelka, ¢e se je napaka pokazala v garancijskem roku. Nacin popravila
Izdelka (nagin popravila) je v pristojnosti Garanta. Ce garant ugotovi, da
popravilo ni mogoce, si pridrzuje pravico do zamenjave okvarjenega elementa
ali celotnega izdelka z brezhibnim, znizanja cene izdelka ali odstopa od
pogodbe.

V zvezi z uporabnikom, ki ni potro$nik v smislu zakona z dne 23. aprila 1964.
Civilnega zakonika, je odgovornost Garanta za $kodo, ki izhaja iz te garancije
infali v zvezi z njeno sklenitvijo in izvajanjem, ne glede na pravni naslov,
omejena na najve¢ vrednost izdelka z napako.

Il. Jamstveno obdobje
Sestavni deli izdelka

Podpis uporabnika

Trajanje garancijske zascite

24 mesecev od datuma nakupa
izdelka, kot je navedeno na tej
garancijski kartici.

Elektriéni strgalnik

lll. Pogoji za koriS¢enje zavarovanja

Uporabnik mora predloziti izpolnjen garancijski list izdelka in dokazati
okolis¢ine nakupa izdelka s strani uporabnika, npr. s predlozZitvijo racuna,
rauna itd. Zaradi ucinkovite obravnave reklamacij je priporocliivo, da
Uporabnik skupaj z I1zdelkom predlozi vse sestavne dele, navedene v poglavju
"Kompletiranje naprave" v Navodilih za uporabo.

2. da uporabnik uposteva priporogila iz navodil za uporabo in garancijskega
lista.

Jamstvo velja samo za ozemlje Republike Poljske in EU.

Garancija ne krije napak na izdelku, ki nastanejo zlasti zaradi:

a. Ce uporabnik ne uposteva pogojev iz navodil za uporabo, zlasti glede
pravilnega delovanja, vzdrZzevanja in ¢i$¢enja;

b. Uporabnik uporablja ¢istila ali sredstva za vzdrZevanje, ki niso v skladu z
navodili za uporabo;

c. neustrezno skladi$¢enje in prevoz izdelka s strani uporabnika;

d. Uporabnikove nepooblaséene spremembe in/ali predelave izdelka, ki niso
bile dogovorjene s garantom;

e. €e uporabnik v izdelku uporablja potro$ni material, ki ni v skladu z navodili
za uporabo.

(5) Uporabnik, ki ni potro$nik v smislu zakona z dne 23. aprila 1964. civilnega
zakonika, izgubi garancijo za izdelek, v katerem:

- je uporabnik odstranil, spremenil ali poskodoval serijske Stevilke, oznake
datuma in merilne tablice;

- Ce je uporabnik poskodoval plombe ali e so na njih vidni znaki
nedovoljenega poseganja.

Opozorilo: Uporabnik mora dejavnosti, povezane z vsakodnevnim delovanjem
izdelka, ki med drugim izhajajo iz navodil za uporabo, izvajati sam in na lastne
stroSke.

IV. Pritozbeni postopek

(1) Ce se ugotovi, da izdelek deluje nepravilno, morate pred vioZitvijo zahtevka
zagotoviti, da so bili pravilno izvedeni vsi ukrepi, navedeni zlasti v navodilih za
uporabo.

(2) Priporogljivo je, da pritoZzbo vlozZite takoj, po moznosti v 7 dneh po tem, ko
opazite napako na izdelku. Uporabnik, ki ni potrosnik v smislu zakona z dne
23. aprila 1964. Civilnega zakonika, izgubi pravice, ki izhajajo iz te garancije,
¢e reklamacije ne vlozi v 7 dneh.

(3) Reklamacijo je mogo¢e med drugim sporociti na mestu nakupa izdelka, pri
garancijskem servisu ali pisno na naslov: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow.

(4) Uporabnik lahko vloZi pritozbo prek obrazca, ki je na voljo na spletni strani
www.dedra.pl. ("Obrazec za reklamacijo zaradi garancije").

5. naslovi garancijskega servisa za posamezne drzave so na voljo na spletni
strani www.dedra.pl. Ce za posamezno drzavo ni garancijskega servisa, je
priporogljivo, da garancijske zahtevke naslovite na: 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
(Poljska).

6 Zaradi varnosti uporabnika je uporaba izdelka z napako prepovedana.

7 Opozorilo: Uporaba okvarjenega izdelka je nevarna za zdravje in Zivljenje
uporabnika.

8 Obveznosti iz garancije bodo izpolnjene v 14 delovnih dneh, $teto od
datuma, ko uporabnik dostavi reklamirani izdelek.

9. pred oddajo izdelka z napako v reklamacijo ga je priporogljivo ogistiti. 10.
Priporodljivo je, da se izdelek za reklamacijo skrbno zas¢iti pred poSkodbami
med prevozom (priporodljivo je, da se izdelek za reklamacijo dostavi v
originalni embalazi).

(10) Garancijski rok se podalj$a za ¢as, ko uporabnik zaradi napake ni mogel
uporabljati izdelka, za katerega velja garancija.

Garancija ne izkljuuje, omejuje ali zadrzuje pravic uporabnika, ki izhajajo iz
predpisov o garanciji za napake prodanega blaga.

V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Uredbe (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta
in Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih
podatkov in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Direktive
95/46/ES (v nadaljnjem besedilu: RODO) vas obve§¢amo

1. Skrbnik vasih osebnih podatkov, podanih v obrazcu, je DEDRA-EXIM sp z
0.0. s sedezem v Pruskovu [Pruszkéw], ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow,
Poljska (v nadaljevanju: "Skrbnik").

2. Vasi podatki bodo obdelovani le za namene izvedbe garancijskega
postopka zanapravo v skladu s ¢rko b prvega odst. 6. ¢lena Splosne
uredbe o varstvu podatkov EU (v nadaljevanju: »SUVP«). Dajanje
podatkov je prostovoljno, a nujno potrebno za izvedbo garancijskega
postopka.

3. VaSe podatke bomo obdelovali skozi €as potekanja garancijskega
postopka in za namene arhiviranja za primer morebitne potrebe obrambe
pred zahtevki do Skrbnika, vendar najdlje do izteka roka njihovega
zastaranja.

4. Va$e podatke se sme razkriti samo subjektom, ki obdelujejo podatke za
Skrbnika na podlagi pisne pogodbe o zaupanju osebnih podatkov v
obdelavo in sicer, med drugim, subjektom, ki izvajajo storitve tehni¢nega
servisa, storitve gostovanja ter vzdrZzevanja spletnega mesta, IT storitve,
izvajalcem kurirskin storitev ipd.. Skrbnikovi dobavitelji so dolzni
zagotavljati varnost podatkov ter izpolnjevati zahteve obvezujogih
predpisov prava v zvezi z varstvom osebnih podatkov ter ne smejo
uporabljati zaupanih jim osebnih podatkov za namene, ki niso doloceni v
pogodbi s Skrbnikom.

5. Vasi podatki ne bodo obdelovani na avtomatiziran nacin, v tem na nacin
profiliranja, in ne bodo posredovani v tretjio drzavo/mednarodni
organizaciji.

6. Imate v vsakem trenutku pravico dostopa do svojih podatkov ter pravico
do popravka, izbrisa, omejitve obdelave le-teh, pravico do prenosa
podatkov na drug subjekt, pravico do ugovora zoper njihovo obdelavo.

7. V vseh zadevah v zvezi z obdelavo va$ih osebnih podatkov s strani
Skrbnika nas lahko kontaktirate s sporoilom na ta e-postni naslov:
daneosobowe@dedra.pl ;

8. Imate pravico vloziti pritozbo pri organu, ki je v dani drzavi pristojen za
varstvo osebnih podatkov;

Sadrzaj

. Fotografije i crtezi

. Opis uredaja

Namjena uredaja

. Ograni¢enje uporabe

. Tehni¢ki podaci

. Priprema za rad

MrezZna veza

. Uklju¢ivanje uredaja

. Koritenje uredaja

10. Aktivnosti tekuéeg odrzavanja
11. Rezervni dijelovi i pribor

12. Samostalno rjeSavanje problema

CONOUIAWNPE

Prihvatljivi radni uvjeti
S1 - kontinuirani rad.
Ne raditi za vrijeme oborina.

13. ZavrSetak uredaja

14. Obavijesti za korisnike o zbrinjavanju elektriénih i elektronickih uredaja

15. Jamstveni list

Izijava o sukladnosti priloZzena je priruéniku kao zaseban dokument. U
nedostatku izjave o sukladnosti, obratite se tvrtki Dedra Exim Sp. z 0. o.

Opéi sigurnosni propisi ukljuéeni su u priruénik kao zasebna knjiZica.

ﬂ UPOZORENJE. Proéitajte sva upozorenja oznacena
simbolom i sve upute. Nepostivanje dolje navedenih upozorenja i
sigurnosnih uputa moze dovesti do strujnog udara, pozara ili ozbiljne
ozljede.

Sacuvajte sva upozorenja i upute za buduéu uporabu.

2. Opis uredaja

Slika A: 1. Rucka 2. Brava prekidac¢a 3. Luk prekidaca 4. Kabel s utikacem 5.
Vijéani terminali 6. Cijev ru¢ke 7. Rucka za transport 8. Kuéiste motora 9.
Poklopac za noZeve za rebranje 10. NoZevi za ¢iS¢enje

3. Namjena uredaja

Uredaj je namijenjen za rahljenje, izravnavanje i rekultivaciju tla u kuénim
vrtovima, cvjetnjacima i gredicama. Zahvaljujuéi koriStenju elektromotora
uredaj je lagan i funkcionalan. Kompaktan dizajn omoguéuje jednostavno
manevriranje uredajem i ne zahtijeva od korisnika upotrebu velike sile.
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4. Ograniéenje uporabe

Uredaj se smije koristiti samo kako je opisano u nastavku

LPrihvatljivi radni uvjeti“. Nije namijenjen za koriStenje na javnim mjestima, kao

Sto su parkovi, sportski tereni, Sume. Proizvoda¢ nije odgovoran za Stetu

nastalu nepravilnom uporabom. Za takvu Stetu odgovoran je iskljuivo korisnik.

Neovlastene promjene u mehanickoj i elektriénoj strukturi, bilo kakve izmjene,
aktivnosti odrzavanja koje nisu opisane u priruéniku smatrat

AOP REZ se nezakonitim i rezultirati trenutnim gubitkom prava na
jamstvo, a izjava o sukladnosti postaje nevazeca.

Uporaba koja nije u skladu s namjeravanom uporabom ili nije u skladu s

uputama za uporabu rezultirat ¢e trenutnim gubitkom prava na jamstvo.

5. Tehnicki podaci

Model DED8709
Elektriéni motor jednofazowy
Mrezni napon [V] 230 ~
ija [Hz] 50
Nazivna snaga motora [W] 1050
Maksimalna brzina vrtnje [min -1] 400
radna Sirina [mm] 360
Promjer noza [mm] 205
radna dubina [mm] 220
Razina sigurnosti IPX4
Klasa zastite [
Tezina [kg] 73
Emisija buke
Razina zvuénog tlaka LpA [dB(A)] 81,3
Mjerna nesigurnost (KpA) [dB(A)] 3
Razina zvuéne snage LWA [dB(A)] 91,64
Mjerna nesigurnost (KWA) [dB(A)] 1,31
Zajam€ena razina zvuéne snage LWA [dB(A)] 93
Razina vibracija na rucki:
Glavna rucka ah,AG [m/s2 ] 0,798
Mjerna nesigurnost K [m/s2] 15

Informacije o vibracijama i buci

Kombinirana vrijednost vibracija, Ah, i mjerna nesigurnost odredene su u
skladu s EN 709:1997 i dane su u tablici.

Emisije buke su odredene u skladu s EN 1553:1996, vrijednosti su dane u
gornjoj tablici.

Buka moze ostetiti vas sluh, uvijek koristite zastitu za sluh tijekon rada!
Deklarirana ukupna vrijednost vibracija izmjerena je u skladu sa standardnom
metodom ispitivanja i moze se koristiti za usporedbu jednog uredaja s drugim.
Navedena razina vibracija takoder se moZe koristiti za preliminarnu procjenu
izloZenosti vibracijama.

Razina vibracija tijekom stvarne uporabe stroja mozZe se razlikovati od
deklariranih vrijednosti, ovisno o tome kako se koriste radni alati, posebno o
vrsti obratka koji se obraduje i o potrebi specificiranja mjera za zastitu
operatera. Za toénu procjenu izloZzenosti u stvarnim uvjetima uporabe, moraju
se uzeti u obzir svi dijelovi radnog ciklusa, uklju€uju¢i razdoblja kada je
oprema iskljuena ili kada je uklju¢ena, ali se ne koristi za rad.

6. Priprema za rad

Provedite sve pripremne radnje s uredajem isklju¢enim iz izvora

napajanja.

Prije poCetka rada provjerite stanje uredaja na mehanicka oSte¢enja (oSte¢eno

kuciste, strujni kabel, noZevi za rezanje) koja mogu utjecati na prianjanje ili

kvalitetu rada. Ako primijetite oSteé¢eni element, zamijenite ga novim ili ga

prijavite u najblizi servis. Ako primijetite bilo kakvu prljavstinu, uklonite je

komprimiranim zrakom ili gistom, suhom krpom.

Montaza rucke (SI.B)

Umetnite okvire ru¢ke u rupe na kucistu uredaja, zategnite vijcima. Spojite
transportnu ru¢ku s okvirima ru¢ke, umetnite vijke i

AOP REZ zategnite krilnim maticama. Stavite rucke ru€ke na gornji

segment i zategnite krilnim maticamai.

7. Mrezna veza

Prije spajanja uredaja na izvor napajanja provjerite odgovara li napon
napajanja vrijednosti navedenoj na natpisnoj plogici.

Instalacija napajanja mora biti izvedena u skladu s osnovnim zahtjevima za
elektricne instalacije i ispunjavati sigurnosne zahtjeve. Parametri minimalnog
presjeka strujnog kabela i nazivne vrijednosti osiguraca ovisno o snazi uredaja
dati su u tablici ispod:

Snaga uredaja [W] Minimalni presjek Minimalna vrijednost

vodi¢a [mm2] vrste osiguraca B [A]

700-1400 1 10

1400+2300 15 16

Montazu treba izvrsiti ovlasteni elektriar. Pri uporabi produznih kabela pazite
da poprecni presjek Zile nije manji od potrebnog (vidi tablicu). PoloZite
elektriéni kabel tako da se tijekom rada ne prereze. Nemojte koristiti oSte¢ene
produzne kabele. Povremeno provjerite stanje kabela za napajanje. Nemojte
povladiti kabel za napajanje.

8. Uklju€ivanje uredaja
Prije pokretanja uredaja svakako izvrsite aktivnosti opisane u poglavlju
"Priprema zarad".

Za pokretanje uredaja:
- spojite utikac s utinicom na produzni kabel,
- pritisnite i drzite gumb za zaklju€avanje prekidaca (SI. C1)

- povucite luk (slika C2) prema rucki - motor ¢e se pokrenuti. Za iskljucivanje

A OPREZ i . .
Otpustite rucicu na prekidacu, motor ¢ée se ugasiti.

AOPREZ Koristite samo vrtne produzne kabele koji su prikladni
za vanjsku upotrebu.

Nakon iskljuc¢ivanja uredaja, nozevi se jo$ uvijek mogu okretati.

9. Koristenje uredaja
Zabranjeno je raditi po kisi i pri visokoj vlaznosti.

Prije pokretanja ¢vrsto drzite uredaj za rucke - ostrice ¢e povuéi uredaj prema
naprijed prilikom pokretanja. Nakon pokretanja povucite stroj unatrag kako bi
nozevi mogli dublje zariti u tlo. Preporuca se da korisnik pusti noZzeve da
slobodno povuku uredaj prema naprijed, a zatim ga Evrstim stiskom povuce
prema sebi. Slobodnim pustanjem rude prema naprijed i povla¢enjem prema
sebi postiZzete najvecu ucinkovitost rada.

10. Aktivnosti teku¢eg odrzavanja

Sve servisne aktivnosti obavljajte s uredajem isklju¢enim iz izvora
napajanja.

Prije pocetka rada

* Provjerite istroSenost i oStec¢enje radnih elemenata uredaja.

* Provjerite stanje sklopke i uti¢nice.

* Provjerite stanje produznog kabela za napajanje zbog ostecenja izolacije.

Nakon zavrs§enog posla

Ocistite uredaj ¢etkom od praSine i ostataka trave.

Ocistite ostrice od korijenja i ostataka trave koji su se zapleli i omotali oko
valjka. Kako biste lak$e uklonili travu omotanu oko valjka, odvrnite jedan sklop
ostrice i povucite ga s valjka.

Zamjena kompletnih nozeva:

* Odvijte sigurnosni vijak s osovine pomocu klju¢a.

« Skinite set noZeva s osovine.

* Instalirajte novi set nozeva obrnutim redoslijedom. Pregled i dopuna maziva u
mjenjacu

Odvodni vijak nalazi se na desnoj strani kuc¢ista mjenjaca. Prije ponovnog
punjenja masti uklonite set noZzeva s osovine za bolji pristup vijku. Uklonite sve
ostatke sa zup€anika u podruéju vijka. Nakon ¢iS¢enja zup€anika, odvrnite
vijak imbus klju¢em. Za dopunjavanje masti, nagnite cijeli stroj tako da rupa
bude na vrhu. Dopunite razinu masti dok se ne pojavi oko ruba rupe. Nakon
ponovnog punjenja masti, zategnite vijak i ponovno sastavite set nozeva.

Skladistenje i transport
AOP REZ Kada se ne koristi, Cuvajte uredaj izvan dohvata djece.

« Prilikom prelaska na drugo radno mjesto iskljucite uredaj i
odvojite ga od produznog kabela, uhvatite transportnu rucku.
* Tijekom transporta osigurajte uredaj transportnim trakama i, ako je moguce,
transportirajte ga u originalnom pakiranju.

11. Rezervni dijelovi i pribor

Pribor dostupan za prodaju:
Za kupnju rezervnih dijelova i pribora obratite se Dedra Exim Service. Podaci
za kontakt nalaze se na 1. stranici priru¢nika. Prilikom narucivanja rezervnih
dijelova, molimo navedite broj serije na plo€ici s tehni¢kim podacima i broj
dijela iz crteza sklopa.
Tijekom jamstvenog roka popravci se obavljaju prema uvjetima navedenim u
AOPREZ jamstvenom listu. Proizvod vratite na popravak na mjestu
kupnje (prodavatelj je duzan prihvatiti reklamirani proizvod),
posaljite ga u centralni servis Dedra Exima ili ga poSaljite u servis najblizi
vaSem mijestu stanovanja (popis usluga na www.dedra.pl). Molimo priloZite
ispunjeni jamstveni list. Nakon isteka jamstvenog roka popravke obavlja
centralni servis. Osteceni proizvod potrebno je poslati servisu (troSkove
dostave snosi korisnik).

12. Samostalno rjesavanje problema

Iskljucite uredaj iz napajanja prije nego pokusate sami otkloniti kvar.

Problem Uzrok RijeSenje
Kabel za Gurnite utikag dublie u
napajanje je e C
’ utiénicu, provjerite kabel za
nep_raV|_Ir_10 napaianie
Uredaj ne radi spojen ili pajanje.
ostecen.
U utiénici nema Provjerite napon u uti¢nici ili je
napona. li osigura€ pregorio
Pok\l/arevn Predajte uredaj na servis
prekidac.
Motor se Zageplieni Ocistite ventilacijske otvore.
pregrijava vent|llacusk|
otvori.
Stroj se tesko Zaplijenjeni Predajte uredaj na servis.
pokrece lezajevi
motora.
. 1. Prevelika radna
Motor se ne Aktivirala se dubina, promijenite na
pali toplinska zastita manju
2. Zacepljeni zubi —
AOPREZ otkljuc':_ati
3. Tlo je pretvrdo,
odaberite odgovarajuéu
dubinu i
pomaknite se naprijed-
natrag nekoliko puta.
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.Pricekajte dok se motor ne
ohladi

13. ZavrSetak uredaja

1. Freza 2. Vijci i leptiraste matice (4 seta) 3. Stezaljke za pri¢vrséivanje
kabela (2 kom.)

14. Obavijesti za korisnike o zbrinjavanju

elektriénih i elektronickih uredaja.
(odnosi se na ku¢anstva)
Ovaj simbol postavljen na proizvode ili popratnu dokumentaciju
obavjeStava da se neispravni elektricni ili elektroni¢ki uredaji ne
smiju odlagati s ku¢nim otpadom. Ispravan postupak u slu€aju
potrebe za zbrinjavanjem, ponovnom uporabom ili oporabom
komponenti sastoji se od prijenosa uredaja na specijalizirano sabirno mjesto,
gdje ¢e biti besplatno prihvacen. Informacije o lokacijama sabirnih to¢aka
otpadne opreme pruzaju lokalne vlasti, npr. na svojim web stranicama.
Pravilno zbrinjavanje uredaja omogucuje ocuvanje dragocjenih resursa i
izbjegavanje negativnog utjecaja na zdravlje i okoli§, do kojeg dolazi zbog
mogucnosti da uredaji sadrze opasne tvari, smjese i sastavne dijelove.
Nepravilno odlaganje otpada podlijeze kaznama predvidenim relevantnim
lokalnim propisima.
Korisnici u zemljama Europske unije: Ako trebate odloziti elektricnu ili
elektronicku opremu, obratite se najblizem prodavacu ili dobavljaéu za dodatne
informacije.
Odlaganje u zemljama izvan Europske unije: Ovaj simbol vrijedi samo za
zemlje Europske unije. Ako trebate zbrinuti ovaj proizvod, obratite se lokalnim
vlastima ili trgovcu radi pravilnog zbrinjavanja.

Jamstveni list
za
Elektricnu frezu

Kataloski br: DED8709  serijski br: .........ccccceevvinee
(u daljnjem tekstu Proizvod)

Datum kupnje proizvoda: .............

Pecat prodavatelja

Datum i potpis prodavatelja: ...........ccccoeeveerennnenne.

Izjava korisnika:
Potvrdujem da sam upoznat s uvjetima jamstva i posljedicama nepridrzavanja
uputa sadrzanih u Uputama za koristenje i jamstvenom listu. Upoznat sam s
uvjetima ovog jamstva, $to potvrdujem svojim potpisom:

datum i mjesto Potpis korisnika
I. Odgovornost za proizvod
1. Jamac - Dedra Exim Sp. z 0. o. sa sjediStem u Pruszkéwu, adresa: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéow, KRS 0000062517, Okruzni sud glavnog grada
VarSave Warszawa u Varsavi, 14. trgovacki odjel Drzavnog sudskog registra,
NIP 527-020-49-33, temeljni kapital: 100.980,00 PLN.
2. Pod uvjetima navedenim u ovoj jamstvenoj kartici, Jamac daje jamstvo za
Proizvod iz distribucije Jamca.
3. Odgovornost prema jamstvu pokriva samo nedostatke uzrokovane
razlozima svojstvenim proizvodu u trenutku njegovog predaje korisniku.
4. U okviru jamstva, Korisnik stje¢e pravo besplatnog popravka Proizvoda, ako
je kvar otkriven tijekom jamstvenog roka. Nacin popravka Proizvoda (nagin
popravka) ovisi o odluci Jamca. Ako Jamac izjavi da popravak nije mogué,
Jamac zadrzava pravo zamijeniti neispravni element ili cijeli Proizvod onim bez
nedostataka, smanijiti cijenu Proizvoda ili odstupiti od ugovora.
5. U odnosu na Korisnika koji nije potro$a¢ u smislu Zakona od 23. travnja 1964.
Gradanskog zakonika, odgovornost Jamca za Stete koje proizlaze iz ovog
jamstva ifili u vezi s njegovim sklapanjem i izvrSenjem, bez obzira na pravni
naslov, ograni¢ena je na maksimalnu vrijednost proizvoda s nedostatkom.
Il. Jamstveni rok

Elementi proizvoda Trajanje jamstvene zastite
24 mjeseca od datuma kupnje proizvoda
Elektri¢na freza prikazanog na ovom jamstvenom listu

Ill. Uvjeti jamstva

1. PredocCenje od strane Korisnika ispunjenog jamstvenog lista za Proizvod i
dokazivanje od strane Korisnika okolnosti kupnje Proizvoda, npr. predocenjem
racuna, fakture i sl. Kako bi se reklamacija ucinkovito obradila, preporucuje se
da Korisnik dostavi sve elemente navedene u "DovrSetku uredaja" uz Proizvod
za reklamaciju sadrzanu u Uputama za koristenje.

2. Korisnikovo pridrzavanje preporuka sadrzanih u Uputama za koristenje i
jamstvenom listu.

3. Jamstvo pokriva samo podrucje Republike Poljske i EU.

4. Jamstvo ne pokriva nedostatke proizvoda koji su posebno posljedica:

a. Korisnikov propust da se pridrzava uvjeta navedenih u korisnickom
priruéniku, posebno u pogledu pravilnog rada, odrzavanja i ¢iS¢enja;

b. Korisnikovo koristenje sredstava za ¢i$¢enje ili konzervansa koje nije u
skladu s Uputama za uporabu;

c. Neprikladno skladi$tenje i transport proizvoda od strane Korisnika;

d. Neovlastene izmjene i/ili modifikacije proizvoda od strane Korisnika, koje
nisu dogovorene s Jamcem;

e. Korisnikovo koriStenje potroSnog materijala u Proizvodu koji nije u skladu s
Uputama za uporabu.

5. Korisnik koji nije potro$a¢ u smislu Zakona od 23. travnja 1964. Gradanski
zakonik gubi jamstvo za proizvod u kojem:

- Korisnik je uklonio, izmijenio ili oStetio serijske brojeve, oznake datuma i
plocice s nazivom;

- plombe su oStecene od strane Korisnika ili su na njima tragovi manipulacije
Korisnika.

6. Paznja! Aktivnosti vezane uz svakodnevni rad Proizvoda, koje proizlaze iz,
izmedu ostalog, iz Upute za koristenje, Korisnik obavlja sam i o svom trosku.
IV. Zalbeni postupak

1. U slu€aju neispravnog rada Proizvoda, prije podnoSenja reklamacije
provjerite jesu li sve radnje koje su posebno navedene u Uputama za
koristenje ispravno izvedene.

2. Preporuca se podno$enje reklamacije odmah, po moguénosti na vrijeme

7 dana od dana uo€avanja nedostatka na Proizvodu. Korisnik koji nije potro$aé
u smislu Zakona od 23. travnja 1964. Gradanski zakonik gubi prava iz ovog
jamstva u slu€aju nepodnoSenja prigovora u roku od 7 dana.

Prituzbe se mogu podnijeti npr. na mjestu kupnje proizvoda, u jamstvenom
servisu ili pisanim putem na sljedec¢u adresu: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow.

3. Korisnik moze podnijeti prituzbu putem obrasca dostupnog na web stranici
www.dedra.pl. ("Obrazac za prigovor na jamstvo").

4. Adrese jamstvenih servisa za pojedine zemlje dostupne su na
www.dedra.pl. U nedostatku jamstvenog servisa za odredenu drzavu,
preporucuje se podno$enje jamstvenih zahtjeva na sljede¢u adresu: Dedra
Exim Sp. z 0. 0. sv. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow (Poljska).

5. Uzimajuéi u obzir sigurnost Korisnika, zabranjeno je koristiti proizvod s
nedostatkom.

6. Paznja! Koristenje neispravnog Proizvoda opasno je za zdravlje i Zivot
Korisnika.

7. lzvrSenje obveza koje proizlaze iz jamstva izvrsit ¢e se u roku od 14 radnih
dana, racunajuéi od dana isporuke Proizvoda koji je predmet reklamacije od
strane Korisnika.

8. Prije isporuke neispravnog Proizvoda za reklamaciju, preporu¢a se da ga
ocistite. Reklamirani proizvod treba pazljivo zastititi od oStecenja u transportu
(preporuca se dostaviti reklamirani proizvod u originalnom pakiranju).

9. Jamstveni rok se produljuje za vrijeme u kojem Korisnik nije mogao koristiti
isti zbog kvara na Proizvodu koji je obuhvac¢en jamstvom. Jamstvo ne
iskljuCuje, ogranicava niti obustavlja prava Korisnika prema odredbama o
jamstvu za nedostatke prodanog artikla.

V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Uredbe (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta
in Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih
podatkov in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Direktive
95/46/ES (v nadaljnjem besedilu: RODO) vas obve§¢amo
Skrbnik vasih osebnih podatkov, podanih v obrazcu, je DEDRA-EXIM sp z
0.0. s sedezem v Pruskovu [Pruszkéw], ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow,
Poljska (v nadaljevanju: "Skrbnik").

2. Vasi podatki bodo obdelovani le za namene izvedbe garancijskega
postopka zanapravo v skladu s ¢rko b prvega odst. 6. ¢lena Splosne
uredbe o varstvu podatkov EU (v nadaljevanju: »SUVP«). Dajanje
podatkov je prostovoljno, a nujno potrebno za izvedbo garancijskega
postopka.

3. VaSe podatke bomo obdelovali skozi ¢as potekanja garancijskega
postopka in za namene arhiviranja za primer morebitne potrebe obrambe
pred zahtevki do Skrbnika, vendar najdlje do izteka roka njihovega
zastaranja.

4. Va$e podatke se sme razkriti samo subjektom, ki obdelujejo podatke za
Skrbnika na podlagi pisne pogodbe o zaupanju osebnih podatkov v
obdelavo in sicer, med drugim, subjektom, ki izvajajo storitve tehni¢nega
servisa, storitve gostovanja ter vzdrzevanja spletnega mesta, IT storitve,
izvajalcem kurirskih storitev ipd.. Skrbnikovi dobavitelji so dolzni
zagotavljati varnost podatkov ter izpolnjevati zahteve obvezujocih
predpisov prava v zvezi z varstvom osebnih podatkov ter ne smejo
uporabljati zaupanih jim osebnih podatkov za namene, ki niso dolo¢eni v
pogodbi s Skrbnikom.

5. Vasi podatki ne bodo obdelovani na avtomatiziran nacin, v tem na nacin
profiliranja, in ne bodo posredovani v tretio drzavo/mednarodni
organizaciji.

6. Imate v vsakem trenutku pravico dostopa do svojih podatkov ter pravico
do popravka, izbrisa, omejitve obdelave le-teh, pravico do prenosa
podatkov na drug subjekt, pravico do ugovora zoper njihovo obdelavo.

7. V vseh zadevah v zvezi z obdelavo va$ih osebnih podatkov s strani
Skrbnika nas lahko kontaktirate s sporoc¢ilom na ta e-postni naslov:
daneosobowe@dedra.pl ;

8. Imate pravico vloZiti pritozbo pri organu, ki je v dani drZavi pristojen za
varstvo osebnih podatkov;
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